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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Mag'JIarország feltámadásában. 

Amen. 

Még több erővel •.. 
Úgy követik egymást az események, hogy 

szemmel és figyelemmel követni nehéz. Aki pedig 
nem látja világosan a világ dolgaiban az össze
függéseket, a történések törvényeit, csak zűrzavart 
és bizonytalanságot vél maga körül látni. A jám
bor polgárember megteheti ezt, a csendőrnek azon
ban tovább kell látnia az orránál, sőt, kicsit a falu 
ha tárán is túl. 

Tudnia kell, hogy ezelőtt húsz évvel a háború 
nyertesei - mert nem voltak győztesek, hiszen a 
hadseregeik nem álltak idegen földön -, ezek a 
nyertes államok művésziesen rossz békét csinál· 
tak. Azt hitték, hogy természeti és történelmi tör
vényeket semmissé tehetnek és örökre meghamisít
hatnak. A békeparancsokkal megcsúfolt nemzetek 
természetesen l'evízióért küzdöttek és nem hiába 
küzdöttek, a revízió kora elérkezett, benne élünk a 
kellős közepén. Hogy ez a folyamat meddig' tart és 
hova vezet, melyik nemzet útját merr~ irányítja, 
azt ma még nehéz volna megmondani, egy azonban 
bizonyos: a mozgás korában vagyunk. Húszéves 
szünet, húszéves, csendes, szinte észrevétlen neki
gyűrkőzés után itt van "a revízió s cselekvés kor
szaka. Máról-holnapra történnek úgynevezett vá
ratlan események, amelyek azonban igazából senki 
számára sem váratlanok, hanem csak egyes nem
zetek számára kellemetlenek. És amint máról
holnapra történtek, éppen úgy ezután is történ
hetnek ilyen események. 

Ez az, amire a csendőrnek nagyon is gondol
nia kell. Az egész világ megfeszült idegekkel várja 
az elkövetkezendőket, azt mondhatnánk: mindenki 
ugrásra kész. Mindenki minden erejét most feszíti 
meg, hogy adott pillanatban helyt tudjon állani. 
Ahhoz pedig, hogy egy nemzet minden erejét a 
pillanat történelmi feladatának tudja szentelni, 
elsősorban és legfőképpen a belső rend szükséges. 

Rendnek kell tehát lennie magyar földön s 
ennek nem lehet a:kadálya az, hogy az új területek 
megszállásával soraink megritkultak a régi csonka 
területen. Elöljáróink lehetővé tették a lehető 
legegyszerűbb szolgálatot, számos olyan részlet
munkától mentesülnek örsök és járőrök, amik ren
des viszonyok között sok időt és erőt kívánnak. 
Kevesebb az örsökön a csendőr, de egyszerűbb a 

szolgálat is, a kettő kiegyenlíti egymást, ha min
denki ismeri arokat az igazán fontos feladatokat, 
amiket az örskörletben el kell végezni. 

Amelyik örsparancsnok és járőrvezető ismeri 
a portáját, ismeri az embereit, aki meg tudja kü
lönböztetni a fontosat a lényegtelentől, aki tisztá
ban van azzal, hogy mi a rend alapja, az biztosí
tani is tudja körletében a rendet. Erély, gyorsa
ság ebben nélkülözhetetlen. Rövid idő alatt minél 
nagyobb területet, minél több embert látni és mi
nél gyakrabban megcsinálni ezt, a mai idők szol
gála tának a lényege ez. 

A kiadott rendelkezések alapjában véve il 
csendőr becsületére bízzák,lelkiismeretesen végzi-e 
a szolgálatát. A megkötés, ellenőrzés sok tekintet
ben fel van függesztve. Portyázhat a járőr szük· 
ségig, nem kell beszámolnia tereptárgyaknál töl
tött percekkel és nem időkulcs szabja meg' a léptei 
gyorsaságát, hanem kizárólag a mag'a lelkiismerete. 
Nincs kötött őrjárati beosztás, el lehet térn i a tá
volsági kimutatás tól , egyszóval, szabad és önálló 
az örs mozgása, mert a rendkívüli időkhöz mérten 
kevesen vagyunk. 

Van-e csendőr, aki visszaél ezzel a szabad 
mozgással ~ És kit, vagy mit csap be az ilyen csend. 
őd N em az elöljáróját, nem a szabályzatot, hanem 
a hazáját. Becsapja az erdélyi mag'yar testvért, 
aki várja a szabadulás óráját, becsapja annak a 
sok magyar nincstelennek a reményeit, akik most 
azért nincstelenek, mert a magyar föld idegen faj
tájú telepesek kezén van. Országunknak most vall 
szüksége minden fellelhető és a mérlegbe dobható 
erőre, rend nélkül pedig nincs erő, csak csúfság 
és pusztulás van, ezt láttuk husz évvel ezelőtt. 

A legkisebb és legeldugottabb örskörlet sem 
nélkülözheti a gondos csendőrszemet. Ellenségeink 
tudják, hogy legjobb fegyver a másik ország nyu
galmát megbolygatni s az ilyen aknamunka szálai 
behálózzák az utolsó tanyát is. Résen kell lenni 
mindig és mindenütt, a történelem órája ütött szá
munkra s ha most elszalaszt juk a pillanatot, akkor 
igazán nem ment meg bennünket senki aszolganép 
sorsától. 

Ezt akarná egyetlen magyar csendőr is ~ Azt 
akarja, hogy boldogtalan utódok még az emlékét is 
kiátkozzák a szívükbőH Nem akarjuk ezt! Boldog, 
nagy, megelégedett, büszke hazát akarunk, ezért 
könyörögtünk húsz éven át, hát akkor támasszuk 
meg az ajtófélfát mi, csendőrök szilárdan, csendőr
módra, még több erővel, hogy rá ne szakadjon II 
nemzetre éppen abban a pillanatban, mikor ezen a 
kapun át akar lépni. 
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A katonadíjszabásról. 
Ismerteti: BERZEVICZY LÁSZLó g. százados. 

(Befejező közlemény.) 

Az időközbBu megjeLent .,Végrehajtási utasítás 
a KatonadíJszabáshoz" az ideiglenesen szabadsá
golt honvéd és csendőr legénységi állományú egyé
ne!k réswre a szabadságolási igazolvány alapJán 
történő utazásuk alkalmával a katonadíjszabásszerű 
viteldíjkedy,ezményt kivétel nélkül biztosítja. 

}j'entiek következtébenezi.dőszerint mellékes az 
a körü~ény, hogy az ideiglenes szabadságot ny'ert 
csendőr legénységi állományú egyének igénnyel 
bírnak-e vasúti t élárújegy v;áltására jogosító arc
l"épes igazolványra, vagy sem, a .81.257feln. 20-1939. 
sz,ámú honvédelmi nllnisz,teri körrendelettel (14: 
t939. Cs. K.) rendszeresített új "Szahadságolási iga
zolvány"-nyal elláthatók. s mint katonai utazási 
okmánnyal ell áto ttak, kOOzpénzfizetési ellenében 
katonadíjszabás szerint utazhatnak. 

Az alhadnagyi rendfokozatban lévő csendőrr
egyén tehát ,sz.abadságolási igaz,olványánaka jegy
pénztárrnál történt f,elmutrutása mellett éppen úgy 
igénybe veheti a katonadíj szab á,st, mint a próba
csendőr, természetesen készpénzfizetés mellett. 

Ez az eddigiekkel szemben nagyobb kedvez
mény, alme1yet a honvédelmi miniszter úr a díjsza
básban része,s miÍnden lvasútigazg.atóságnál a m. 
kir. kereskedelem- és közlekedésügyi miniszter úr 

Trianon! fedönljüh. 
Arpúd büszke népe, soha ne feledd: 
Csonka, rab hazában élned nem lehet, 
Szégyen lenne sorsod, becstelen halál, 
Hogyha szolganépként láncot hordanál. 
Ellenség tiporja most . a szent rögöt, 
Melyet hős apáid vére öntözött, 
Hős apáid vére nem hiába hullt: 
Nagy, szabad hazáról szól a drága mUlt. 

Szép turul, feszítsd ki végre szárnyadat, 
H asszú téli éjre is jő virradat, 
Hajnal fénye vár majd, nem sötét ború, 
Kárpátok hegyorma, égi koszorú. 
Ú j munkába klezdjen milliónyi kar, 
Ú j nagy eskü zengjen, mint a szélvihar, 
Hisz velünk az Isten és az ősi jog: 
Trianont ledönt jük, zászlónk győzni fog! 

Szathmáry István. 

A Z öreg hon véd éjszakája. 
Irta: NYÁRY ANDOR. 

rrör'téntek néha a háborúban, a nagy harcok 
idején kicsi, látszatra seIIlIllitmondó, de vágt,elenül 
szívf,acsaró jelenetek, amiket csak az értett meg, 
alcinek 'a lelme hasonló vo~t a S'zeizmográfhoz. Olyan 
S'z.eizmogrláfhoz" améJy a fö,ldrengés helyett az em
beri l,elkek hullámzásait rö,gz.íti meg; va,gy ra tükör
höz, amelyre a ~l,egkisebb lehe~et is homályt von. 

Ilyen eset volt az öreg honvéd éjs7Iakája is . . 
Hideg, csúnya, havas téli este . volt. Két nap 

óta feküdt.ünkmár kinn a rajvona:lban, amikor fel
Vláltott bennünket egy másik század: Lementünk a 

hozzájáruláJsával biztosított. A honvédelmi minisz
ter úr hatáskörébe tartozik tehát annak a kérdés
nek eldöntése, hogy az ideiglenesen szabadságolt 
legénység minden l~endfokozatú egyéne részére 
fennta;rtja-e ezt az, ut.azási kedv,ezményt, vagy mi
ként a multban volt, csak a félárú jegy váltására 
jogosító arcképes igazolványra nem igényjogosult 
legénységre korlátozza. 

A legénységi állományú csendőregyének más 
magánutazá!Saiknál katonadíjszabást nem vehetrrek 
igénybe. Magánutazásaik ,alk:a~mával a rendes pol
gári dijszabást köteles8ik fizletni. 

Szabadságolási igazolvánnyal történő utazásaik 
alkal;rnával is csak azokra a helyekre vehetnek ka
tonadíjszabást igénybe, amelyek a szabadságolási 
igazolványhan fel vannak tüntetve. 

Egy, csendőr például Kassáról Nagykőrösre 
nyert szabadságot. Szabadságolási igazolványában 
a katonadíjszabás. szerinti menetdíj.a;k igénybevéte
lére csak Kassától Nagykőrosig és vissza van feljo
g:ositv,a, vagyis szabadságolási ig.azolványa csak 
e'zekreaz állO!másokra van érvényesítve. A szabad
ságolt szabadságának tartama alatt kénytelen azon
ban valamely magánügyében Nagykőrösről Sze
gedre uta2mi. Ezt az útvonalat saját költségén a 
polgári díjszabás szerinti menetdíjak fizetése mel· 
lett teheti csak meg. 

A vasúti félárújegy váltására jogosító ar c
képes igazolvány kiváltása, illetve érvényesí
tése ,azoknál a legénységi állományú csendőr-

völgybe '00 IOtt töltö,ttűk az éjszakát. Bebujtunk a 
fenyőgal~y.akból l"észítBtt sz.éltogókba, ra kijáratoJ{ 
elé tüzet raktunk és ra jótékony lángok mellett me
lengettük a hidegtől és a vad északi széltől átjárt 
tagjainkat. 

Megérkeztek a konyhák a rizses hússal meg a 
forralt borral. 

Megkapta mindenki a maga részét s miután 
elfogyasz,totta, ismét bebujlt a he~yére. A hátizsá
kokról lek,erültek a tábori takarók és a legények 
összebujva, egymást melengetve heve1'észtek a p.at
togó tábortüzek mellett. Egyik pipázott, a máSJÍk 
mBsél t, a harma.dik aludt. 

A ,szél dudoH, z,úgot.t a feillyő,gal~yak között, a 
túz lobogott, serce,gett, pörölt. 

Lassankint kialudtak a pipák, a mesélő ajkak 
elhallgattak, a legények behúzták fejüket a taka
rók ,alá és aludtak, á~modJtak ... 

Az egyik otthon járt ,a viI'ágos mezőkön, a 
pipacsokkal,a szarka,lábakkal, a búz.avirágokkal 
tarkázott amnyszínű kalászok között; 'a máSik éLesre 
fent kaszával vágta a boglyasfejű lóherét; a méh ek 
zÜillmögtek ,körülö,tte; ,a lepkék íves ,!ibbenOOsel röp
ködt,ek, a p.acsirta énekelt. sa r,endek dőltek, dőltek 
előtte símán, lágyan, mint lUZ irós vaj, :mint a fris
sen sült omlós kaláos. 

A nap, rásütött a V'égtelen éggel össz,ehajló me
zőre és a térdig érő füvek fölött finoman rézgett, pá· 
rázott, táncolt a napos levegő ... 

" Milyen szép, milyen édes álmokl ... 
A hó hull, hull vastag, nehéz, nagy pelyhekben, 

szinte s eiroeg , amikor beleesik a lobogó tűz,he. 11 
szél zúg, jajgat, min,tha fájna; neki az élet, beleka
paszkodik a százados fenyők ágaiba, .a fenyő hajlik, 
sír, panaszkodik, ra golyók sipoInak, fütyülnek, 
füttyögnek, zizegnek és a közel húszfokos, csontot 
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egyénelméi, akik arra igény j og osult ak, teUesen 
magánügy. Ez,ért igazolványuk érvényesítése eseté
ben) az általuk fedezett nyolc pengő térítési díjra, 
még akkor sem tarthatnak igényt; ha más tárcának 
vagy idegen hatóságok külön felhívására és ezek 
érdekében teljesített szolgálaJti utazásról van szó, 
mert ilyen alkalmakkor a katonadíjszabás sz·erinii 
viteldíjalwJt fizetik és azaroat jogosultak elszájIllolni. 

"Eltávozási engedély" alapján utazó leg·énységi 
állományú egyéneit a katonadíjszabáSlszel'ű menet
díjak igénybevételér,e nem jogosultak, hanem pol
gári díj sz ab ást kQte,lesek fiz,etni. A katouadíjslZa
básbran részes vasutak az "Eltávozásiengedély"-t 
hivatalos katonai utazási okmány gyanánt a hon
védelmi miniszter úr rendelkezése alapján ném f·o
ga;dják el. 

4. Altalában: 

Meg kelll még iegyezni, hogy a katonadíjszabá,s 
alkalmazásának és igénybevételének nem előf,el'té
tele az egyenruha vis,e,lése. Polgári - ruhában utazó 
csendőregyének t,ehát, ha hivatalos katona.i utazási 
okmányt a vasúti jegypénztárnál f.elmutatnak, ép
pen úgy jogosu11ak :-1 katonadíjszabás szerinti vas
uti menetdijak igénybevételére, mintha egyenruhá,
ban utaznának. A polgári ruhás nyomozók ' tehát 
katonai utazási ,Oik;mány alapján - fel,téve, hogy 
nem ,szabadjeggyel utaznak - a katonadíjszabás 
szerinti menetdíjak igénybevételér,e jogosultak, mi-

átjáró hidegben a jó magyar gyerekek nap:sugár
ról, Bzarkalábr61, búz,avirágról, pipacsokról, ara
nyos búzakalászokról, paClsirtaszóról, tarka lepkék
ről és zümmögő, döngicsélő kis méh ekről álmodoz
uruk ... 

Aludjatok, csak álmodjatok, jó magyar gyere
kek! Ki tudja, hogy .az életben meglátjátoik-e még 
egyszer búzát tell'mő falutokat! Ma olyan olcsó és 
olyan nagyon bizonytalan az, élet! 

Mindenki alszik, mindenki álmodik. Már a tá
bortüzek is halványul n ak, csak itt-ott pislog egy-egy 
parázs, mint valami éber, villogó sz,empár. 

A szélfogóba,n egy takaró megmozdul, valaki 
megmozdul, felkönyököl, sóhajt, mozog, nézi a pa
razsat, megtörIi a szemét, ismét sóhajt, aztán me
gint a parazsat nézi, csak nézi ... már nem isa pa
razsat látja, hanem egés,zen mást, már nem is a szél 
üvölt.ését hallja, hanem sokkal sz,ebb, sokkal éde
sebb hangokat ... a gyerekei szav;át, hangját. 

Éjfél felé jár az, idő. . 
Nem tudok aludni. 
Kimászom a sátramhól és lassan, csendben el

megyek a szélfogók e,lőtt. ahol .a bakáim piherinek, 
álmodnak hazulról, a szép magyar falvakról, a tá
ga.s magyar pusztákról é,Sl a virágairól. 

Mély, rezgő sóhajtás üti meg a fülemet. 
Megál!ok. 
HalIgatózom ... 
A sóhaj .ismétlődik. 
Odamegyek a szélfogóhoz és halkan beszóloik: · 
- Ébren van valaki ~ 
- Igen! - fele,l egy vastag, e,roo hang . .. 
Villanylámpámmal heviláJgítok a szélfogóba. 
Egy öreg, erősen deresedő honvéd féloldalra 

dőlve feksúk az: alvó tűz, melLett. A pip,a a szájáhan 
lóg. Nem ég, már régen. kialudt. 

vel az átalányozott utazás a polgári ruhában telj.e
sítendő szolgálati utazásokra kiterjesztve nincs. 

A szolgitlatban utazó, de katonai utazási ok
mánnyal el nem latott csendőregyéneket is lehet 
katouadíjszabás fizetése mellett szállitani. Ez olyan 
sürgős ·esetekre vonatkowatik, amikor a kirendelt 
csendő'l'személyelkaz idő rövidség ére és az esetleges 
azonnal útbaindulás körülményeire való tekintettel, 
katonai utazáJsi okmánnyal uem voltak elláthatók, 
vagy ha az utazó csendől'egyén utazási okmányát 
elvesztette. 

Ilyenkor a szolgálatban utazó csendőregyén fl, 

vasúti jegypénztárnál katonadíjszaháist kér. A vasút 
az esetről jegyzőkönyvet vesz fel s hogya szolgá
lat hátrányt ne szenvedjen, ,a csendőrszennélyt 
katonadíjszahás mellett -- továbbítja, A vasút az 
érdekelHel fel vett j 'egyzőkönyvet prtesítésével az 
metékes csendörparancsnoksághoz küldi meg s az 
illetéke:sosendőrparanr,snokság a megküldött jegy
zőkönyv alapjáu az utazás jogosságát utólag el
bírálni kÖ1te,L8!s, amiről a, vasutat értesüi. 

Érdekessége a kaionadíjszabáJsnak, hogy általá
ban akocsiosztályok megállapításánál tágabb leh~
tőségek:et biZJtosít a magasrubb kocsiosztályok 
igénybevételére, mint amilyen l'ehetős1élgek,et az ér
vényben lévő illetményrend8llkezélsek megengednek. 
A szolgálati utazások alkaJmával felszámítható 
illetményeik tárgyában kiadott 156.600/VI.-b. 1925. 
s:námú körrendelet 1. §. 4/a. pontjának ért.elmében 

Megszólítom: 
- Mi t csiná!, öregem ~ 
Az öreg szivesen éls sok jósággal fel'elte: 
- Pipálgatok, könyörgöm. 
Rámutatt'am a pip.ára: 
- Hiszen nem ég a pipája! 
Az öreg kiveszi szájából a pipát és belenyomja 

a mutaóujját, hogy testi1e,g is meggyőződjék arról, 
amit már úgy is tud. 

Aztán megs'z;ólal: 
- Az ám! Kialudt. Észre se vettem. Pedig még 

van benne dohány. Éghetett volna. 
Megkérdeztem tőle: 
- MiéTt nem a,lszik~ 
Az öreg vállat von t: 
- Tudja a jó Isben! 
- Beteg talán ~ 
- Nincs semmi bajom. 
Ránéztem: 
- Nem tud aludni~ 
Az ö,reg katona rám ,emelte fáradt tekintetét: 
- N em én, kérem - sóhajtotta, aztán csendesen 

folytatta: - Pedig olyan fáradt vagyok, mint a 
kut.ya. 

TováJhb f.aggatt.am, mert 1áUam ra,jta, hogy a 
lelke nagyon bánatos s valami nehéz érzés> szakad 
a szívére: 

- Mért nem tud aludni ~ 
Az öreg mélyet sbhajt, á szemében me.gClsElan 

egy könnycsepp, aztán tompa hang~n és élő, nagy 
szeretettel beszélni kezd: 

- Ma van a kis fiamnak a születésnapja. 
Kiezdtem érteni a d~~.got. Ezért szomorú az 

ö'l'eg. A kisfiára gondol, .aki ma, amikor a születéSIe 
napj.a v.an, nincs meUette, jobban mondva, alcit.ől 
olslzakította és mesIszire Isodorta a háború. 
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belföldön az I-V. rangosztályú havidíjasok az első, 
a többi rangos3tályba sorolt havidíjasok a iIILásodik 
és az egyéb csendöregyének a harmadik kocsiosztály 
igénybevéteLére jogosultak. 

Az I-IV. mngosztályú havidíj~sok kiséretében 
ugyanabban az ügyben utazó VI-X. rangosziályba 
soroló havidíjasok pedig, amennyiben az együttuta
z.ás a szolgálat érdemében feltétlenül szükséges, 
rangooziályuIu-a való tekintet nélkül 'az eLső koosi
osvtály iigény bové,taJ ére jogosulitak. 
. A katonadíjszalJáls ettől eltérően, amennyiben a 
vonatkozó katonai uta2lási okmánybóJ más ,eJőírá..~ 
nem tűnnék ki, ős az igényelhető koosiosztály 'a vo
natnál egyáltalában retndelkczésre áH, áJltailiában : 

a VII. vagy ennél magas'abb rangosztályba tar
tozó ti,smelwt, V'a,gyis őrna:gytól felfelé az első kocsi
osztály, 

a VIII., vagy 'ennél 'aJ~acsonyabb rangosztállyba 
tartozó tisztekot, vagyis sZk'Ízadostól lefelé, toV'ábbá 
a tiszt jelölteket és a tartalékos tiszti kiképzésben 
megfelelt karpaszományosokat a második kocsi
osztály, 

. az ,összes többi legénységi áUományú csendőr
egyéneket pedig a harmadik kocsiosztály igénybe
véteLére jogosítja. 

Ez a rende1:kczés m·t~lemsoorűen módot ,ad arra, 
hogy alacsonyabb koosiosv.táJly :iJgénybevételéI'e jogo
sított csendőregyénak szolgálati uiazásainál a hiva
talos kaionai utazási okmányba - ha annaU<: SZ1:&-

Ránéztem és meleg szóval kérdeztem tőle: 
- Hány éves a fia ~ 
- Kétéves - mondta az öreg s szemében lán-

golt, égett az apai szeretet és a büszkeség. Aztán 
tovább beszélt: - MrIror lefeküdtem és behúnytam 
a s~ememet, látom ám, hogy a tűzőn keresztül má
smk felém négykézláb. Ideér hozzám, átnyalá,bolja 
a ny,akamat a kicsi kis karjáv,al, aztán megcsóko~t. 
Kinyitottam a szememet, kitárt am akarjaimát, 
hogy magamhoz szorítsam ... de a gyerek eltűnt elő
lem. 

Elhall.gatott, sokáIig maga elé nézett, aztán 
hosszan kinyujtotta karját és az alvó tűz felé 
mutatott és beszélt, mintha álmot látott volna: 

- Most ott látom a parazsak között . .. integet 
felém ... Még a szavait is hallom! ... 

Megint ,elhallgatott és megint maga elé nézett. 
Annyi sz-eretet, annyi jóság volt ebben az öreg ka· 
tanában ott fenn a hegyeken abban a vad, húsrL
fokos hidegben, hogy a Lángja felmelegítette a lel
kemet s amíg ő maga elé nézett, én őt néztem és 
haEgattunk mind a ketten, csak a szívünk beszélt. 

Majd megint az öreg szóLalt meg és halkan, 
vontatottan, az előbbeni jósággal beszélt: 

- Nem tudok aludni, hadnagy úr! Nem jön 
álom ,a szememr,e, pedig már pirhanyodni kezd. 

Aztán mélyet sóhajtott: 
- Úgy érzem a zívemet, mintha kettészakad t 

volna! 
Megcsóválta deresedő fejét, belenézett a leve

gőbe, büszke érzés dagasztotta becsületes szívét és 
csak nézett, nézett, nézett, mosolygott ... 

A szél zúgott, jajgatott, tördelte a fák ágait, 
szórta a havat, éles sivító hangja be-bedudorászott 

sége felmerülne - magasabb kocsiosztály haszná
lata írassék elő, mJnt amilyenre a szolgálatiLag utazó 
csendőrszemélynek a katonadíjszabás szerint álta
lában igénye lehetile. Ha az utazási okmányban ma
gasabb kocsiosztály használatát írbák eJő és a1J utazó 
ceendőregyén ennek megfelelő katonai menetdíjat 
is fizetett, akkor a v~sútnak ezt minden további bí
rálgatás nélikül el keU fogadnia, anélkül, hogya 
katonadíjszabás szerinti menetdJj ás a polgári me
netjegy ára közötti díjkülönbözetet igényelhetné. 

Lehetnek olyan bizottsági utazások, amidőn a 
bizott,ság tagjai különböző koosiosztály hasznáJ,atára 
jogosultak és a katonai utazási okmányon részüIu-e 
a kiUönbözö kocsiosztály iratott elő. Az ilyen eJ1öre 
nem látott ese,tekben, ha az aJacsonyabb kocsios-ntály 
igénybevételéro jogosult csendőregyéneknek a ma
gasabb kocsiosztályon való tárgyalás tartama al,att 
a magasabb kocsiosztályban kell tartózkodniok, a 
magasabb kocsios:01Játyt minden Il'ánzetás nélkül is 
igénybe vehetik. 

Egyébként azonban a magasabb kocsiosztály
baD! vaJló utazás, ha a; hivatalos katonai utazási ok
mányban alacsonyabb k00sio.wtály igiénybevételét 
írták volna elő, elvileg csak a polgári díjszabás sze
rint megállapított díjkülönbözet ráfLzetése mellett 
l;ehe11séges. , 

Ha €Igy s1JáJzados szolgálati uta7Jása alJkalmával 
az őt megillető II. kocsiosztály helyett - amelyet 
mene:tlevelében 'előírtak az I. koosios1Jtály 

a szélfogók nyílásain, mintha rémes, vérre szomjazó 
kísért,etek száguldoztak volna körölöttünk . .. 

AzöI'eg honvéd nem hallotta, nem érezte, csak 
a fiát nézte, csak ahban gyönyörködött, csak mász
káló kisfia gőgicsélő szavaira figyelt, hallgatott. 

Lassan, észrevétlenül távoztam, mint a bolygó 
árnyék, nehogy megzavarjam az öreg álmait. Be
bujtaID a sátoI'lomba, magamra húztam a takarót 
és belebámultam a sötétségbe. 

Egy&zer csak hideg, vékony sávot éTeztem vé
gigfolyni az ,arcomon: könnyeztem ... 

Le:!kemmel megLáttam a sok-sok öreg honV'éd 
árv,a kisfiát, amint édesapjukat kívánó, váró szív
v,el, sok-soik száJz kilométer távolból gyügyörögtek a 
hazát őrző öreg vitézek felé. 

És nagyon-nagyon nehéz lett az én szívem is, 
bár dobolt bennem az öröm és a kimondhatatlan 
nagy büszkeség, hogy én magam is ennek a nemes 
fajnak a sarja lehettem, amelynek deresedő hajú, 
öregedő apái itt fenn, a Kárpátok ormán a vad hi
degben a csalá\di szeretet meleg énél me!egedve vé· 
dik hazájukat oroszlánként a szélrózsa minden irá
nyából támadó elLenségeik ellen. 

A l,elkem már örült. 
De a könnyem még csorgott. 
Eszembe jutott v~!ami. 
Az juto'tt eszembe, hogy nekem is lesz fiam. 

Aranyoshajú, kékszemű, gőgicsélő ajkú, édes kis 
porontyom. 

Vajjon meglátom-e~ 
A gondolatra fáztam, dideregtem s az erdő ma

gányában, amikor senki sem látta, a könnyeim hull
tak, hulltak, mint odakint a sátorom előtt a hópely· 
hek. 
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Erdélyböl: a .Neg·oi. 

igénybevétcle mellett utazik, akkora kwtona.díjsQ;a
báJSs~erű Il. kocsiosztállyú menetjegy árán fl~llül az 
r. kocsiosztályban megtett útvonalra, aszerint, hogy 
gYOJ.1S-, sebes-, vagy személyvonatot vett igénybe, 
annak a vonatn emnek mielgi',elelő 1. és II. koosiosz.. 
tályu. pOllgári menetjegy ára kö'zötti kiUönbözete,t. 
meg kieilil fizetnie. Llyen es,etekben a7,onban p6tdíjat 
a VaBút nem róhat ki. 

Altalában meg .kJelll jegyeZllJi azt, hogy bár a 
ka.tonadíj;szabrus a ma~as'abb kocsios~ályok igénybe
vételliér,e tágabb kereteket biztosit a SiZo1gáiliatban 
IUta.zó esendőregyének l1észére, ,mint :amilyenek ruz 
érvooYles i1letménys'zabályokhan aZJ érdekeLt csendőll"
egyének rész.ére elő vannak irva, m~gis a sro1~álat
ban utazó c:sendől1egyéneknek a kocsioS1ztály igénybe>
vétele ,tekintetében awkat a ha1Jározványokat hJl 
elsősQrhan figye1embevenni, amelyeket a ~zol~állati 
utaJZJásokra vona.tkozÓ mindenkor érvényben lévő 
rendelk~zés'ek megá11apitanak. 

Ennek magyarruzaJta a.z, hogya honvédeJrrni mi
niszter úr a magasabb koosiosZJtályok igénybevéteJe 
tekintetében tága.bb teret kívánt már most is biz
tosítani a klatonadíj:sz,ahrusban résZles vasutaknál, mi
ként az a világháborút megelőZJŐ békeévelkben is 
megvol,t. 

Mindenki előtt ismeretes az, hogy alllnakidejéln 
az őrnagyi és 'ennél maga.sabb rendfokozatu. honv-éd
és 0sendőrtisztclr szolgálati utazrus·aik a;Jikalmával 
minderillmr az eLső kocsioS1zt.ály igénybevétellJére vol
tak jogosul tak. Ennek a hossZJú évtiZledes gyakorlrut
)),aik bizonyos Imértékig való kOlrlá;tozásáJt átmeneti· 
leg csak a je:1enlegi nehéz gazua.sági és áJlil'a'IIlház.. 
t.art'ási vi8lzonyok t,ették .szitksé gelSs'é. Ha 'ennek a 

korlátozásnak s'zükséglszerűsége megszűnnék, úgy
nem lIenne akadálya, hogy a katon;adíjsl~abáElhan 
biztoslított tágabb keretek az illetményszabláJlJyokban 
j ,s érvényre juttattassanak. 

A katonadíjszabás kiter}ed: 
a) agYOIrSlVonatok, 
b) a !Slebesvonatok, 
e)a ISlzemélyvonatok és 
d) a tehervonatok használatár,a. 
Altru1ában, ha az utazási olmnám.yon más elő

írva nincs, a ~emélyvonatot kelJ] igénybevenni. 
Gyorsvonatoik használata ,tekintetében a ~atona

díj,szaháB idevonatkozó hatá:rozmány,a;i úgy rendeil
keznek, hogyagyorsvonatok a k'atonadíjszabás
swrű díjak fizetése mellet.t csak akkor vehetők 
igénybe, ha azt szolgálati érdekből a honvooeLmi 
miniszter külön engedélyezi, iHetveelrendeli. 

A Vlégrehajtási ut'asítás ",a honvédelimi minisz
ter külön en~euéIye, illetve elrendelése" ,alatt azo
kat a I"oodelkezooeket érti, amelyeket a S1WlgáJaM 
uta~ások alkaJ.:mlával felszárrnitható iil1etményelr te
kintetében érvényes határozmányok tartalmaznak. 

A 156.600/VI-b. 1925. számU. körrendel,et 4. pont
jánaik hatá:rozványai J."endellw2'illek a gyorsvona,tok 
igénybevételére, amely,ek szerint gyorsvonatokat 
esendőr,egyének csaJ1cis különösen sürgős szolJgáJ1ati 
utazások ,aLkalmával v'ooetlllek ig,ooybe. Ilyenkor a 
katonai utazási okmányon a gyorsvonat haszill'állla
táJt a kikmdő p,wanc:snokságnaik kifejezeUen clő 
k'ell írnia, ;ail:áiráJ~áVlaU és hélyegző rányomásával 
hi1Jel,egítenie k!eliL. 

Legénységi állQIIl!runyú egyének 'Sürgős esetek
ben külön záradékikaI 'elJ1átott utazáJsi okmány, 
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menetlevél vagy megfelelő paranClS felmutatJása és 
a vonatnál lévő }egaLacsonyabb kocsiosmlW.ynak 
megfelelő katonadijszabásszel'ű díj fizetése mellett 
szintén utazhatnak gyors vonattal. A :menetlevéi1re, 
utazási okmányraa fentebbi w.radékot a menetlevél 
kiállíiójának roell rávezetnie és ,aLáírni. 

SzoLgáért Calkalmaz.otoort), ha a gyor,S/VonruttaJl 
III. osztályú kocsi nem köúekedík, -- tekintet nél
küli az utazási okmányban lévő 'elő írásm, - a vc)
natnál lévő ;Legalacsonyabb és tényleg használt 
kocsi osztály ika:tonadíjsZlabásszerű menetdíját kelH 
fizetni. 

Tisztek, tiszt jelöltek családtagjai, valamint 
swlgaszemélyzete (alkalmazottai) átk öltözködéSi 
utazásuk alkalmával a megfelelő kocsiosztályon a 
katonadíj,szabásS':z.erű gyorsvonati menetdíjak fize
Mse meHeH gyorsvonatot haswálhatnak. 

Ha katonamenetjeggyel ellátott ,és gyorsvonat 
igénybevétel<ére nem jogosult, vagyis oly'an Ci&endőr
egyén. akinek katonai utazási okmánya gyors
ivonaitra érvényesjtve nines, :gYlOrsvonatba sz.áIl át 
~ ezt az eLső jegyvi~sgiáJlat alkrulmávaJ Ibejelenti, 
akkor az utazó csendőregyén a polgáJri gyorsvonati 
rendes menetjegy, H~eive ~a féláru vasúti menetjegy 
vá"IitáJsára jogosító a,rcképes pgruwlvány SOOTinti és 
a katonamenetj egy ára közötti kü l önbözetet rá
fizetni tartozik. ilyenkor a VaJsú:t nótilletéket nem 
Rzámíthat. 

A katonadijsZJabás csendőn~égi közegeknek külön 
erre vonatkozó záradélkkal e11~átott katonai utazási 
okmány felmu1iatás,a melle/tt a 1:.ehervonatok.kJal való 
uta7ht is biztosítja. 

Gyors-sínauiobuszokra, expressz- és ,luxusvona
tokra a katonadij,~zabáJS nem érvényes. 

5. Menetdíjak • . 
A k,atonadíj,szahás !Szerinti meDietdíjakat a 

füzethez csatolt G~I. feje.zet, továbbá az T. a. díj
számítási táblázatoktarlalmazzák. . 

A menetdijak kiszámítás ánál egység,eg rmenet
jegy típus véJtetett alapul, amely a kilométertávolsá
gak figyelembevétele mellett a 3. kocsiosZJtályra 
nyert megállapítá.st. 

A menetdíjak soomításáná.l tehát a 3. o8ztályú 
menetj,egy ára az rula.p. Ez az alap lesz sokswrozva 
aS'zeriDJt, hogy az utam csendőregyén mily'en VOllrut
nemet és milyen kocsiosztályt v,esz igénybe. 

Személyvonat hrusználata ,esetén: 
3. osztályon, a táblázatban fel tüntetett menet

dijrukat - mint alapdHakat - kell fizetni, 
2. osztályon a 3. osztály menetdíjának másfél,-

szel"~sét, 
1. osztáIyon a 3. osztály menetdíjának kétsre-

resét. 
Sebesvonat használata esetén: . 
a iSzemélyvonatra megá:llapitott katonadíjsz'abás

szerű menetdíjakatés e·zen felül az alábbi sehas
vonati pótdíjakat kell fizetni: 

Kilométer 

1- 20 
21- 50 
51- 100 

lCl-150 
151-200 
~WO-tól 

2. 3 . . 

kocsiosztályban 

-.20 -.10 
-.30 -.10 
- .50 -.30 
-.70 -.50 
--:-.90 -_70 

1.20 -':'.80 

Gyorsvonat [használata esetén: 
3. osztáJlyon a személyvonati 3. osztáJLy :menet

díjának másfél,sz.ercsét, 
2. osztályon ,a személyvonati 3. osztály menet

díjának kétszeresét, 
1. osz.tály;oiIl. a személyvonati 3. osztály menet

díjának háromszorosat. 
A lmtonadíjsz.abás és a hozzáfűzött G-I. fej'ezet 

díj számítási táblázata a gyorsvonatokra kiswlgMtat
ható katonamenetjegyeket egész és fél darab sze
mélyvonati 3. osztá!yú katonamenetjegyekben álla
pítja meg. Ez a megállapítás azonban kéregjegyekre 
vonatkozik - miként aza multban, a világháború 
előtti években volt használatban - mos't azonban 
a díjszabásban részes vasutak a katonamenetjegye
ket nem kéregjegyekben szolgáltatják ki. 

A magyar királyi államvasutak ezidő szerint egy 
hosszában összehajtott félivrétnek megfelelő nagy
ság1Ú, zöldnyomásos katonamenetjegy,et rendszere
sített, ame!yiknek jobboldalán a kilométerek, bal
oldalán pedig a feltiintetett kilométerszámoknak 
megj'elelő díjszabásszerű és fizetendő összeg van fel
tüntetve. 

tAmikor a katona díj szabás igénybevételével 
utazó csendőregyén a rende!tetési állomásra katona
menetjegy,ej; kér, a magyar királyi államvasutal\: 
vasuti j'egypénztára a fentebb leírt katonamenet
j'egyet a rendeltetési állomásig megállapított kilo
méter táivolság:nál levágja és azt az utazó csendőr
egyén részére, a v,asuti jegypénztár bélyegzőjevel 
való ellátás után, kiswlgáltatja. A katonamenet
jegy alsó részén feltiintetett sorszám a vasuti jegy
pénztár elszámolására visszamarad. 

,Minthogy e7Jek a zöldnyomással ellátott katona
menetjegyek csak olyan állomáson állnak rendelke
zésre, ahol a katonamenetjegyek kiszolgáltatása te
rén a vasút nagyobb forgalomra száJmíthat, kisebb 
állomásokon, vagy gyorsvonatra avasuti jegyp<énz
tárak . I'endszerint zöldnyomásos "űrjegyen" állít ják 
ki a katonamenetj,egyet. 

6. Utazás félbeszakítása. 

Ha szüksége merülne fel annak, hogy a katona
menetj,eggyel utazó csendőregyén szolgálati utazását 
egy, vagy több állomáson megszakítsa, ennek aka
dálya nincsen. A megszakítás helyén azonban az 
~tazási okmányt és a menetjegyet tovlÍJ'bbi érvénye
sítés vég.ett az útmegszakítás állomásán szolgálat
tevő v:asúti tis~tviseWnél be kell mutatnia. 

A családtagok és aszolgaszemélyzet átköltöu>:ö
déJsek alkalmával utazásukat azonban legfeljebb 
három ízben szakithatják meg. 

II. Utipoggyász fuvarozása. 

Azok a csendőregyének,akiknek az érvényben 
lévő illetményrende!kezések szerint ügyködési ut,a
zásuknál magánpoggyász viteldíj felszámításá:'ra van 
igényük, a katonadíjszabás G-I. fejezet táblá
zata szerint kell a pog'gyáscZ szállítáJsi díjat fe~számí
taniok. 

A katonadíjsz.abás élet:beléptetése nem változtatta 
meg azt a r ,endelkez.ést, hogy a csendőr havidíjasok 
ügyködési utazásaik al~almával a IV. rangosztály
tól felfelé 100 kg., az V-XI. rangosztállyú havidíja
sok pedig 50 kg. magánpoggyász után a poggyász-
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szállítási díjatteldntet nélkül arra, hogy magán
poggyászt szállítottak-e, vagy sem, felszámíthassák. 

Szolgálati poggyászt csakis a katonadíjsza.bá13 
határozványai szerint lehet szállítani, amikor is 
minden megkezdett 10 kg. után teljes 10 kg-nak 
megfelelő szállítási díj jár. 

lll. Áruk fuvaro.zása. 

1. Csendőrség tulajdonát képező áruk szállitása: 

A csendőrség tulajdonát képező olyan küldemé
nyeket, amelyeket valamely csendőrparancsnokság, 
vagy hivatal, csendőrségi felszerelési anyagraktár, 
valamely csendőrparancsnokság, hivatal, csendőr· 
ségi felszerelési anyagraktár vagy csendőr szemé}.y 
részére hivatalosan kiállított katonai fuvarlevelek 
kel ,ad fel, a l{jatonadíjszabás alapján kell elszámoini. 

A csendőrség részéről szállításra kerülő külde
ményeket rendszerint teheráJrúként és készpooz
fiwtés mellett kell szállítani. Hitelezett küldemé
nyek csakis hitelezett fuvarlevelekkel fuvarozhatók, 
ez azonhan a csendőrségnél nem használatos. 

Nem hitelezetten, tehát készpénzfizetés mellett 
szállított csendőrségi javak vasúti feladásához 
t.O'Vábbi intézkedésig egyelőre az egyébként haszná
latban lévő bélyegiel,en fuvarleveleket kell igénybe
venni. Ennek a fuvarl'evélnek a mintájára a teher
árúk fuvarozására szolgáló polgári fuvarlevéllel tel
jesen azonos azzal az eltéréssel, hogy az 1 pengő 
50 fillér bélyegiUetékkel ellátva nincsen. 

A katonai szállítmá'nyok ugyanis v evény díj és 
bélyegilletékek fizetése alól mentesek. 

Katonai fuvarleveleket a vasutak árupénztárai 
nem szolgáltatnak ki. Ezt az érdekelt parancsnok
ságok, illetve hivatalok darabonként 6 fillér egység
áron a Pallas Nyomda r.-t.-nál ,(Honvédségi szolgá
lati könyvek és nyomtatványok kiadóhivatala és 
könyvkiadó osztálya, Budapest, VI., Rózsa-u. 111.) 
igényelhetik. 

A katonai fuvarlevelekre feltűnő helyen II 

"Osendől'ségi szállítmány" megjelölést rá ke!l ve
zetni ,és ezt a záradékot a feladó parancsnokság, 
hivatal körbélyegzőjével el kell látni és a parancs
nok, hivatalfőnök aláírásálval is megerősíteni. 

A fuvarleveleken szá!lítási útirányt előírni nem 
szabad, meTt a vasút a száUítmányt a vasutak leg
kedvezőbb irányítási sz,abályzata szerinti útvona
lon szállítja. A vasúti katonadíjs:z.abás az elő
forduló katonai szállítmwyra lényr- - "n o!csóbb 
fuvardíj tételeket iartalmaz, mint áhru.a,ban a pol
gári díjszabás. Vannak azornban egyes cikkek, ame
lyek után a vasút a polgári díjszabás szerint a 
katonadíjszabásnál olcsóbb fuvardíjat számít. Ilye-

. nek például a mezőgazdasági és tömegcikkek, álta
lában a kocsirakományban szállított takarmány, 
építési anyagok, növényi cserző anyagok, elhasznált 
bőr, papír, rongy stb anyagok. Az' ÜTes rakaszok
nak a csendőrségi fel,szerelési anyagrakiárhoz való 
YÍsszaszállítása a polgári díjszabás szerint lényege
sen kedvezőbb, mint azok katonadíjszabás-szeriI1ti 
szállítása. Ilyen cikkeket a fuvarlevélben a vasúti 
díjszabási pontos elnevezéssel kel~ bevallani, mer't 
különben a vasút az olcsóbb (polgári) díj számítást 
nem tudja alkalmazni. 

A vasút általában a szállítmány feladása előtt 
megállapítja a ldncstárra kedvezőbb fnvarozási 
lehet6ség'etés !LZ o!csóbb 'dijszámítást alkalmazza. 

Reviczky szds. felv. 

A fuvardíj at rendszerint súly alapján kell szá
mítani. A fnvarlevélben a feladónak a katonai szállít
mányok rsúlyát rendszerint fel kell tüntetnie, vagy 
mérlegelés útján, vagy pedig a hivatalosan meg
állapítani katonai szabványsúlyok alapján. Súly
adatok nélkül feladott ~ocsirakományú küldemé
nyeket a vasút mérlegelni szokta. A mér1egdíjat 
azonban a polgári díjszabás határozmányai szerint 
számítja. 

A vasút a katonai díjszabási táblázat szerint 
szállított teheráruk fuvarozásánál is mérlegeli azt, 
hogya darabáru vagy a kocsirakományú díjszámí
tás kedvezőbb-e és a díjtételeket ,ez alapon alkal
mazza. 

Ha példánl 5000 kilogrammnál ldsebb súlyú 
teherárnért a G-III. táblázat 2. rovat ának meg
felelő díjtételek alapján magasabb fuvardíj állana 
elő, mint 5000 kilogrammér-t a 3. rovatnak megfele~ő 
díjtételek alapján, akkor ez utóbbi súlyért járó 
olcsóbb fuvardíjat kell _ számítani. Ugyanígy kell 
eljárni a 10.000 kilogrammnál és a 15.000 kilü
grammnál kisebb súlyú . teherárúk díjtételeiIiek 
megállapításánál is, ha azok a díj számítási táblá
zat 4., illetve 5. rovata szerint alkalmawtt díjtételek 
szerint kedvezőbbek. 

2. Csendőregyénekátköltözködési ingósága.inak 
szállítása,. 

.osendőregyének átköltözködési ingóságait ka
tonai utazási okmány felmutatása mellett a tény
Leges súly utáln katonai fuvarlevéllel a katonadíj
seJabás szerin t kell számítani. 

.A szolgálati uiazások alkalmával felszámítható 
illretmények tárgyában · kiadott 156.600/VI. b) 1925. 
számú körrendelet 4. §. 2/B) pontjának bJ alpont já
ban adva vannak ,azok a súlyhatárok, amelyeken 
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belül a csendőregyének máahájukat (átköltözködési 
mgóságulmt) rendfokozrutukhoz mél"ten szállít
hatjáUL 

Ha ~eladó a fuvarlevélben kifejezést ad annak, 
hogy kIzárólagos használatra . külön kocsit kér, 
akkor ,a vasM a fuv:ardij'at, l.eg.alább 5000 kilogramm 
súly után számítj,a. Leg.aláJb b 5000 kilogramm 
súlyért keH a fuvardíj at fizetni akkorr , is, ha feladó 
a kocsit saját maga lezárja lakatokkal, leólmozza, 
vagy az .ajtók másféle elzárásával hozwférhe'tet
lenrIié teszi hozzárakás részére a kocsit. 

Ez a s21abály leginkább a legénységi áíllmnányú 
egyének közül a törzsőrmester és őrmesteri rend
fokozatúak'at érinti, ,aldknél átköltöz.ködési ingó
ságuk ,súlyhatáIra a 4000 kilogrammot meg nem 
haladihatja. Meg kell azonbrun említenem azt, hogy 
körülbelül a 4000 kilogramm az a súlyhatár, ahol a 
q~I. fejezet s~erinti szállítási díjak az 5000 kilo
gIlrummon aluli és az 5000 kilogramm .súlyú kocsi
rakományú díjMtJeleknél majdinem kiegyenlítő dnek. 

Olyan száLlítmálnyoknál, amidőn az érdeke,l t 
csendőregyén nem kér kizárólagos hasznáJatra 
külön kocsit, a vasút a koosibrun szállított ingó
ságok'é'rt felelőssége,t válllal és a kocsit sajM maga 
le is plombálj.a. 

Bútorszállító kocsiban szállított átköltözködési 
ingóság fuv:ardíját .a katonadíjszabás G-III. feje
ze:t díjszámítási táblázatában foglaltak szerint leg
alább 5000 kilogramm ·súly u tán kell fizetni. Meg 
v:run .engedve, hogy ilyen s.zállítmányozáShoz szállít
mányozó igénybe vétessék, ezt a körülményt azon
ban .a fuvarl,evélben ki,fejezetten fel roell tüntetni. 

ŰTiesen a szállítmányozóhoz visszaszállított 
bútorszállító kocsiknak fuvrurrdíját a katonadíj
szabás szerint feladni ,és szállítani nem lehet, ennél 
mindig a polgári díjszrubást kell alkalmaznJÍ. 

3. JfJlőállatok szállítása. 
Az él·őállatok fuvarozásanál a csoodőrséget kö

zelebhről csruk a lov<aW szállítása érdekli. 
A swlgálati utazások alkalmával felszámítható 

illetmények tárgyában kiadott l56.6oo/VI. b J 1005. 
számú kö,rrendel,et 1. §. 4. a) pontjában foglaltak 
szerint ,a kirncstári háltaslovakat (pó:tlovakat) 100 
km-ig általáJban örsröl-örsre vez.etve, gyalogmenet
ben kell továbbítani. Kincstári hátaslovak tehát 
vasúton rendszerint tehervonatotn csak 100 km tá
volságon felül szállíthatók. 

A lovaknak vasúton történő szálllítása is hiva
talosan kiállított katonai fuvarlevelek alapján tör
ténik. Szállíthatók azonban szállító lajstrom
mal is. 

Szabadon, gyorsárúként feladott lovak fuvar
díját a G- II. táblázat 5. rovatában megállapított 
s,zabványsúly szerinti díjtételek alapján kell számí
tani. 

Teheráruként feladott lovak fuvardíjá;t a G-III. 
táJblázat 2. roy;atában f,elvett díjtételek és szabvány
súlyok .sz,erint kell szárp.ítani, ha az ugyanezen táb
lázat 6. a) rovrutában a r,akterületi díHételekkel 
számított fuvardíj nem olcsóbb. 

Egy lónak szállitásánál a díjszámitás alrupjául 
szolgáló .egységsrúlya 700 kg. Szabadon szállított egy 
(ll) ló fuvardíj át azonban legalább 1200 kg súly után 
kell fizetni. 

V,ersenylovaknak szállítása .alkalmával a pol
gári díjszabás idevonatkozó ha'tározványait kell 
alka1mazni, mert ez a kedvezőbb szállítási díjtétel. 

Csendlirerények. 
írta: CSEPI BÉLA őrnagy. 

Szakértelem. 
(Befejező közlemény.) 

Hogy a csendőr való~an értsen a dolgá
hoz, ahhoz az iskolákon túlmenően folytonos 
önképzés szükséges. Ez alatt nem csak a Szol
gálati Utasítás pont jainak teljes ismeretére való 
törekvést kell értenünk, hanem az,t, hogy ,azokat n. 
segédleteket,amelyek rendelkezésre állanak, olvassa 
és szívja fel azokból azokat a tudnivalókat, mely.e· 
ket mások tapasz,talatai nyujtanak. Van ily segéd
leWnk, tudjuk, ismerjük is azokat s ha ezeken felül 
a mi családi lapunkat, a Csendőrségi Lapokat is 
rendszeresen olvasigatja, észrevétlenül nő a tudása, 
a szaktudása. Azt érzi idővel az önképző esendő 1', 
hogy kapott feladatait mindig könnyebben oldja 
meg, több örömet talál 'szolgálatában s csak az ilyen 
szolgálat jó és eredményes. 

A szakértelem olyan, mint a mesterember szer 
számja. Azt tudjuk, hogy rossz kiaszával csaJk gyatra 
kaszáláJs,t lehet végezni. Rossz tollal nem lehet szé· 
pen írni, rossz csiZ(mában nem lehet hoss.zú utakat 
gyalogolni, rossz beretvával h~gfeljebb gyilkossá
g?~ lehet elköveteni. Me gér.thetj ük, hogy gyengel 

hIan~os,. rossz tudással nem lehet a közbiztonságot 
szolga1m, hanem csak: ,e!l;ron1tani. Ahogy minden Vl'd.,. 

lamirevaló mesterember törekszik kiváló szersmmot 
szerezni vagy késziteni, ugyanúgy a V13l1aminervaló 
~s~mdőTnek is legfőbb gondja legyen a ~·akélTte]em 
megsZieI'zés'e. 

. Mag1~m előtt I~.át.om a kö,tényes faluJSli legényt, 
ruID1nt hazuk kapUJa előtt hosszasan unállrunéz az 
elhaladó cs,endőrj,áröruJek és szillte felrlobogni é'l'
zerrn mel1éb8!n a nag~iOOrű gondolatot, amikor né
mán e]sóhajtj.a magában: hej, hJa én is csendőr le
hetnék. Azután pedig meglendül lelkében eg.y erős 
elhatrurozás: csendőr leszek! - így kezdődö,tt vala
hogyan minden es,endőrben a ,testii..1etbe való bej u
tá,s megIdvánása. Ahogy azutlán megvizsg1álgatta 
rendre, hogy mJegvanllak-'e. a kiellilélkek hoZlzá, fel
sorolta magában minden jótulajdonságát: büntetl'en, 
k~szolgált katona, erő'8, egés,zséges, fiatal, - s má
ns készen érezte magát a belépésre. - A szülőkkel, 
s'zíve szerelmével is eligazította ,a dolgot és jobb ru
hába öltözködve, elment a csendőrörsre jelentkezui. 
Ott ugyan sok olyat is kérdeztek tőllle, amil'le eddig 
nem gondolt és vaktában 3Jdogatta a maga-megnyug
ta.tó :teleleteket, hogy bármilyen nagy tudomány is 
keLl a csendőri szolg,álJathoz, megszerzi őket. Olyan 
nagy volt ekkor lelkében az elhatározás, hogy he- . 
gyek:et lehetett volna vele megmozgatni. - Mégis 
évek után a sok nehézség,a sok keserves kíni\údús 
nem ,egyszer lemondó gondolatokat sajtolt ki belőle. 
Hoss,zú évek után máJr nem 'U'z erős elhatározás tar
totta IR ,testületben, hanem a kénytruenség és, úgy 
sz.olgált már ezután, mint a rúgótlan bicska. Ki-be 
nyeklett, amikor hozzányult.ak, amikor használni 
akarták és csak ,sok praktiká ",al lehetett vele' vrula
mit kezdeni úgy, hogy has,zon is legyen he16le. 

Nemcsak ,ezt liátoJffi azonban az én cswdőröm 
szolgálati él,etében! Látom azt is, hogy önéirzete me.g
mozduTt, szégyelte korábbi fog,adozásai és erős eJ
határoz,áJs.ai kudrurrcát. Mint a föilidre esett madár, 
többször is megkísérelte ismét felemelkedni. Lellkl 
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e.reje megmozgatta, megindította új munk,áJlu'a, -
de b:iwny rörvidclSen kifogyott és újra a régi rúgót
lan bicska volt. Sok jószándékú cseiI"ld6r 'Sok eről
ködése vesz,ett kárba ilyenképpen. 

Láttam é.Íl eZt sokszor, megfigyeltem sok osend
őrön és ,amikor kutatni kezdtem, hogy mi a'Z oka a 
j6szándékú buzglaloiID. elJhany;aJtlásának, rájöttellll 
arra, hqgy lmttős aka is van. Az egyik' ok 'az volt, 
hogy az illető nem igyekezett fiatal korában szak
értelemre ,sZlert tenni, a másUl: az, hogy nem v.ette 
észre - mert a korábbi tudásából akart élősködni, 
- hogy lemal'iadt a ha:ladás útj,áról és sok szakadás 
meg ,lyuk keJétkeZlett tlldi .. sában. BeszélgessünJ{ 
csak ezekről az okol{ról. J Ó, ha megvilágítjuk ezek
nek a lemaradásolmaik okait, hogy azután kiN,éd
hesSlŰk öket, mm·t a késő bánat eb gondolat. 

Amíg csak próbacs.endőr vagy fiatal 08/endőr va
laki, addig az wapvető tudást kell me,gs'Zereznie. Az 
a~lapvető tudáJSIt az iskoliában és az ölrsön való ,s'zor
galmas tanulással szerzi meg. Ha megszerzi! - Mi
ből is Ml ez atudás~ ... 1VLajdnem azt iID.{)IJldhaJtjuk, 

. hogy a Szut. és Btk. megtanulásából. MiáJs'f,éli, két 
év alatt a lényeges részeket meg is l,ehet tanulni. 
Hogyan van az mégis, hogy már itt is bajok V1au
nak eJrejtv>e~ Olyan egysZlerű az ok, hogy 'súnte 
alig his,szük eL A próbacsendőtl" vagy a fiatal cs'endől' 
nem érti m3g, hogy miért kell tanulnia. Azt hiszi 

Bálint tőrm. v. felv. 

aZlért, hogy véglegesítsék! Ez jár a S:lJeme ,előtt és 
semmi má'sra nem gondol. Pedig, hacsak azt kér
de~né meg önmagában,hogy mi végre, mi célból 
véglege.sítik a csendőll't, akkor rájönne, hogy nem 
a~ért looll szorglaJmasan ,tanUJInia, hogy végJeg181Sit
sék, hanem azért, hogy olyan tudást, annyi értel
met, szakértelmet szerezzen meg magának, hogy 
azzal - bárhová is álIítják - a kü~bi~tonsági szol
gálatot el tudja látni. Már most éppen eoort a ta
nulása, előrehaladása szolgálatában olyan módokat 
i,s felhas:zlIlál, amelyek nem a szakél't,el,em megs.z,e.r
zéséhez vezetlIlJok. A tanulásnak az eredményeit a 
kikérdooéss,el, ímálSbeli dolgozatokkial állJapítj:á!k meg. 
Ha ü-hát a f,elclet az ,all:apja (szerinte) ,az eredmény
nek, akkor ,azt könnyűvé igyekszik tenni. OBak a 
lá;tszatát mutatja a tudásnak, amikor sú@rusbM él, 
amikor "pITSikákirut" haJsznáil, anrikor lcidolgooáJsait 
lJ1JáSlsal csináltat ja meg. Közi,snwrt dolgokeziek, bi
zonyára ismernek bajtál'isaimtöbb elfféh~ mesiJerke
dést is, - csak i3;,z a kérdés, hogy okosan gondol
kozva, megértik-e azt, hogy miféle következmények
kel jár az ilyen módszer a jövő szolgáI,ati éII:etü!kre. 
Ha ezt a "tudást" akrurja használni a kö'zbizto'llsági 
szolgálatban, akkor könnyen úgy járhat, mint az az 
utJas, ,aki hamis jeggyel ült a vonatl'la: megbüntetik és 
leszállít ják. Meg,értjük.eezekután, hogy a sz,akérte,
lern me.gsz,e.rzésénel{ célja nem a véglegesítés a fi8.tal 
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csendőri korban, hanem egyedül az, hogy olyan és 
akkora :tudást \\!Z!erezzünk meg, amelyikkel s~ak· 
m.ánkban ha.sznos munkIát tudunk végezni. Megért
jük-e, hogy a jZ ,áJtmázolrt, befestetJt hibák és hiányos
ságok hamar kiderülnek, mert a foo,ték és máz ha
mar lekopik és megmutatkozik a 0S1Úf valóság: il 

liozzánemérMs. 
Aki ilyen nagy távedéssel, megnmnértéssel kezd 

hozzá jövője megalapozásához, azt persze, hogy csa· 
lódás érri. N em is besoo].'ek arról, hogy voltaképpen 
nem ő a csalódott, halllem csalódott a testiiJlet, csa
lódtak az elöljárók. Szűk kis eszével csak az orra 
hegyéig lát és csak a sajáJt érvényesülésének buk· 
dácso1ását és akadályait látja s nem a szolgálatét. 
Pedig tulajdonképpen az vesztett, az csalódott, ami
kor a sok igyekeZlottcl nevel t, oktaJtott és sok pélnzbe 
került csendőrről kiderül, hogy a használható, szak
értő csendőr helyett csak selejtes létszámtöltelék 
maradt meg. Az ilyen csendőr szokta azután okoIni 
a körülötte levőket, meg a sorsot, - méltatlankodik 
és bírálgat, pedig a.zJt kellel1Je dörgő hangon hallania 
mindennap, hogy nem a testületet talI:álták ki az ő 
érvényesülésére, hanem őneki kell a testület szol
gálatába állania. Nem a testü:l:ert ",an a csendőrért, 
hanem a csendőr van a testületért. 

Meg kell értenünk és meg kell értetnünk tehát 
a fiatal csendőrökkel, hogy az érvényesülésnek az 
útja c.sakis a szakértelem megszerzése. Aki nem 
szerezte meg, vagy aki ehelyett bujkálva, mester· 
kedve a szakértelemnek csak a látszatát szerezte 
meg, az ne számítson nálunk eredményre, megbe
csülésre, előrehaladásra. Mi sem számítunk rá! 

A másik ok a jóhisoomű, de kellőkép fel nem 
világosodott csendőrnél a lemaradás! Az idősebb 
csendőrökkel esik meg az ilyen baleset. 

Ismertem egy e~bert, aki 8-10 évi kemény, 
swrgalma.s és dereka.s munkával igen tekintélyes 
vagyont szerzett magának. Egyszer azután nem 
tudni milyen bogár mászott a fejébe, de abbahagyta 
ez~ a dícséretreméltó Luzgalmát. Azt hangoztatta, 
hogy dolgozott eleget, szerzett eleget, van már mi
ből megélnie. Néhány éven át tényleg pipázgatva, 
lábát lógatva élte a maga kényelmes életét és mo
solyogva szemlé]gette maga körül a tovább küzdő
ket. Sokszúr elmorogta bajusza alatt föléo;psen, 
mosolyogva: "Milyen szamár a szomszédom: van 
neki bőven mindene s mégis, hogy fárad, kiizd és 
fogyasztja az életét." Amint mondtam, ment is ez 
így egynéhány éven át. Azután pedig - eleinte 
ritkábban - későbben mindgyakrabban, anyagi 
nehézségei támadtak. A vagyon, a pénz fogyott. 
SOksZOT ijedten vette észre, hogy nagyobbakat csú
szik hátrafelé, mint gondolta volna. Új, nemvárt 
kiadások követelődztek, amelyeket már nem tudott 
fedezni. ÖsszébbszorítoHa. pipázgató, kényelmes éle
tének nadrágszíját, - kénytelen volt lemondani 
megszokott és jóleső kisebb-nagyobb szórakozásai
ról, de még így is voltak nehézségei. Tornászott, 
vívódott a kiadások csökkentése végett s megpró
balt mindenféle látszólag ügyes megoldást, hogy a 
kényelmes élet megmaradjon, csak éppen dolgozni 
nem akart. Amíg vagyona, hitele ki nem merült, 
addig hallani sem akart a ~unkáról. Most azután 
ott áll, ahol val amikor elkezdette. Vagyon, jöve
delem nélkül, elkényelmesedve, elpuhulva, meg
öregedve csupa.szon, mint a száraz ág. Dolgozni 
már nem tud, megélhetése nincsen. A nélkülözés é~ 

az éhség mindgyakrabban odaviszi tekintetét a le
mosolygott szomszédra s szívében mérhetetlen 
keserű gyűlölettel, de szájában alázatoskodó könyör
géssel falatokat kér, hogy éhségét csillapítsa, ron
gyos ruháját megfoltozza, didergő szobáját - ha-
0sak szalmafüsttel is - fe1melegítS'e. A bűn gondo
lata burjánzik fel lelkében, káromolja az Eget, gyű
löli embertársait, különösen azokat, aJcikkel együtt 
indult a munkás küzdelmes életre, - aldket az első 
nekilendülésben messzire elhagyott magamögött s 
akik most mégis messzire előtte járnak. 

Ki volna közöttük, aki nem tudna erre ~z em
berre bírálatot mondani, ki volna, aki meg ne ta
lálná elesettsége okáU... Nem azt mondanánk-e 
valamennyien, hogy miért volt olyan szamár, hogy 
fejébe szállván a gyors eredmény, abbahagyta a 
munkát. Bizony így beszélnénk valamennyien és 
igazunk is volna! 

Nézzünk azután körül a magunk portáján. Vizs
gálgassuk meg magunkat és bajtársainkat: van-e ha
sonló csendőr közöttünk s vannak-e, akik menthetet
lenül eff.elé a hekövetkezés felé sodródnak, - akik 
élő~ödnek tudáJsuk vagyonából, de fiatalon, tetterő
sen nem igyekeznek tovább tanulva, szakértelmüket 
fokozni, vagy csak megtartani is. Bizony, v31Ilnak 
elegen! 

Ha emberünk példáját és ennek tanulságait át
hasonlítjuk a csendőri szolgál'at terére, akkor élet
szabályként álHthatjuk fel ,azt a tételt, hogya szak
értelmet meg ikell szerezni, meg kell tartruni és to
váhb kell fokozni. 

Itt azután elöljáróhan is megjegyzem, hogy ez 
nem könnyű dolog. Nem azért, mintha nehéz volna 
pár naponkélnt Viagy hetenként egy újabb rendeletet 
meg,tanulni, egy újwbb gyakorlatot végrehajtani, az . 
újalYb eszközök használatát elsajátítani vagy úja:bb 
esetek minősítésével szorgosan keresgélve foglul
kozni. Nem ezért! A nehézség a megnemértésben, a 
felismerés hiányában v,an. A mindennapi munka 
- bár mindennap könnyebben végezzük el - va
lami ferde, szokatlan, de megnyugtató érzés- és gon
dolatvilágot alakít ki bennünk. Elvégzésével hajlan
dáK vagyunk elhitetni magunkkal, hogy ennyi voLt 
a k,ötelességünk ,00 azt meg is :tettük A látó, okosan 
gondolkozó csendőr azonban a mindennapi közönsé
ges munka mögött meglátja a jövő követelményeit. 

Szolltá}atunk bármelyik , szakáJban előforduló 
eseteknek tanulságai vannak. A mindennapi munka 
is sohasem egyforma, mint a favágás. Ha nyomoz
tunk és kiderítettük a lopás végrehajtását egy áruló 
ujjnyom segítségével, alkkor nem térhetünk napi
rendre felette, amikor a feljelentés végére pontot 
tettünk. A svakértelem fokozása vagy csak fenntar
tása is megköveteli, hogy gondolkozzunk azon: vaj
jon miképpen derítettük volna fel a lopáJst, ha tör
ténetesen kesztyűben, vagy gumikesztyűben dol
gozott volna a tolvaj. A portyázó csendőr az útjálba 
akadt jelenségekkel szemben hasonlóan kell, hogy 
fog1alkoz2Jék. Ha pl. igazoltat valakit és az illető 
igazolvány Mányában egy helybeli megbízható 
egyénnel aka'rta magát igazolni, de ez a helybeli 
egyén tudni sem akar róla, akkor kész az 'eredmény. 
De ez csak mindennapos közönséges munka. Szak
értelmünk fokozása pl. megköv,eteli azt, hogy gon
dolkozzunk afelől: ugyan miképpen tudtuk volna 
őrizetbe venni mégis az igazoltatott emberünket, ha 
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történetesen a "megbízható" helybeli egyén cinkos
társa az ille.tőnek. A közlekedési örs járőre is gon
dolkozzék azon és találja is meg a módját, hogy mi
ként fogta volna el a menekülő gépkoosit akkor, ha 
annak sokkal gyorsabb lett volna a járműve, vagy 
ha a járőr motorhiha müatt kényte.len lett volna 
megállni. 

Szolgálatunk szakának bármelyikében :is töLtjük 
be hivatáiSunkat, mindenütt jelentkeznek, kínálkoz
nak ezek a néma segítőtársak, csak ismerjük fol 
őket. A szakértelem fokozásának szolgálatában ld
nálkoznak ezeken f'elül a hallott, látott, olvasott ese
tek tamulságai. Értsük meg, hogy hasznunkra van
nak, mert ha nem is tanulunk Ibelőlük új dolgoIkat, 
az bizonyos, hogy ezen az úton haladva, nem felejt
hetünk. IMegszerzett tudásunkat meg,tarthatjuk, va
gyonunk tehát nem csökken. Olybá kell vennünk a 
tapasztalatok keresését, mint tudásunk kamatait. 
Példánkbam. szereplő emberünk is azért jád rosszul, 
mert V'agyonát nem lmmatoztatta, hanem a tőkéből 
élvén, azt fogyasztotta. Megszerzett szakértelmünket 
is :tekintsük tőkének és igyekezzünk azt kamatoz
tatni. Nem l:!oszorkányos dolog ez, könnyűszerrel el
érhetjük, ha f'eliSlIllerjük hasznát és megtanuljuk a 
módját. INekem hiába is mondaná valaJki, hogy ké
szítsek olyan cipőt, amelynek nyelve egybe van 
sza;bva a felső résszel. MiérU ... Mert én semmiféle 
cipőt sem tudok készíteni. Pedig ezért az egybe
sza;bott cipőért tö'bbet fizetnek. De ha egy cipész
mesternek mondanIik ezt, az már vállalkozna erre, 
mert szakértő a cipőkészítésben és azt a kis újítást, 
ami az egyfbeszabMsal jár, könnyen megtanulhatja. 
Ez a köl1lllyen megtanulás, ez az értékesebb munka 
a cipész tudásának a kamata. Vagy fordítsunk a 
dolgon! Ra én azt mondanám 'egy kertésznek, hogy 
a megelőző szolgálat nagyobb sikere érdekében fek
tessen nagy súlyt az idegenellenőrzésre és ő, mond
juk, vállalkozna is erre, - érne-e el eredményt1 ... 
Nem, mert ő meg a megelőző szolgáJlat lényegével és 
alkalmazásával sem ismerős. De ha én ezt olyan 
csendőrnek mondom, aki már gyakorlott a megelőző 
szolgálatbam., vajjon ennek is nehéz lesz ezt helyesen 
és eredményesen végezni' Nem, mer,t azt a kis vál
tozást, ,ami az idegenellenórzéssel terhelné a meg
előző szolgálatot, a csendőr könnyen és gyorsan 
megtanulhatja és elsajátíthatja. Ez a könnyebb 
megtanulás, eza több eredmény a csendőr tudásá
nak Ilramata. A szakértelem tehát könnyen kamatoz
tatható, ha van ,bennünk annyi értelem, hogy ennek 
módjait felismerjük és ha van szívünk és lelkünk 
hozzá, hogy ezt komolyan akarjuk is. 

Mindent egybevetve: a szakértelem wlapja a 
szorgalommal és lellkiüsmerettel megszerzett tudás, 
- fenntartója a hivrutás iránti szeretetből fakadó és 
becsvágytól vezérelt munkia, - eredménye pedig a 
osendőrköwsségnek a7j a tekintélye, tisztelete és 
megbecsülése, amely mindnyájunroat felemelt fŐvel 
járó, a szó nemes értelmében vett büszke emberekké 
avat. 

Eoort soroljuk a szakértelmet a csendőrerénye'k 
közé. 

Ki tudta? 
A pirománia: gyujtogatási téboly, a kiromantia Pe

dig: kézből való jóslás. 

A F ek ete Tisza forrásáná l. 
Pomázi Sándor őrm. f~lv. 

A csendőrség 
bírszolgálatáról. 

Irta: CZEGLÉDY JENö őrnagy. 

A korsrerií, eszközökkel és módslzereklool dolgozó 
bűnözők elleni küzdelemben mindinkább nagyobb 
jelentősége van a központiasan irányított gyors és 
pontos hírszolgálatnak. Testületünknek közel fél év
századig nem volt szüksége a mai értelemben vett 
hírszolgálatra. 

A világháborút tekinthetjük annak. a forduló
pontnak, amely e téren is gyökeres változást idézett 
elő. A háború előtti időkben a falu, milködési terü · 
letünk - :a. mai álJlapotokhoz viszonyítva - anelg

lehetősen el volt maradva a világtól. A falusi ember 
általában közömbösen viselkedett faluja határán túl 
történt eseményekkel szemben. Ujságot, könyvet 
nem olvasott s mondhatni, eseménytelenűl élte nap
jait. A világháború egy csapásra megváltoztatta ezt 
a helyzetet. A magyar katona bejárta féi Európát. 
Sok százezreket a többi világrészekbe is elvetett a 
kiszámíthatatlan katonasors. A katonaviselt falusi 
ember bő tapasztalatokra, széles látókörre tett szert. 
Érdeklődését a katonai élet sajátosságával járó ese
mények mindinkább felkeltették. A világ folyásának 
mai változatossága ezt az érdekJ.ődést most is állan
dóan szítja, egy pillanatra sem engedi, hogy a régi 
köwny liegyen ismét úrrá a mrugyar falu felett. 
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A háborút követő erkölcsi és gazdasági leromlás 
gomb~módra megszaporította a bűnözőket. A széles 
látókörrel s mindinkább fejlődő technikai eszközök
kel végrehajtott b'űncselekmények száma állandóan 
növekedett. A modern eszmeáradatokkal lábra
kapott utazási, kirándulási, sportolási kedv mind
inkább nagyobb és nagyobb tömegeket mozgat meg. 
Egy nagy "kultÚJdáz". s>záHta meg a falu békés és 
eddig egykedvűnek nevezhető lakosságát. A rádió, 
ujság, .kerékpár, egyik falut a másikkal összekötő 
út-, vasútvonal, autobusz immáron nélkülözhetetlen 
eszköze lett a falusi népnek. 

Ezeknek a viswnyoJmak termés.z.etes folyamánya, 
hogy egy új, korszerű bűnözőtipus született, amely
lyel szemben korszerű üldözési módszereket kellett 
életbeléptetni. A mai bűnöző sokszor bámulatos 
éleslátását, merészségét, technikai felkészültségét és 
szakértelmét megfelelő ellenrendszabályokkal kellett 
nemcsak ellensúlyozni, de korlátok közé szorítani, 
sót le is küzdeni. 

Minden nyomozó előtt ismeretes, hogy a biín
cselekmények nyomozása csakis akkor tekinthető 
megnyugtatóan eredményesnek, ha a cselekmény 
legteljesebb felderítés én kívül a tettesek is kézre
kerültek. 

A tettes sok esetben felhasználva a mai közleke
dési viszonyok nyujtotta óriási előnyöket, órák alatt 
biztonságba helyezheti magát. 

A közlekedési viszonyok javulásával, fejlődésé
vel, mindinkább nagyobb a jelentősége az üldözési 
rendszerünk kiépítésénelL A mai tettes üldözéséhez 
a tervszerüségen, aiMtartó, súvós cselekvőkésmégen 
kívül különösen fontos a g,yorsaság. Valamikor az 
döntötte el a betyár sorsát, hogy vajjon a pandur 
lova jobb-e az övénél. Ma az a kérdés, hogya bűnö
zők üldözésével összefüggő nyomozati segédletek 
(Nyomozókulcs, annak pótlékai, a 10 napos Név
mutató, Nyomozati Értesítő), a rádión, távbeszélőn, 
távírón leadott híranyag, illetve távmondat, az írás
beli parancs, a sajtóban közzétett felhívás, a kellő 
időben érkezik-e rendeltetési helyére. 

A közel egYi évtizedes tervszerű és kitartó munka 
exedményeként ma már az a helyzet, hogy testüle
tQ.nk nyomozóosztályparancsnoksága alá tartozó kü-
1önböző szerveknek módjukhan áll a technika kor
szerű vívmányai felhasználásával a fent felsorolt 
összes feladatokat eredményesen megoldani, égyszó
val, 'a korsze,rű bünö'wt korszerű eszközökk'el és mó
dozatokkal üldö,zni. Lehetséges továbbá a nagykö
zösséget a rádió, sajtó útján az előfordult biíncselek
ményekről v:agy egyélb, eseményekről a lehető legrö
videbib időn belül tájélmztatni, sőt ily módon egyes 
közfeltűnést keltő, vagy különös érdeklődésre szá
mottartó hiíncselekmény nyomozásába is bekap
csolni. A J1iajgyköiZJönlSlégnek a nyomozásba való ily
módoni bevonása, segítségnyujtása egyik-másik 
esetben nemcsak kívánatos, de eg~enesen szükséges 
is. Elég itt az 1932. évben elkövetett pesthidegkúti 
rahlógyilkosságra s ugyanez évben felfegyverzett 
egyének által elkövetett püspökhatvani postarab
lásra rámutatni.'· Mindket esetben ujságolvasó, il
letve rádiót hallgató m3Jgánszemély közbenjárására 
sikerült a tetteseket elfogni. 

De eltekintve a hiíncselekményeknek azok nyo
mozásával kapcsolatos hírszolgáltatástól, szükség le
het akár közbiztonsági, akár bármilyen más vonat-

kozáshan a nagyközönség felvilágosítására, óvatos
ságra intésére. 

A mai viszonyainknak megfelelő, fent vázolt 
hírszolgáltatással kapcsolatos szolgálati fela;datokat 
azonban csaki:sakkor Lehet eredményeosnek iS cm ér
dekében állónak tekinteni, ha a nyomozóosztálypa
rancsnokság kebeléIben miíködő csendőrségi hírkö,z
pont minden adott esetben gyors és pontos híranyag
g,al rendelkezik. 

Elsősorban az örsparancsnokokat tekinthetjük a 
legf.ontosabb hírszerzőknek, kik közvetlenül vagy 
járőreik útján közvetve, mondhatni "elsőkézből" a 
hírforrásokból (polgári egyének feljelentése, közlése, 
személyes észlelet, tapasztalat stb.) kapják a hír
anyagot. 

Elsősorban tehát a csendőrörsök kötelessége a 
hírközpontot használható híranyaggal ellátni. Ilyen 
hasznáható hÍl'anyagnak teJdllithetők a Nyut. 9. 
mellékletében felsorolt úgynevezett rendkívüli ese
tek, amelyeket az ö,rsparancsnokok a Nyut. 199. 
pontja értelméIben mint "Eseményjelentés"-t kötele
sek a csendőrségi hírközponthoz felterjeszteni. Hasz
nos híranyag továbbá a Nyut. 42. §-á'ban leírt, a 
"Nyomozati Értesítő" részére felterjesztett "Nyomo
za ti bejelentés". 

Ettől függetlenül igen jó híranyag minden OlTlll 
esemény, amely a csendőrséggel vonatkozásban áll 
és amelynek a napi sajtóban való közzététele a köz
:biztonság vagy a csendőrség] érdekében állónak lát
szik. Ilyene,k lehetnek pL a cs'8Il1dőrség .tiszteletére. 
vagy a testületen belül rendezett nagyoblbsza'bású 
ünnepélyek, kitüntetések stb. (Nyut. 200. p.) ; a 
csendőre'gyéneiJmek olyan dícséretre méltó cseLclt
ményei, ame.lyek általános érdeklődésre tal1thUltnak 
számot és amelyek ,a csendőrség jóhírnevének öreg· 
bítésé're alkalmasak (braVlÚTos nyomozás, élel:imen
tés, régi, közfe]tünést kieltő bűncs,elekmény kinyo
mozáJsa 'stb.)" Használható híranY1agnak tekinthető, 
végül :mirndelll olyan esemény, tö,rtél1éSl, rumelyek a 
fenti egyik pontba sem sorolhrutók- ugyan,eikként 
cs.endőrségi vonatkozásuk sincs, de érdekességük, 
rendkívüliségük folytán akár a katonai parancs
nokságok, hatóságok tájékOZitatására, akár a nagy
közönség érdeklődésére számot tarthatnak. Ilyenek 
lehetnek: ,ruz orsz,ágha:táron tÖ14tJént Hsemények, hí
rek a határokon l.úUol1Ó1l, bizalmas katonai, politi
kai vonrutkozású értesülések stb. 

A hírközpont feladatai a hír,eJtet gyüjteni, kiér
t.ékelni s az illet@es parancsnokság ok, hUltóságoik, 
,szervek tudomására hozni, illetve jo]:enteni. Ahirt
szolgáltató parancsnoksá@ok (hírszerzők) elsőrendű 
kötelessége tClhitt, <tell'ületükön . e[őfordult nunden 
IszárrniÍmsba jöhető híranyagot azonnal, aggályosko
dás nélkül a hírközpontba bejelenteni. 

A hírközpont a fe<ldolgozOltt híran,yagot csopor
tosítva "EseményösszesHés"-be (NYllit. 25. §.), illetve 
"SaJ,tóköz.lemény"-be (Nyut. 22. §.) foglalja össze. 

Előhbit a csendőrségi (katonai) illetékes pa
r,ancsnokságoknak, szerveknek, utóbbit a Magyar 
Országos Tudósító ÚJtján, a sajtónak küldi iJIleg,. 

Az utóbbi 6 év (1933-1938) hírszolgáltatási sta
tis:zitik,ájáJt feldolgozva, megállapítható, hogy évente 
átlUlgban 116 Eseményösszesítést s 224 Saj!wközle
mJényt adott ki a hírköziPont.Az előbb(iekben 
évente átLagban 179, a.z utóbbiakban 937 különböző 
híranyag szerepelt. 
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A jelzett 6 év alatt összesen 694 Eseményössze
sítést 1072 különböző híranyaggal éSi 1347 Sajtó!köz
lemény,t 5620 híranyaggal adott ki a csendőrségl 
hírközpont. 

Az egyes évek adatait figyelve, mind az Ese
ményösszesítések, mind a Sajtóköz1emények rtétel
számaiban bizonyos csökkenés tapasztalható. Ennek 
egyik offia kétségtelenül az., hogy a hírköz,pont a 
híranyag kiválogatásánál mindinkább szigorúbb 
mértéket ,alkalmaz, csalüs a feltétlenül érdemleges 
hasznosítható anyagot dolgozza fel. 

Ennekellenere a csökkenő irányzat mégis in
.dokolatl,annak láJtszik, mert az utóbbi évek kavargó 
és egytIDásra tornyosuló eseményei mindinkább na
gyobb lehetőséget nyujtanak fokozottabb hírszolgál
tatásra. Ekkérut a csökkenést annal,- is lehet tulaj
doní,tani, hogy al hírszerWk a tudomásukra jutott 
ü'l·oményekben v,agy nem ismerik fel a használható 
hírany~got, vagy napirendre térnek olyan esemé
nyek felett is, amelyeket feltétlenül kellene a hÍ1"
Jrözpontnak jelenteni. 

A korszerű bűnözést, a mai rohupó, egymásra
halmozódó eseményeket figyelve, kétségtelen, hogy 
a gyors és pontos hírszolgálatnak mind szolgálati, 
mind a nagyközönség tájékoZltatását célzó jelentő
sége rendkívüli fontosságú. 

A csenuőrségi hírszolgál3Jt zavartalan lebonyo
lításához szükséges adottságotk mind megvannak. 

A közel egy évtizedes tapasztal3Jtok alapján ki
épített csendőrségi hírszolgál3Jt kifogástatan műkö
'dését azonban csakis akkor leohet biZltosítani, sőt to
vább feJLeszteni, ha a hirszer~ők, eLsősorban az 
örsparancsnokok, felismerve a mai kor követelmé
nyeit, megbízható híranyaguka;t minél gyorsabban, 
minél nagyobb számban juttatják a csendőrségi 
hírközpontba. 

Hősök ft tengeren. 
írta : TENGERÉSZ. 

(Folytatás.) 

Hersing kapitánynal{, a Dardanellák hősének is 
voltak érdekes kalandjai angol-amerikai szállítmá
nyokkal. 1917 augusztusában az U-21 jelzésű búvár
naszáddal cirkáló úton volt 50 lmérföldnyire Írország 
déli csúcsátó~. Megpillantott egy szállítmány t.. Ifi 
gőzösből állt. Elől, hátul és kétoldalt 6-6, tehát 
ősszesen 24 torpedóromboló kísérte. Az idő és a hely
zet nem volt kedvező a támadásra, mert a tenger 
tükörsíma volt, a hajók cikk-cakk haladtak és a 
nagyszámú torpedóromboló élő acélgyűrűként vette 
őket körüL Hersing kapitány bevonatta a látócsövét, 
mélyebbre merült és a bizto.sító torpedóromboló 
vonal alatt átbújt a gyűrű belsejébe. Itt - minden 
pillanatba kitéve annak, hogy észreveszik és neki
rohanással elsüllyesztik - kidugta a látócsövét. Két 
éppen jól fekvő kereskedelmi hajóra torpedót lőtt 
és azután azonnal 50 méter mélységre korjIIJányoz
tatta naszádját. A torpedók találtak, a robbanások 
zaját a búvárnaszádban fl víz alatt is jól lehetett 
hallani. A szállítmány t ldsérő torpedórombolók tel
jes 5 órán keresztül üldözték ,az U 21-et vizibom
báikkal. Az U 21 a tenger alatt cikk-cakkurzusban 
-próbált menekülni, de sehogy sem tudta üldözőit le
rázni magáról. öt óra elteltével a torpedórombolók 
úgyiátszik elveszítették a nyomát, mert a bomba-

Cápafej. Vitéz Soós G. ale. felv. 

zápor megszűnt anélkül, hogy a búvárnaszádban 
kárt tett volna. Hersing kapitány ebből az esetből 
azt a tanulságot vonta le, hogy a jövőben nem 
igyekszik távolodni a megtorpedózott szállítjmány
tól, hanem ellenkezőleg, mélyen aJámerülve, a szál
lítmányalatt folytatja az útját. Itt nem keresik és 
nem férhetnek hozzá. (A búvárnaszád felett járó 
hajók csavarját a búvárnaszádban jól lehet hallani.) 
Ezzel a módszerrel természetesen az a veszély járt 
együtt, hogy az a hajó, me~yet saját maga torpedó
zott meg, rásüllyed. Ez különben Anauld de la 
Periere kapitánnyal meg is történt. Csak a csodá
val határos véletlen következtében tudott a szörnyii -
nyomás alól szabadulni. 

A búvárnaszád-háborúról ~zóló rövid beszámoló 
hefejezéséül szolgáljon itt a német UC 26 jelzésű 
búvárnaszád esete. Sok búvárnaszád nem tért soha 
vissza a honi kikötőbe. Senki sem tudta, hogy 
milyen sors érte. Az UC 26 esete azok közé a ritka
ságok közé tartozik, amikor a naBzád sorsáról az 
egyetlen életbenmaradt be tudott szálfiolni. Az 
I TC 26, mint a flandriai német búvárnaszád-flotilla 
egyik egysége, 1917 ápTilis 29-én futott ki gr. Schet
tow kapitány parancsnoksága alatt a zeebrüggei 
kikötőből azzal a feladattal, hogy Le Havre, Onstre
ham és Cherbourg előtt aknákat rakjon és ezenfelül 
kereskedelmi háborút is folytasson. A búvárnaszád 
eredményesen teljesítette feladatait, sokszor hajszál 
híján menekülve az ellenséges hadihajók vizibom
báitól. Május 8-áról 9-ére virradó éjjelI órakor, 
őrségváltás alkalmával, a naszád egyik g.épésze, 
Karl Acksel éppen elhelyezkedett fiiggőágyában, 
hogy a jól megérdCjIIlelt pihenőj ét élvezze, midőn azt , 
hallotta, hogyatoronyból mindenki a naszád bel
sejébe rohan és a parancsnok az "elektromos gépek 
teljes erővel előre, 20 m mélységre kormányozni!" 
vezényszavakat adja. Ugyanakkor lökést érzett és 
ebben a pillanatban a víz fekvőhelye felett vastag 
sugárban tört be a naszád belsejébe. Azonnal tisztá
ban volt vele, hogy mi történt. A naszádnak ellen
séges hajó rohant neki és megrongálta, mielőtt a 
naszád a kellő mélységet elérhette volna. A torony
ban lévő őrség a közeledő veszélyt úgylátszik későn 
vette észre. A naszád rohamosan süllyedni kezdett 
Kb. 16 m mélységben szerencsétlenségére még jó· 
néhány vizibomba is robbant a közvetlen közelben. 
A naszád az elszenvedett sérülések következtében 
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Anlennaarboc 
Torrec!ón~ilás és 
elülsö f'eüárQ 

H'I' II' Horgonyszerkeret :: 
a~~ o \ Torpedotöltó-sin 

: Hálsó torr,~dovetó-
CS~ 

Buvárnaszád keresztmetszete. 

erősen a jobb oldalára dőlt és feltartóztathatatlanul 
tovább süllyedt. A betört víz elárasztotta a villa,mos. 
telepeket, a villamosgépek leálltak és a világítás is 
kialudt. A betört víz már a legénység derekáig ért. 
Ekkor a nasz.ád a tenger fenekére ért. A mélységi 
manométer 45 m mélységet mutatott. Mivel az elek· 
tromos gépek hasznavehetetlenué vá:ltak és így a 
gépi erő a különböző szivattyúk működtetés éhez 
hiányzott, a naszád sorsa meg volt pecsételve és ki· 
látús sem volt arra, hogya víz felszínére lehessen 
hozni. A víz cm-ről cm-re emelkedett a naszád bel. 
sejében. A parancsnok látta, hogy a naszád elveszett 
és csupán arra gondolt, hogy a legénység é~etét p1eg· 
mentse. Ezért az egész legénységet a hajó far ába 
rendelte, hogy egyesiHt erővel megkíséreljék a fedél
zetre vezető csapóajtó kinyitását. Ö maga szintén 
segítségükre sietett. Ezen a csapóajtón 46 m magas 
vízoszlop szörnyű súlya nehezedett és így az eről
ködés csupán hiábavaló kísérletezésnek bizonyult. 
lDzután a halálraítélt és halálraszánt legénység a 
tenger mélyén, szűk acélkoporsójában, majdnem 
nyakig vízben állva, háromszoros "Hurrá"-t kiáltott 
a császárra és keményen, férfiasan készült a halálra 
Schmetow gr. kapitány visszahúzódott a .toronybl-l 
és kijelentette, hogy ő a naszádjával pusztul el. 
A folyton emelkedő víz miatt a ~egénység mind 
magasabb helyekre p1ász.ott. Már csupán három· 
negyed méternyi magas levegőoszlop maradt. A le
vegő elhasználódott és mind ritkábbá vált. Az oxigéu 
kezdett kifogyni belőle. A szerencsétlenek csak nagy 
kínnal, levegő után kapkodva tudtak lélegzeni 
Ekkor az egyik matróznak az az ötlete támadt, 
hogy a sűrített levegőtartály légtelenítő szelepét ki
nyissa. Ennek hatásaképpen a behatolt víz nem 
emelkedett tovább és a beáramlott sűrített levegö 
oxigént is szállított a tüdők számára. A sűrített!e
vegő kiegyenlítette továbbá a naszádra kívülről rá 
nehezedő víz nyomását, sőt azzal szemben egy pil
lanatra túlsúly ra is jutott és a csapóajtó, amelyet 

tlddig a legénység együttes erőlködésének nem sike 
rült kinyitni, ,magától felpattant. A csapóajtó köze
lében álló embereket a belső nyomástÖ'bblet egy- . 
szerűen kirepítetic a naszádból. Rövid idő mulva a 
belső és külső nyomás kiegyenlítődött és Karl Ack
sel egy közelében úszó mentőöv et megkaparintva, ki
bújt a fedé!zetre vezető csapóajtón, hogy a tenger 
felszínére jusson. Sikerült feljutnia. Mentőövébe 
k&paszkodva a viharos tengeren jó darabig tartotta 
magát, amíg egy angol torpedóromboló kimentette. 
Időközben egy másik bajtársa is felmerült a ten
ger mélyéből, akit a saját mentőövéhez segített. Ez 
1:1. szerencsétlen azonban már ne,m bírta erővel és: 
midőn egy hatalmas hullám rájuk zúdult, újból el 
merült. Az angol torpedórombolón legnagyobb cso
dálkozására ott találta a naszádja egyik hadnagyát,. 
aki azonban az angol kikötőbe érve, kiszenvedett. 
Így ő volt az egyetlen, aki az UO 26 katasztrófáját 
túlélte és sorsáról beszámolhatott. Elbeszélése szerint 
a naszád legénységéből mintegy 15 fő már a tenger
felszínén volt, midőn ő felbukkant. Ezek részben még 
küzdöttek életükért, részben már halottak voltak, 
akiket csupán a ,mentőövük tartott fenn. Később az. 
élők is elpusztultak, mielőtt az angol torpedórom
boló a helyszínére érkezett volna. Acksel beszámolója
szerint egyébként az angol torpedórombolón igen 
meleg, bajtársias bánásmódban volt része. 

• 
Az UO 26 pusztnlásának történetét az egyetlen. 

életbenmaradt beszámolójából ismerjük. Az UO 
26-on kívül a háború folyamán további 198 német 
búvárnaszád nem tért vissza. Ezek áldozatul estek 
a vizibombáknak, a repülőbombáknak, az őrhajók, 
búvárnaszádcsapdák éles orrának vagy gránát jai
nak, a hálóknak, a tenger mélyén ,meghúzódó alat
tomos aknáknak. Ho gy- legénységüket pillanatnyi 
halál érte-e, vagy pedig acélkoporsójukba z{lrva, 
lassú, kínos, ful~adásos halált haltak-e, örök titok 
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marad. Egy bizonyos, hogy kötelességüket hazájuk
kal szemben' nehéz viszonyok közepette, a katonai 
.erények mintaképét szolgáltatva, hiíségesen teljesí
tették. 

A német 'búvárnaszád-háború után a német 
blokádtörő segédcirkálókról emlékezem meg. A se
gédcirkálók kereskedelmi hajókból átalakított, re'.-· 
fegyverzett és haditengerészeti személyzettel ellátott. 
:hajók, amelyek, mi~t nevük is. mondja, a cirkálók 
egyes feladatköreit végzik. Az angolok a segédcir
kálókat a világháborúban, főleg a Németország 
e~len életbel.éptetett blokádszolgálatra, egyéb őrszol
gálatra és hajószállítmányok kísérésére használtak. 
A német segédcirkálók feladata a blokád áttörése 
után az ellenséges vizeken való akna rakás és a ke 
reskedelmi háború folytatása volt. Több ilyen német 
hajó legendás hírre tett szert és bámu~atba ejtettű 
az egész világot a teljesítményeivel. A következők 
ben ,néhány példa. Érdemesek arra, hogy a tenger: 
hadiWrténelem örökre feljegyezzc őket. 

1914 október 16-án a "Berlin" nevű segédcirkál,j 
kifutott a honi kikötőből a nyílt tengerre. 17.000 ton
nás kereskedelmi hajó volt. Mint segédcirkáló 6 drb 
10.5 cm-es ágyúval vo~t felfegyverezve és 200 darab 
aknát vitt magával. Feladata a következő volt: az 
angol északi tengeri blokádot áttörni és Írország 
északi partja i mentén, a Glasgow felé vezető ten
geri úton almákat lerakni. Ezután Izland környékén 
az angol tengeri halászatot megzavarni, majd az 
Angolország-Archangelsk közötti tengeri úton ke
reskedelmiháborút fo;ytatni. A "Berlin" a Norvég
Dán-Afllerikai hajóstár,saság színeit viselte. A blo
kádvonalon való észrevétlen átjutás nem volt 
könnyű feladat, de sikerült. A "Berlinnek" szeren
c~éje volt. Weddigen kapitány október 15-én ezen 
a tájon süllyesz.tette el a "Hawke" nevű angol ci r
kálót. Ez az angolok idegeire ment és tartván a to
vábbi búvárnaszMok okozta veszteségektől, a blokád
vonal meglazult. A "Berlin" átcsúszott rajta és ki
jutott az Atlanti-óceánra. Október lS-án a "Berlin" 
kéményeit feketére festik át. Most úgy néz ki, mint 
az angol segédcirkálók. útját Írország északi csúcsa 
felé veszi. Ejjeli időben, egy óra leforgása alatt, a 
tervbevett helyen 200 darab akna pottyan a 'ten
gerbe, a vízi utat 10 tengeri, mérföldnyi szé~ességbell 
elzárva. Az alatt az idő alatt, amíg a "Berlin" ak
náit lerakta, az angol nagy flotta egységei, J ellicoe 
admirális parancsnoksága alatt, csupán 30 tengeri 
mérföldnyi távolságban vesztegeltek a 'Long-Swi~ly-i 
kikötőben. Másnap, október 26-án J ellicoe admirális 
flottájával vissza akar hajózni az, Északi-tengerre. 
A 2. csatahajóraj harmadik egysége e közben sze
rencsétlenül járt. Kanyarodás közben óriási robaj 
hallható és az Audacious nevű csatahajó oldalán 
toronymagasságJÍ. vízoszlop szöldk az égig. Mindenki 
buvárnaszádra gondol, pedig csupán az történt, 
hogy az angol csatahajó - pgyike az akkori angol 
flotta büszkeségeinek - olyan aknára futott, ame
lyet előző éjszaka a "Berlin" rakott le. Az angolok 
minden mentési kísérlete hiábavalónak bizonyult, 
az Audacious menthetetlenül elsüllyedt. A Berlin ez 
alatt észak felé tartott. Aknáinak még egy áldozata 
volt: a Manchester Commerce angol postagőzös. A 
Berlin nehéz viharok közepette küzködött Izland és 
Grönland között. Feladata második részének telje-

sítésére, a halászat megzavarásár,a, ilyen időbem 
gondolni sem lehetett, ezért iL Berlin kelet felé vette
az útját, hogy a harmadik feladatának eleget te"
gyen. Október 30-án elérte az Északi jegestengert. 
A hajónak itt két veszélyre kellett ügyelnie. Az. 
ellenségre és az úszó' jéghegyekre. Mindkettő egy
formán ve.sz.élyes volt. A Berlint a továbbiakban 
a szerencs.e elhagyta. A napokig tartó nehéz viharok 
közepette nem nyilt alkalma a kereskedelmi hábo
rúra, szénkészlete kifogyott, úgy, hogy kénytelen 
volt Drontheim norvég kikötőbe befutni, ahol 23 óra 
elmultával, ,a nemzetközi szabályok értelmében, a 
segédcirkálót és legénység ét a nOl'végek internálták. 

(Folyt atjnk.) 

EMC.ÉKEZZVNK.l , 

László Imre őrvezető, címz. őrmester, az al, ó
domuki örs parancsnoka, a román betöréskor 1916 
szeptember l-én a Nyergeshegy alatt elesett. 

Takács József ada-kaZehi kiilönítménybeli csend
őr 1916 szeptember l-Én Ada-kaZeh-en román hadi
fogságba esett, ahol nyomaveszett. 

esete Ferenc járásőrmester, herkul~sfürdői Ijá~ 
rás- és örsparancsnok a románokkal vívott harcban 
1916 szeptember eleJén Herkulesfürdőnél elesett. 

Fazakas Mihály dealu-caprai örsbeli csendőr' ci 
románokkal a Boli-barlangnál vívott ütközetben 1916 
szeptpmber 2-án elesett. 

Horváth György móri örs beli csendőr 1916 SZEp
tember 3-án Burgajetben, Alhániában, ragályos be-
tegségben meghalt. • 

V áradi József ÖrS1.2ezetőt, a maróti örs parancs
nokát, egy ü ldözött fegyveres gonosztevő 1910 szep
tember 6-án a berettyószentm1rtoni temető mellett 
agyonlőtte. ' 

Andrejka Mihály gályai örsbeli . csendőr, cí?nz. 
őrmester Albániában szerzett betegségében fl me l
j-i,nei1;árkórházban 1916 szeptember 6-án meghalt. 

Kárpáti József mernyd Örs beli örs1:ezető, címz. 
őrmester a gyergyóalfalusi ~l;[aros-hídnál a rO'YItá
nokkal vívott ütközetben 1916. szeptember 6-án el-
esett. -

Szabó Balázs inkei örsbeli csendőrt 1909 ' szep
tember 7-én az inkeantalfai határban egy orvvadás~ 
agyonlőtte. 

Tanka Bálint szegedi kerületbeli 2. oszt. őr
mester 1917 szeptember 8-án Szerbiában jár12ányos 
betegségben meghalt. 

Pápai Ferenc gyulafehérvári örsbeli örsvezető, 
címz. őrmester 1916 szeptember 9-én az oroszokkal 
vívott harcban Mielnica mellett elesett. 

Földvári' Hirótusz 1. oszt. őrmester, a felsőszőcsi 
örs parancsnoka, a harctéren szerzett betegségében 
1916 szeptember 10-én Bécsben meghalt. 

Bándi Benjámin csikszeredai szárny beli és Sza
szarán István nemesszalóki örsbeli csendőrök a ro
mánokkal, a Bucsin-tetőn vívott harcGan 1916 szcp- " 
tember 10-én elestek. -
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Balogh András hadnagy, a hátszegi szakasz pa
rancsnoka, az OTOSZ harctéren szerzett jár'l.2ányos be
tegségben 1915 szeptember 11-én lvangorod-Irená-ban 
meghalt. 

Nagy Ádám csikmenasági örsbeli csendőT, címz. 
őrmester a románokkal a Tolvajos-tetőn vívott iit
közetben 1916 szeptember 12-én sebesiilten hadifog
ságba esett, ahol meghalt. 

Várkonyi Béla alattyáni örsbeli csendőr 1926 
szeptember 14-én a jászbeTényi határban jáTőrtáTsa 
szuronyába esett és meghalt. 

Gábor Istiván nagyboTosnyói örsbeli csendőr a 
románokkal HomoTódnál vívott ütközetben 1916 szep
tembeT 15-én hadifogságba esett, ahol meghalt. 

Járfás Pál budapesti közlekedési öTsbeli csendőr, 
mint gépkocsivezető 1937 szeptember 15-én Szolnok 
közelében TugótöTés kÖ'l.2etkeztében szerencsétlenül 
járt és Szolnokon még aznap meghalt. 

Kövendi Sándol'\ .csontosi örsbeli pTóbacsendőr 
az orosz csapatok megfigyelése közben saját szuro
nyába esett és Ungváron 1914 szeptember 18-án 
meghalt. 

Csatári Imre füzesabonYi örsbeli csendőr, címz. 
őrmester, az orosz harctéren, H omonnán, 1914 szep
tember 25-én ragályos betegségben meghalt. 

Gál András nagygáji örsbeli csendőr az oroszok
kal Fenyvesvölgynél vívott harcban 1914 szeptember 
25-én elesett. 

Pálfi János nagylucskai örsb'eli csendőr, címz. 
őrmester, az oroszokkal Mikuliczynnál ví'l.2ott ütkö
zetben 1914 szeptember 25-én elesett. 

Papp Arzén tisztftelyettest, a szirmabesenyői 
örs parancsnokát, egy ellenszegülő 1932 szeptember 
23-án Sajóbábonyban halálra sebezte. 1932. szeptem
ber 25-én Miskolcon meghalt. 

Szabó Dezső győri örs beli őrmester és járőrtársa, 
Kiss Gábor próbacsendőr motorcsónak elsüllyedése 
következtében 1933 szeptember 26-án a Dunába ful
lad tak. 

Gajdán Mihály báTányosi örsbeli csendőr a szeT
bekkel a bárányosi szigeten 'vívott harcban 1914 
szeptember 27-én elesett. 

Rosch Gyula csikszeredai szárnybeli pról;a
csendőr, az oroszokkal Mikuliczynnál vívott ütközet
ben 1914 szeptember 27-én elesett. 

Devállszky J ánoe örsvezető, címz. őrmester, a 
kókai örs parancsnoka, 1909 szeptember 26-án K ákán 
egy orvtámadótól szenvedett sebesülésében 1909 
szeptember 28-án Budapesten meghalt. 

Kota Lajos ujaradi örs beli és Szén Ferenc te
mes'l.2ári szárnybeli csendőrök az oroszokkal Alsó
vereckénél vívott ütközetben 1914 szeptembe1' 28-án 
elestek. 

Lankó Mór járásőrmester, balmazujvárosi járás
és örsparancsnok 1913 szeptember 29-én Balmazuj
városon nemtelen bosszúnak esett áldozatul. 

Szekel'es Sándor örsvezető, címz. őrmester, a ci
gánuli örs parancsnoka, a románokkal vívott harc
ban a Koppen-hegyen 1916 szeptember 29-én elesett. 

Ivácson Mihály örsvezető, címz. őrmester, a te
rethalomi örs parancsnoka, 1916 s.zeptember 29-én 
Tomán hadifogságba esett, ahol meghalt. 

N émeth József ÖTsvezető, címz. őTmesteT, a ho
nWTódszentmáTtoni örs paTancsnoka, 1916 szeptember 
29-én Székelyszentmihálynál román hadifogságba 
esett, ahol meghalt. 

Imecs Péter nyugáll. csendőr, a brassói km ü
let hez beosztott népfelkelő és Veress Géza gyergyó
békási örsbeli csendőr a románokkal 1916 szeptember 
29-én Csehétfalvánál vívott ütközetben elesett. 

Takács József lajtakátai örsbeli csendőrt 1911 
szeptember 30-án egy fegyveres csavargó a zurányi 
vasútállomás mellett agyonlőtte. 

Mezei József és Tiboldi Lajos csikszeTedai szárny
beli csendőrök 1916 szeptember 30-án a Tolvajostetőn 
román hadifogságba estek, ahol elpusztultak. 

Hantos János győri és Kéri Pál rédei örs beli 
csendőr, címz. őrmesterek, a románokkal 1916 szep
tember 30-án Tordátfalvánál ví'lJott ütközetben el
estek. 

Már István nagymegyeri örs beli csendőr 1914 
őszén az orosz haTctéren elesett. 

Farkas János nyugáll. örsvezető, címz. őrmester, 
a verestorony-vámi örs volt parancsnoka, a brassói 
kerülethez beoszt att népfelkelő, a román betörés al
kalmával 1916 szeptemberben a Hargitán elesett. 

Bürger Márton szikesfalusi örsbeli csendőr, címz. 
őrmester, az Orsova-körüli haTcokban 1916 szep
temberben román hadifogság ba esett, ahol meghalt. 

Rólunk - mások. 
Levelek és egyebek. 

Kovács Júlia debreceni tanítónő, aki a gödöllői 
cserkészleállY világtá'borozás résztvevője volt, ezeket 
írja kedves levelében: 

"SokszoT elnéztem a magyaT csendőrök mosoly
góS aTcát, amint a táboT területét jáTtam. Találkoz
tam veliiJk a kapukban, a tábor lcülső területén, ott 
rnaTadt üTesen hagyott táboThelyeken, holdviMgos 
éjJzakákon éppen úgy, mint a villámlásokkal és 
mennydöTgésekkel kíséTt zivataros éjszakában. Min
dig egy volt a szemük előtt s ezt a nemes és hősies 
feladatot teljesített ék az egé3z idő alatt, amíg a 
tábor tartott: őrkődni a hiányok nyugalma és biz
tonsága felett. Mentesíteni mindentől azt a helyet, 
ahol a szeretet és béke nyujtanak egymásnak jobb
kezet. 

A cserkészleányokkal együtt éreztek, mert tud
ták, hogy nemcsak a dSeTkészleányoké ez a viMg
tábor, hanem az ő leZkükön és szívükön keresztül az 
egész magyarságé. Figyelemmel kísért ék az egész 
'megmozdulását ennek a leány tábornak s örömmel, 
megelégedve m030lyogtak, ha a tábornak nagy és 
kicsi eseménye sikerre vezetett. Boldogok voltak, 
mert tudták, hogy nem az itt a különb, aki magas 
állást tölt be, 'l/agy nagy úrnak a gyermeke, hanem, 
hogy kik azok, akik a legtöbb szeretetet hozMk a 
szívükben úgy a külföldi, mint magyar cserkész
testvéreik számára. 

EOész egyéniségiikön a szeretet szolgálata vo
nult át, igazi megértéssel teljesítették a parancsot, 
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amit kaptak. U gy ők, mint parancsnokuk éjjet
napot eggyé téve, fáradságot nem ismerve, teljesítet
ték kötelességüket. N em volt a tábornak olyan 
helye, ahová el ne jutottak volna, hogy a tábornak 
békessége s a leányoknak nyugalma biztosítv a le
gyen. Őrködtek a tábor felett a magyar csendőr eré
nyeivel, amelyek között nem utolsó helyen szerepel 
a magyar ember vele.született lova{Jias gondolko
dása, szemérmes tapintata. Tiávoltartották, de egy
ben személyÜikben is kerülték mindazt, ami a cser
készleányok egymásközti fesztelen életmódját za
varhatta volna. Milyen neme] lélekre vall az a 
cselekedet is, amikor parancsnokuk kijelentette, 
hogy csak menjen el a megnyitó és bezáró ünne
pélyre mindenki, ne maradjon otthon a táborban 
önként egyetlen cserkészleány sem, hogy mindenki 
ott lehessen a nagy és lélekemelő ünnepen. Majd 
ők vigyáznak a táborra, ott lesznek a csendőr ök 
rninden altáborban. Ugy is volt. Hát még, amikor 
nem engedték, hogy a zivataros éjszakában, amikor 
a vilMmlás és mennydörgés 'sűrűn váltakoztak, kint 
legyenek a cserkészleányok. Ők vették át az őrséget 
a tábor belsejében is, nehogy megíjedjen a törékeny 
és gyönge női lélek és portyáztak a sátrak között, 
b'íztatva jelenlétükkel a megriadt gyermekszíveket, 
amikor kétszer is becsapott a villám a sátrak közé. 
A két zivataros éjszakán a tábor cserkészvezeWsé
gével bejárták az egész tábort, bíztatva a meg,ázott 
leánysereget és segédkezve a zuhO{Jó esőben az össze
omlott sátrak felállításában. N égy óra is elmult 
reggel, amikorra a 62 holdas területet végigjárták 
nem is egy.szer, de többször. 

Hála és köszönet csendőreinknek azért a figye
lemért és szeretetért, amit a tábor érdekében kifej
tettek. Sok Wányszív foglalta imájába és kérte az 
Istent, hogy tarfJsa meg életüket, amiért szegény 
hazánknak ezzel a szolgálatukkal is elősegítették 
az újjáépítését, nem a fegyverük, a szuronyuk által, 
hanem a szeretet szolgálatával. Hazánk boldogabb 
jövőjét nem egészen a fegyverek ropogása s az 
ágyúk dörgése biztosítja, hanem a szeretet szolgá
lata is. Tudsz-e szolgálni az Istennek, embertár:said
nak? H a igen, úgy bíztosÜva lesz már itt a földön 
az az ország, amiért rendezve volt az a vilá(Jtábor, 
ahol nemcsak a cserkeszleányok teljesített ék a ma
guk kötelességeiket, hanem azok a magyar csend
őrök is, akiknek a szívében van a cserkészek tíz 
törvénye Í'] .•. 

... 

A visszrukeriiJt területetken megjelenő egyik lap 
így ír: 

Kedves kis történet játszódott le Oroszvégen, ahol valami 
megátalkodott tolvajok egy szép éjszaka egy épüJőfélben 
levő ház udvaráról ellovták a szivattyús kutat. Az esetet 
jelcmtették a csendőrségen, mire mc.gjelentok a derék "kakas
tollasok". Hogy milyen fáradsággal jár egy lelkiismeretes 
nyomozás, 'azt laikus el sem tudja képwlni, pláne az, aki a 
húszéves cseh megszállás tanuja vol,t, hogy mj,lyen "a.lapo
san" nyomoztak bűnügyekoon a csehek. Szinte ritka kivétel
nek számitott, ba valami tO'lvaj is rhurokr,a került. Nem volt 
az egyéb dolo/!" mint .. politikai" ügyekben sz>aglászni s 
halomra gyártani a ,lehetetlennél is lehotetlenebb feljelenté.
seket, De vesSlÜnk fátyolt a mu1ltra! LáJssuk, hogy mjként 
működ tek a derék kakastollasok a kipr6bált Fogn.mssy tiszt
helyettes v,ezetése mellett. HáJ"om nap és három éjjel - nem 
nézve hőséget, utat és fáJ"adtságot - tűvé tették az egész 
Oros7 véget. VárpalÓilllkát, Munkácsot, a cigány tábort, Igné
cet, Izsnymét és Klacsanót az eltűnt l,út, után. Három nap 
mulva csoda történt: az ópülő ház tulajdonosa egy szép reg
gel arra ébredt, hogy a tolvajok az éjjeli homályban vissza-
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csempé·sztók a kutat udvar<Í-ra. Megijedtek attól a buzgalom
tól, amivel a derék csendőrök fáradságot nem kímólvc, hozzá.
láttak az eHopO'tt jószág mégkerítés éhe-z, A "kak!IJstollasok" 
azonban ezzel még nem elégedtek meg. A kút meglett, meg 
kell lenni tehát a tettese.knek is. Tovább folytatják a nyo
n,ozásot és mire e sorok megjelennek, a bűnösök már bizo
nyára hűsülnek. így tartja fenn a 'közrendet és így dolgozik 
a magyar áltlami rend egyik legfőbb támasza, a becsületes, 
~ötelességtudó, fárads<Í-got nem ismerő, lelkiismeretes 
csendőr. Emeljünk kalapot előttük! 

... 
Egy másik lap így ír: 

A magyar csendőr dícséretét hirdeti egyszerű és kereset
len szavakkal az a Jevél, amelyet a felszabadított Kárpát-
8iljáról, Nyéresházáról küldött egy volt csehszlovák hadsereg
beli csendőrőrmester feLesége, Stencel Józsefné. Stencelné 
férje oldalán közel'ről láthatta egy csehszlovák csendőrörs 
működését és belső életót. Azután jött a váLtozás: visszatér
tek a kakastollas magyar csendőrök. És Stencelnéne.k hama
rosan dolga akadt egy magyar csendőrörssel. Ekkor saját 
szemével ámulva látta, milyen nagy különbség van ,a cseh 
osendőr és a magyar csendőr között. Meghatottságában leült 
és ezt a levelet írta: 

"Alulirott Stencel J6.1sefné, a volt Csehszlovák hadsereg
beli csendőrőrmester fe1el:1ége, a következőket hozom a tekin
tetes Szerkesztőség tudomására azzall, hogy közleményemnek 
szíveskedjen helyt adni a lapjukban. 

Férjem, aki a nyéresházai örsön teljesített szolgálatot, a 
magyar hadsereg bevonulása előtt közvetlenül, a fenyegető 
ukrán terror elől kénytelen volt cs8iládjával együtt elmene
külni éjnek idején s az egész berendezésünket s alakásunkat 
el kellett hagynunk. 

A napokban érkeztem vissza s legnagyobb meglepeté
semre, a lakásomat földúlva s kifosztva talál,tam. Azonnal 
jelentettem az irholci örsparancsnokságon, ahol a legelőzé· 
kenyebben karoHák föl az ügyemet. Az örsparancsnok ki
osztotta az ügy kivizsgálását Katona János törzsőrmosternek 
s KO'hári János csendőrnek. Ez ·a két úr fáradságot nem kí
mélve, három napos éjjel-nappali vizsgálat után minden dol
gomat singóságomat visszaszerzett. 

Ezúton kívánok kifejezést adni há1lás kösz>önetemnek a 
magyar hatóság halihat6s támogatásáért s nagyon kétem 
Önöket, hogy hirlapjukban ,adjanak mooot nekem arra, hogy 
kiilönös előzékenységüTcél-t s emberfeletti fáradozásukért Ka
tona János törzsőrmester úrnak Ei Kohári János csendőr úr
nak ezúton külön nagy hálámat ,kjtfejezhessem. 

Teljes tisztelettel Stencel Józsefné, cs. sz. badseregbeli 
csendőrőrmester felesége." 

... 

Kovács Lajos tiszthelyettes (DIósgyőr) ' leveleMl 
tudjuk meg az aláhbiakat: 

Az egyik napilap cikkírója leírja a pásztorképző tanfolya
mok kapcsán szerzett tapasztalatait. Kifejti, hogy szükség volt 
a tanfolyamra, mert megállapították, ihogy a közös legelőkön 
és legeltetési társullitoknál alkalmazásban levő többezer pászc 

tor alkalmatlan a rábizott teendők ellátására. Leírja, hogy 
a gyenge bér miatt kénytelenek voltak a pásztorok más fog.
lalkozás után nézni s otthagyni a nemzodékről-nemzedékre 
szálló pásztorbotot. Érdekes, hogya megfigyelések szerint 
legszivesebben csendőrnek és rendőrnek mentek el a pászto
rok. Elmondja még a cikkíró, hogr a tanfolyam Tésmvevői 
közül 44% anaUabéta, 15% 60, 38% 50 éV1en felüli ember vol,t. 
Eszerint tehát hozzánk azok jönnek, akik analfabéták, akik a 
pásztorkodás mesterségére nem jók, akik tÚ'lvannak a legszebb 
férfikoronl Vajjon a cikkíró látott-e már csendőrU Beszélt-e 
már vele' És tudja-e azt, amit mi, hogy manapság, de régente 
is a községek gazdái pásztorként csak analfabétákat, bülyéket 
és munkaképtelen egyéneket alkalmaztak éR alkalmaznak és 
pedig azért, mert ,az ilyen ember kevesebb fiz,etésért ugyan
azt a munkát . v'ógzi , mint amilyet egészséges ember maga
Rabb fizetésért végezne' Ezenkivül pedig tehermentesftj'k n 
községeket az ezen egyének minden ellenszolgáltatás n{j]küli 
eltartásának kötelezettsége alól. Azt is tudjuk, bogy falukon, 
de ro ásutt is, a pásztorkodást a legalacsonyabb foglalkozás
nak tartják és éppen ebben a tudatban az írástudó és magá
nak jobb megélhetést, jobb jövőt biztosítani tudó földműves, 
de más foglalkozási ághoz tartozó egyén sem megy el pász
tornak, nem pedig azért, mert ilyen foglalkozást szégyen el
váUalni. 
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Azteldamerj'Ük, hogy mi, csendőrök és rendőrö k :nagy· 
százalé.kban f.alur61, ol'\Szágunk egyik legértékesebb népréte
géből, a földműves nép kÖM kerillt'Ün1l: ide, ahol vagyunk, 
·szántottunk, vetettünk és fizikailag küzdöttünk a magyar 
iigyért, ·azonban csordások, kondászok éS' juhászok nl3m 
voltunk. 

Az is igaz, hogy mi osak négy elemivel kerülünk ·a csend
őrség híres, neme's testületébe, de magyar fajtánk legtelje· 
sebb ismeretév,eJ, hls~teletével és megbeoSJÜlésével IS ha fel
tettük a tollbokrétás kalapo t, attÓ'! soha megválni nem 
kívánunk. 'Mert szebb hivllitása kevés embernek akad ... 

Az is igaz, hogy a cikkír6 úr nem járt még a próbacsend
őri vagy j .áJrő'rvewtői, nyomozó i tanfolyamokon, nem látott 
meg karhatalomban ·bennünket s azt se tudja, hogy ahány 
osendő-rlakJtanya van, annyi fénylő pontj.a van a tes,tüleÍlünk
nek. Egyszer megnézihetné a mi életünket, nem írna .soha 
többé nyet, ami nem is fedi a tényeke,t!, Ezt nem 
azért írom, m ert félek, hogy ne:künk árt, a közbiz
tonsági rtestületnek, hanem azért, mert árt .az ország é,rté·· 
kein ek. Igaz, ezzel a cikkíró nincs ti,sztában. 

N em kértük s nem vártuk e leveleket, írásokat, 
de közöljük, tanulságosak és érdekesek ... -

Portyázás. 
El sem hisszük, hogy újra szeptembert mutat a 

naptár. Hát így rohan az idő? Vagy csak mostaná
ban rohan így? Észrevétlenül, viUámgyoTsan, hiszen 
csak a teJ[Jnap távlatából halljuk a komáromi, lo
sonci, kassai bevonulás ui'jongását, csak most indul
tunk neki a Kárpátoknak, hát lehetséges, hogy 
mindez egyévvel, félévvel ezelőtt történt? 

A naptár ezt mutatja s a számok nem csalnak. 
Csak a mi feszült várakozásunk, a szüntelen hol
napkérdés tudja ilyen mohón, habzsolva falni az 
időt, mintha egy év óta az ősz, tél, tavasz és nyár 
eiJYetlen Mzasü'temű ' n.apba sűrűsödött volna. És 
most újra itt van egy szeptember, talán osak egy a 
sok közül, vagy megint il történelem szeptembere? 
Nem tudjuk. 

Azt azonban látjuk, hogy az ember mindenhez 
alkalmazkodik. Megszokja a napfényt, de a ködöt 
is, megszokja a nyugalmat, de a feszültséget 
is. Mindenki tudja, hogy a következő nap, óra, 
talán perc meghozhatja a döntést: béke vagy há
ború? De, ha a döntő perc elérkezik, emberek tö
mege csodálkozik majd: hát csakugyan eldőlt? Hi
szén mi már idegekben, lélekben, napirendben és 
'tervekben berendezkedtünk a bizonytalanságra, 
megszoktuk, hogy az emberiség sorsa az ujságokban 
naponta kétszer is eldől, a hadseregek egybevetését 
tárgyaló cikkektől szundítunk legédesebbet ebéd 
után, egyik tudósítás érdekesebb, mint a miásik, 
úupa rakéta és tűzijáték mindez az unalomban s 
amelyik napon két-liárom miniszter nem repül 
legalább ezer kilométert, az már nem is nap. Hát 
mindez csakugyan komoly dolog volt? Hát gyakor
latilag is szó lehet arról, hogy nemzetek sorsa dü
lőre jusson és hát ebben az új játékban csakugyan 
nekünk is részt kell vennünk? Ugyan, micsoda os
tobaság! Hagyjanak bennünket nyugodtan bizony
talankodni, semmi szükségünk tényekre, csak semmi 
szenzáció! Elég abból az emésztéshez egy kis szel
lőcske is má'véházi vitáJkban, meg az ujságokban, 
hát micsoda dolog az, hogy ebből komoly dolgot csi
nálnak, vagy pedig azt mondják, hogya lapok ezután 
'rnár csak a piaci árakról, meg a siófoki pofonról 
fognak írni!? ' 

Kicsit torzítva, de így van ez valahogy. Min
dent megszoktunk s ez felerészben szerencse, fele
részben baj. Mert van ebben olyan is, ami nem jó. 
Van a megszokásban valami a tunyaságból. Ptthítja 
az izmokat és tompítja az a()yat, ködösíti az ébersé
get, elaltat, pedig mostaniában az éberségre ugyan
csak szükség van. Ezt nekünk, csendőröknek tud
nunk kell. Nekünk tettrekészen kell várnunk a dön
tés pillanatát, mert akkor nem lesz már időnk az éb
r-edés lásítozására és a 'szemdörzsölésre, nekünk át
menet néZkül kell munkához látnunk. 

Bizonyos, hogy az idegeknek, az akaratnak, a 
tudatnak ez a szüntelen szigorú készültsége nem 
könnyű feladat, de meg kell csinálnunk. A legcsen 
desebb örskörletben is. Nem szabad belesiippednünk 
az igazi békenapok, a már megszokott bizonytalan
ság álmos kicsiségeibe, mert az izgalom láza min
den percben elöntheti a legeldugottabb vidéket is, 
ennek a láznak mérője és orvosa pedig nem utolsó
sorban a csendőr~ Ma nincs egyetlen járőrszolgálat, 
sehol, a legcsendesebb tereptárgyakon sem, ami hir
telen moz.gásba át ne csaphat na. Készen van erre 
az eshetőségre minden osendőr? Tudja-e, mi lesz a 
dolga? Nem éri-e őt is váratlanul, ha a világtörté
nelem az ujsághasábokról kilép a valóságba? 

Kérdések, melyekre érdemes mindenkinek szűn
telenül gondolnia, számunkra ez a lelki készült'ség 
kötelező. Sokszorosan kötelezőbb, mint .bárki másra. 
H a így fogjuk fel a mai időket, akkor nem piszmo
gunk lehetetlen, bűnös haszontalanságokon s nem az 
lesz a főgondunk, hogyapapucsról leszakadt bóbi
tát melyik suszterrel varrassuk vissza a helyére. 
Vannak ugyanis, akiknek még most is ez a fő
gondjuk. 

* 
Mi, csendőrök odakint a falun csak a virágszá

lakat látjuk abból a csokorból, amit Budapesten 
gyöngyösbokrétába kötve csodálnak az emberek. 
11 át lehet is csodálkozniok. Nincs az a világvárosi 
színpompa, szépség és nincs az az artista ügyesség, 
ami a gyöngyösbokrétánál szebb, ügyesebb. Ki taní
totta erre őket? Senki. Ú gy születtek ezzel a szép
séggel, méltósággal, harmóniával. Benne '1:an a faj
táju,kban sokszáz év óta, pedig lSokszor csak a puszta 
élet maradt meg magyar földön s azt is nádasokban, 
barlangokban, félve elfüg.gönyözött házikókban ket. 
lett rejtegetni. Külső és belső ellenségek szakadatlan 
sora pusztította, marcangolta és csalta ki belőlünk 
a faji szépségeket. Egy időben falun is szégyen volt 
a csárdá8, mert a vanszteppmocsok elborította a 
szűz magyar földet is. Mici!sapkás legények riszál
ták, csavargattáJk ficamodásig rá a derekukat, '/.'á
lyogvetés után jazzbandlákba csapódott a ciuánynép, 
a néger-héber ritmus bevonult a falusi kocsmába s 
az aratásba azzal a maoskanyávogással indult haj
nalban a gatyás magyar: - János legyen fent a Já
nos hegyen ... 

Csúnya, komisz idők voltak azok, de kilábaltunk 
belőlük. A falu megint magyar a nótájában, ruhá
jában, erkölcsében. Fordult a világ, most nem a 
nagyváros szennye megy vendégszereplésre a fa
lu ba, hanem a falu tiszta, üde szépsége jön vendég
szereplésre a városba. És a város fergeteges tapssal, 
ujjongó lélekkel hálálja meg a látogatást. Egymásra
találtunk, de mikor? A tizenkettedik órában, annak 
is az utolsó percében ... 
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Hanem jobb így is, mint soha. És a bok,rétában 
új színeket látunk, a Felvidék színeit. RégMtott vi
rágokat. Ugyan, mikor látjuk már benne Erdély 
.színeit is? ... 

Kezdő létére olyan fizetést adtam neki, hogy el 
tudta magát tartani - olvassuk az ujságban e{}'y 
flyárigazgató nyilabkozatát valami kis tisztviselőjé
ről, aki ilyen hallatlan kegy ellenére sem maradt 
nála, hanem másutt próbálkozott az élettel. H át iga
z·án hálátlan ember lehet. Kezdő és máris annyi 
fizetése van, hogy el tudja magát tartani. Kezdőnek 
ugyanis nem dukál, hogy eltartsa magát, cipő elég 
csak az egyik lábára, a nadrág is egyszárból álljon, 
vacsoráznia nem szükséges . .. 

Tudjuk mi, hogy a gazdasági v~szonyok nem en- ! 
gedik meg a magas fizetéseket sem államw.ál, sem 
magáncégeknél s azt is tudjuk, hogy a legrosszabbul 
fizetett állásra is van jelentkező fölösen. Mindenki
nek meg kell elégednie a legszerényebb jövedelem
mel, mert a gyár csak így tud adót fizetni, az állam 
csak így tarthatia magát egyensulyban. Eszünk 
ágában sincs tehát, hogya gyári tisztviselőknek tí.Z
ezrels fizetést verekedjünk ki, csupán egyszerűn és 
nem ok nélkül megdöbbenünk azon a gondolkodás
módon, hogy ritka kegy az olyan kezdőfizetés, ami
ből az áldozat el tudja magát tartani. Egy let ünő
ben levő idegen világ gondolkodásmódja az, ame
lyik az alkalmazottban nem az embert, hanem valami
féle üzem lélektelen, gyomortalan csavarját látja. 
Honnan jött közénk magyar földre ez a szellem? 
Annyi bizonyos, hogy nem a hét vezérrel. Magyar 
is van fukar, van szívtelen, de másként csinálja, ta
lán nyersebben, ..sokszor d'jkrvábban, néha keiJYetle
nül, ilyen cinikus üzletfelfogással soha. Magyar a 
magyart. sokszor lekaszabolta, de kettős könyvvit.eli 
tételt soha nem csinált a músikból. Ijesztő ez a hi
deg, számtani felfogás, ez a mindenüzlet-mentalitás,. 
({melyik azt találja természetesnek, hogy kezdőem
ber nem tud megélni a fizetéséből, amelyiknél e.z a 
tény nem valami átmeneti gazdasági kényszeríis(~[I, 
hanem-üzleti alaptétel. 

Az a gyáros, aki ezt a nyilatkozatot tette, semmi
esetr.e sem értené meg a mi felháhorodásunkat, de 
mi sem fogjuk őt megérteni soha. Egyik az északi, 
másik a déli pólus, de hát akkor miért. van ez a 
kettő együtt? 

N em szoktunk politilíiához hozzászólni, de a 
nemzetet akk01' is védenünk kell, ha politika eímén 
akarják ledöfni. Olyan jelenségek mutatkoznak, 
amelyek a háborút követő felfordulás elemeihez ha· 
.8(.nlítanak, ha ugyan ezek az elemek nem azonosak. 
Cwk a színe más a dolognak, a beállítás változott a 
mostani idők nemzeti mozgalmaihoz idomulva. A 
földet és minden más vagyont azonban kertek alatt 
éppen · úgy osztogatják ma, mint O'sztogatták húsz
,éve. Jelszó most a nemzet, ez az ürügy, de a cél nem 
1,áltozott. Ezer holdból tízezre t ígérnek és mindenki
nek olyan áltást, ahol kevés a munka, sok a fizetés. 

Jó lesz erre ügyelni, Ma minden bokorban há
Tam nemzetmegváltó születik. Van köztük, aki tud. 
de nincs lelkii'smerete, van lelkiismeretes, az visZO'i~ 't 
nem ért a dolgokhoz és van, akinek se tudása, sc 
lelkiismerete. :bfindent tagadnak, ami van, de h og,lJ 

Kárpátaljár61: Járőr a szobránci fürdő parkjában. 
Hódosy őrgy. felv. 

1ni kellene helyébe, ezen a téren nemcsak az egy,.:
temi, de az elemi vizslfJát sem állanák ki. Hihetetlen 
l-cönnyelműséggel csákányozzák a házat, holott 'IItíl

g1tk még kutyaólat sem tudnának építeni. Ván Jcöz
titk tudatos felforgató, de van sok 'álmodozó is; forró 
hevülésekkel, jelszavakkal, de a tartalom szappan
{mborék. És az álmodozók még a rosszabbak, mert 
jós.'~ándékú követőket is tudnak 'szerezni. Az' az ér
zésünk, hogy veszedelmesebb ez a játék, semmint 
sukan gondolnák. Mert handabandázni, szavalni 
könnyű, de amikor itt a felidézett baj, .akkor min-
denki a mJásiktól várja a cselekvést. -

Nem ok nélkül írjuk ezeket a sorokat és meg
győződésünk, hogy sokak agyában vilqgossríaot 
gyujtunk velük. A nemzet sorsát nem szabad 
huszonegyes kártyajátékban elherdálni, ez az ügy 
nem szórakozás, itt nem olyan egyszerű dolog meg
váltónak lenni, két pohár 'sör között ilyen kérdéseket 
elintézni nem lehet. Már pedig egész tömeg ember 
ezt csinálja manapság olyan érthetetlen hiszékeny
séggel és rövidlátással, hogy a hideg leli tőle a tiszta
szemű embert. Ez valójában a söpredékforradalom 
előkészítése és ebben résztvesznek sokan olyanok is, 
akiket ez a forradalom elsősorban söpörne el örökre. 
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K épek az örsről. 
(piílycizatunTc anyagából.) 

I. 
Irta: SZAnÓ DÉNES csendőr. 

Arcok, esetek. 
Laktllinyáink rendje, mint tudjuk, mintaszerű. 

De nemcsak súgorúan szabott rend van b enn ül" 
hanem melegség, otthonosság ~s. EgYGzerű, kemény, 
katonás minden, mégis - semmi kaszárnyai rideg
ség, hanem az otthon derűje, melege veszi körül az 
embert. Mitől van ez~ A sZ(lll0lll teszi, amely ezt a 
testületet mintájává avatta a világ hasonló intéz
ményeinek. A sz,ellem, amely a 60 éves cselIdőr
multban és a másfélezeréves katonamultban gyöke
rezik. Amely vez'ette azt a páratlan hadinépet ezer
éve erre a páratlan földre 'és itt a poklok ellen ilS 
megtartotta. Vezette az első járőr lépéseit, mikor az 
első őrjárat idejét mérte, mikor az utolsó betyár
leg,ényt vlliSraverte. Sátorlaikó, nomád , lovas,ősök, 
lovagi nemes nemzetségfők, vércseszemű íjjas vité
zek, msztes előljárók, kemény jál'ásőrmesterek szel
leme ez, Ilimely megtölt mindent, ami a miénk. 
Benne van ez a Szutban, Csüsvben és tíz-húsz más 
szabályzatban, benne van a szakaszparancsnok zöld 
ceruzájábllin, az örs parancsnok sz.emejárásában a 
centiméterben, amely kiméri a kép helyét a faion, 
a káposzta-palánta sorát a zöldségeskertben, benne 
van a lélekben, mikor friss wrágot tesz minden reg
gel a Hiszekegy-kép alá. 

S ez az othonosság így van minden cs,endőrlak
tanyáhan, Sz.entgotthárdtól - most már hála Isten
nek! - Kőrösmezőig. Ez nagy jótétemény nekünk! 
Hossz.ú, fáradságos nyomozásoknál, mikor majdnem 
a félországot ibe kell jlá:f\llunk, igen megnyugtató, 
hogy tudunk mindenhol egy helyet, ahol otthon és 
bajtársak gondoskodása vár bennünket. Nagy hiá- . 
nyát é:reznénk, ha ez nem így volna, tehát úgy is 
k,ell megbecsülnünk. 

Szólásmondás, hogy - rend a lelke mindennek. 
~fl. mondhatjuk, hogy laJldllinyáiruk rendjének -
lelke van. És ez a lélek megfog mindenkit, aki kö
rünkbe lép. Egyszerű embert épp úgy, mint a 
tanultat. 

A köz.ség papja néhanapján megnéz.ett bennün
ket a laktanyában.. Ö mondta ,egyszer: 

- Ez a józan, okos rend, ami itt maguk n ál 
van, egészen felüdíti az ,embert. 

A község bíJ'lája pedig H~y vél~kedett egyszer: 
- Itt ma;guk'Illál, őrmester úr, mintha mindig 

vasárnap volna. 
• 

Mint minden örs, mi is támo.gatjuka szegénye
ket. Az oda szánt ö~,<;7:egpt mindig elsején adjuk át 
az adományok átvételével megbízott hölgynek. Ez 
az én dolgom az örsÖ'll. Viszem a kimutatásba fog
lalt cGszeget az mető hölgy lrukására. Pontosan min
den elsején. Egyszer azt mondja nekem a hölgy: 

- . Maguk a legpontosabb emberek a világon, 
akkor a.s, ha ,a. szívük után ,jgazodnak, - és melegcn 
megszorította kezemet. 

Majdnem mindenkinek van valami különös szo· 
kása, ikedvtelése. ami másnál nincs meg, vagy nem 
úgy van meg. ])g:yjk szeret ikuglizni, a máGik sak
Jwzni, a harmadik - Umm bocsá' - a fehéJ'lllpp 

körül kotnyeleskedm és a többi. Bodor csendőr -
fűteni szer,etütt! Még pedig nem olyan közöns~ge
sen, hanem ikülönlegesen. Például, azt nem tette 
volna széles egy megy,éért sem, hogy - mondjuk -
udaült volna a banyakemence mellé és tüzet ser
kentvén benne, rakta volna szőlőv,enyigével vagy 
hasonló jóféle tűzianYlliggal szakadásig, mígnem a 
banya oldalába;n a vályogok; pirosra, ill homloka 
pedig repedtre ,fül tek volna,ő maga pedig 'a hét 
mennyországot járta volna meg közben határtalan 
gyönyörűségéIben. Ö nem! Hanem a néhai jó Mei
dinger találmánya szerint való szobaJbéli v,askálylbát 
szerette f,eltüzelni olyan rekkenő pirosra, hogy aZ. 

ember csakúgy kókadt tőle s még 10 -méter messzi
ségből is csak háttal mert feléje fordulni. De ezt 
sem akkor tette, amikor hideg volt a szoba, sőt -
tüzet nem gyujtott volna soha a kályháJban. Ez nem 
volt az ő "esete". Hanem úgy jó vacsora után 
mikor keUemes meleget duruzsolt Gzéjjel 'a kályha~ 
fngta a 'Székét, odaült a kályha mellé és csattogó 
aj,tónyitogatások és tűzpiszkálások után megrakta 
pruposra a kályhát legjobb hazai szénnel, aztán gyö
nyörrel hallgatta, hogyan morogja tele a szobát 
hámori hőséggel. TéJ'ldire könyökölt sz.ékén, aroát a 
kályha felé tartotta, közben mintha hájjal keneget
t& volna a hátát. Mi pedig menekültünk a közelMJ 
mintha a Vezuv Ö'IlÖ,tt volna ki. Ö kitartott Gzéké~ 
rendületlenül. ,S mikor látta, hogy mindnyájan el
m~nekültünk enyhébb tájakra és a kályha már re
pedésig pirult, mégegyszer tele gyömte szénnel és 
mint aki igen meg VIlJll a világ'gal elégedve ~ le
feküdt. Hogyan bírta a rettentő hőséget, ma sem 
értem és azt sem, hogyan nem gyulladt meg alatta 
a sz.ék. 

Találgattuk, honnan v,an benne ez a különös 
szenvedély. [Sokáig homálytbam. maradt ez, mígnem 
kiderítettük, hogy fl . szénapja ,lmz,ánfűtő volt 'a leg
első DunagőzhajózáGi társaJságnál Széchenyi korá
ban. 

Azóta hdszek a lélekvándorIásban. 

• 
Soha lélekemelőbb jelenE%eket nem éltünk át a 

laktanyában, mint az országgyarapodások idején
EImondok egy-kettőt. 

Az ősszel, mikor már pattanásig feszült a hely
zet, aZJt hittük, már csak órák kéJldése a nagy erő
próba kirobbanása. öten voltunk az örsön, ezzel 
szemben Cs.ak két hátibőröndün'k volt. Szem1é1gettük 
ő~ét, gondoltuk, hamarosan szükség lesz rájuk. Csak 
valahogy kevese1tük a börőndök számát. Kaszás 
csendőr egy kivonulásnáJ. meg is kockáztatja a kér
dést: 

- Tisz.thely,etJtes úr! Még nem kérünk háti
böröndöket a gélhából? 

- Minek kérnénk, Easzá.s ~ 
- Csak kettő, van az örsön és ha menni kell, 

majd senki sem akar itthonmaradni. 
Ö volt a legfiatalabb s félt, hogy neki nem 

marad. 

November 2~án éjjel megvrártuk a rádiónál a bé
('.si döntés eredményét. EJ.őttÜiIlk térkép, Bogár törzs
őrmester futólagosan húzza rajta az új határvonalat, 
ahogy hallja a visszakeriilő város()lkat. Bogár töns
őrmester száraz, kemény ember, senki sem J.átta el
érzékffilyülnL Hallja a városokat, hÚz7.a 'a vonalat, 
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szeme szaporán piJI:1og s amint odaér Lévához, elcj<ti 
a ceruz.át. Sír, könnyei folynak a térképre, Léva 
köré. Onnan indult el tizenhatban a tizennegy-edik 
menet.tel a harctérre, I vangorodalá. 

Akkor volt Bogár 19 éves, mos't sír Lévánál, nem 
tudja tovább húzni a) vooalllJt . 

• 
Aztán elérkezett Imre herc;eg napja. 10 órakor 

együtt vagyunk a l'ádió mellett. Egyszerre megkon
duJnak kinn a hru'angok, ugyanakkor a rádióban is .. 
Emléksz.em egy másik harangszóra. Mikor Trianon
ban megostoroztak, keresztI'e tettek és feluégyeltek 
bennünket, akkor is zúgtak a harangok. Búsan, mint 
a temetési harangok. 8 éves volltam akkor. Fájt, kín
zotJt aZj a. harangszó. Lelkemr-e üilit vrul.ami rettentő 
keserŰJség s ott hordoztam mostanáig, alatta nőttem 
fel, a lelkem nelIll enyhült soha. Nyomta szüntelenru 
a trianOll1i gyö·trelem. És most, a diadalmas, ünnepi 
harangszóra ujjongó öröm tör fel lelkiembőll ... 

A J'ádióban a HimnUr&Z zúg boldogan, diadallal, 
majd a bes?Jélő erosukl.ó hangja haJlik: 
~ ... ácsolják a hidat észak felé a Dunán Horthy 

Miklós katonái ... 
Szólni akartam valami nagyot, örömes et, talám 

egy háJla Istent, vagy éljent, akáI'mi boldogat, de 
nem tudtam szólni SlOOl!IIlit, scmrmit ... 

Meghúztuk az új határt térroópünkön. Úgy hív
tuk, bOOsi határ. Naponta smz.swr megnéztük a téi'
kIépet így, az új vonallal. Reggel az első, €SIte az 
utolsó telcintetünk arra esett. De nemcsak az új ha
tárt néztük, amit Bécsben hú'lJtak, hanem azt is, ame
~'Yiket az Isten húzott meg nJekünk, mikor -a viiLágot 
teremtette. 

Mert az szent nékünk mindörökre. 

• 
Ősz után jött a Március-, a magyar diadalmak 

hónapja. Március 15. Honvédeink megindulna1{ az 
örök határ f·elé. Lessük a híreket, hol járnak. Már
cius 17-én 14 óra 35 perckor halljuk,. hogy Verecké
nél elérték a tötéuellmi hllJtár,t. Magyar zászló a K!ár
pátokon! 5 csendőr a rádió körül s a!hogy elmondja 
a hírt, hirtelen, felSlZabadul-t, boldog éljenzésben tör
nek ki. 

Rendezni nem lehetett volna srobben. 

A~tán jöttck haza a katonák, fiatalok, öregele 
Hoztálk a ·1esz.erelő l~vell!et az ÖI's,re. Mindenegynek 
v0/1t valami 'sz.ava. Büszkék voltak nagYQn. Egy öreg, 
komorképű magyar azt mondja, látta az ungvári 
repülőtámadást. Úgy sZJáJltak fel 'a mi gépcilllk., -
mondja ~, olyan mCl,edeken, mint a torOlny. És úgy 
csaptak le a tót repi:i1őkre, mint a vércse a csibékre. 
Oly,an repülői nincsenek senkinek a világOlD, mint ne
künk, -- teszi hozzá - és öh'e menne, ha va;1laki ncm 
hinné neki. 

Jön ogy má ik öreg tartalékos. Ár~oH arcát fe
ketére cSCl'zette a káI'páti '8zél. Míg sz6lunk vele pár 
szót, nézi a térképen az új határt. 

-- Látom, maguknak kiadták már az új térlOOprt. 
Itt a.z új határ. Én itt voltam, ~ s Szlatinához bök 
ujja bütykével ~, de nemsokára erre megyünk fog
lalni és nagy ívet kanyarí,t a térkép keleti felén. 
Benne volt Osíks.zereda is ... 

Mosakodás ... (Galambos tőrm. v. - Szombathe1y - felv.) 

II. 
írta: NAGY JÓZSEF I. próbacsendőr. 

Délután a kertünkben. 
Lassan enyhe tavaszra fordult az idei várva

várt, nagyon sOIkat emlegetett március és. az eddig 
tépett lombozatú, virágtalan, kopár ikis kertünkre 
beköszöntött 1[1, tavasz. 

Ki mondja meg- nekik, hogy itt az idő, itt a 
március, itt az április, lehet kez.deni ... , lehet kez
deni végigl1akni csupasz mellükön. száraz karjaikon 
a rügyek pitykéit, lehet kezdeni keverni a színekct, 
a sokféle zöldet, pirosllJt, rózsaszínt~ a liI át, a bárso
nyos k éh)! t. Ki tartja kézben és észben az egész ta
vaszi üzonetet, ki gondoskodik róla, hogy a liget, a 
kert gyepszőny·egét újra a zöld szín vonja bet 

Párhuzamosan az első tavaszi hírnök, a napsugár 
mUn'kájával, mi is szorgalmasan dolgozgattunk a 
virágtalan kertünk kicsinyke ágyaÍn. Megford~tot
tuk IR ,téli álmát alvó földréteget és a rendezett 
ágyai~ba virágmagot vagy éppen palántát ültettünk. 
illetve dugattunk. 

És a napi gondos locsolgatás után vártunk. 
Türelmesen. 

Vártuk az első ,tavaszi sz.ellőt, az első oo'vaszi 
rügybontást. Az egyre erősödő márciusi nap gyön
gén cirógató kedvességlét, áldott tmelegét érez.tük 
lass al1rlass an. Édes csókja nyomán támadtak az 
első rügyek a fákon és ébredtek a ikertünk külön
böző színű virágai. A napsugár melegítő üzenetére 
kezdte el még halkan, félénken, boldog dalát az 
énekes madár is. 

Ma már május van, májusi délután. Az esztendő 
familiájának ez a dédelgetett kedvence érezteti ha· 
tását a Imrtünkben is. Orgonabokrokban, virág
ágyakban di-adalmas színek harsognak. Muskátlik, 
tulipánok, árvácskák s az orgonafák illata száll 
mindenfelé. S ebben a diadalmas harsogásban, :t 

színeknek ebben azol egészséges együttesében szinte 
eltörpül minden bánat, gond és szomorúság. 
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Az örök piros muskátlik megérdElJIDelnek néhány 
:sort, bár nincs cSlak az az 'egy ruhácskájuk s mégis 
-egész nyáron mosolyognak, virulnak. 

Belevegyül ebbe a gyönyörű világba a kedünk 
~,har,allgvirág",jának, a tulipánnak ezüs,t hangja is. 

Nézagetem s közben elgondolkodom felette, mi 
lenne, ha e zürzavaros, rohanó világ roppant hang
zavarát egyszer túlharsogná a mi "harangvirág"
jaink édes ,tiszta, csengő hangj,a. Mi lenne, ha egy
szer elnémulllla minden egyéb zaj, zörej, beszéd és 
zene s csak ,a tulipánok éruekelnének mindenütt. 

Talán a megértés, talán a sZ!er,etet lágy meló
diája találna fészket al dulakodó emberek kemény 
szivéIben. 

Virágoságyaink kirakatában itt van a különös
szépsegu virág, az: árvácska. Fínom, elegáns 
levclein lilás, sárgábfliszökkenö, sötétszürke a min
tázás, olyan különös, mint valami fínom, puha 
selyem. 

Ahogy így összekapcsolódik bennem a virágok 
képe, eltünődöm azon, hogy ,a bölcs természet 
száműr..te a virágok színezetéről a fekete színt. Fe
kete virág nincs. Még a legbánatosabb árvácskának 
sötét sZÍrmai sem feketék. Olyanok, mint a mélykék, 
éjkék bársony változat:a. 

Gyermekhez és a virághoz nem illik a gyász. 
Muskátlik, tulipánok, árvácskálC lesznek meleg 

jó barátaink éjszakáról hajnalra s felüdítenek, el
szór,akoztatnak valamennyiünket i,tt a laktanyában, 
a családi házban. Aztán itt vannak az orgonák ... 

Orgonák, lila orgonáld Most őket köszöntölm. 
Mint parálnyi pelY'hes, szürke, lilás madarak, úgy 
ülnek a hajlékony ágaikon ,az orgonáink lilFi 
fürt j ei. 

J ókedvű, viháncoló széllel szétszórja illatát s 
nem tudj,a az ember, igya-e, mint a forrásvizet, vagy 
egye-e, mint a frissen sült kenyeret. Orgonafáink
ról hoz la szél ilyen zamatos illatot, illatos zamatot 
s ez az í7Jtelen íz: mintha elalmrná fújni felőlünk és 
belőlünk a tél annyi lel'lakódott füstjét, ködét és ko
romréte~ért;, amely súlyoss~ sűrűvé és homályossá 
sötétíti a lelkünket. Ki lát ,egészen a természet lel
kébe' ... 

Délután van és csend. De beszédes és ezerhangú 
csend. Az a 0send, flimelyben halkan és fínoman ott 
zeng a virágaink dallama, ott susog az idei tava
szunk virágainak üzenete. 

Ott mosolyog a rügyfakadás áldott derüje, 
jIllelyből látni lehe,t, bármily vflidul, sötéten gomo
lyognak is néha a f'elhők, bármily szilaj vág'tatás
sal kav.arog ,a szél ... végül mégis kiderül és a szá
guldó felhők, a viharos sötétségek mögött min
dig ott a napsütés, hogy vígasztaljon és mosolyog
jon a természet nagy kertjének legédesebb, legbá
josabb teremtményeire: a virágokra. 

Lassan cstébe fordul a májusi délután és az 
abonyi égre ráhúzza sötétedő fátyolát a közelgő est. 
A toronyban estimár:a kondul a kis falunk szelíd
szavú harangja. Megértjük valamennyien s lassan 
pihenőre készülünk. 

Én is Isten hozzáJdot mondok mára a kertünk
nek, a virágoknal\: azzal a gondolattal, amit Petőfi 
öntött szavakba: "Szeresd a virágot és ne féltsd 
szívedet, mert ki az,t szereti, rossz eiffibel' nem lehet." 

III. 

írta: KISS GYULA próbacselIdőr. 

Tíz perces szünetben. 

Ez a kis történet szorosan az én magánügyem 
volna, de mert ,a laktanyában történt, alaktanya 
belügye is. Ép azért írom l,e, mivel a pályázat ki
fejezetten a llwktanyábrun történt dolgok leírására 
hív fel bennünket. De azért is, mert nagyon tanul
ságos abból a ,tekintetből, hogy,an lehet "meggyő~" 
érvekkel babonaságra való hajlamot kiírtani 
valakihől. 

Történetem napjla: péntek. Majdhogy elhittem 
a mondást: ballábbal felkelni pénteken, a legsze
ren0sétlenebb dolog, pedig esküszöm, hogy soha sem 
voltam babonás, de ... 

Mint az örs legfiatalabb tagja, reggel korán 
keltCjm és ballábbal léptem le az ágyról. Ezt onnan 
tudom, mert ahelyett" hogyapapucsomba Léptem 
volna, egy elárvult raj;;;szeg hegyes felére helyez
tem sZierény 75 kilómat. Na, mondtam mag am\) an, 
jól kezdődik ez a nap! ... Péntek is Vian, ballábbal 
is kel.tem, mi lesz még estélig! ... Nem kellett sokáig 
várnom, mer.t amint kimentem szétnézni az ud
varr,a, észrevettem, hogya kút fölé emelt deszka
építmény teteje alatt ver.ebek ütöttek tanyát. Ren
des emher létemre nem ,tudtam elnéwi a verebek 
magánlaksértését. Elhatároztam, hogy elűzöm azo
kat onnan, fészküket leszedem. 

Elhatározásomat aZionnali tett követte. Felállot
tam a kút iIDeUetti betónmedence kávájára, majd 
onnan kipiszkálom a f,észket. Egy percig ki is ,tar
tottrum a keskeny talpazaton. De Cgak egy percig. A 
követk,ező per0ben már derékig álltam a medence 
jéghideg vizében. Ugyanis szer,encsésen belecsúsz
tam. Szeretem a vioot, de nem így; ily gyönyörű
ségre sohse vágy tam. Kimásztam természe,tesen és 
hogy a fog1alkozá:sról el ne ké8ook, siettem az át
öltöz.ködéssel. N a, ennél nem volt semmi baj s nem 
húztam a johb nadrágszárat a ballábamra ... 

Megzavarta két szerencsétlenlség és az oktatási 
tízperces szünetben el is mondtam az őrmester! úr
nak, hogy mi történt velem és hogy kénytelen. v?
gy ok igazat adni a mondásnak: ballábíbal kelm es 
még hozzá pénteken, nem csuda. ha babonás lesz az 
ember! 

Az őrmester úr nagyot szívott a cigarettájáJból, 
félszemmel figyelte arcomat s aztán ekként víg,as7.
talit: 

-- Ugyan, mit lÓg/at ja a fejét, ezeket neve7.i 
maga szerencsétlenségne1\:. 'ezekért kezd maga: babo
nás lenni 1 Maga nem hogy szerencsétlen, dea leg 
szerencs:ésebb ember a föld hátán! 

- Miért~ - kérdeztem. 
.:- Megmagyarázom, - szólt.. - Hát képzel:ie 

el, hogy reggel, amikor maga felkelt, ha nem lett 
volna ott az a rajzszeg, mi van akkor' 

- Nem lépek bele, - szólta.m. 
- Dehogy is, - szólt és folyta.tta: - Ha az II 

rajzs'leg ott nem lett volna, csak akkor nem lehetett 
volna ott ha nincs ott a padló. Ha az nincs ott, a~ 
csak akk~r lehetett volna, ha nincs föld, amire azt 
l'átegyék s akkor csak nagy gödör van ott. N a most 
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már, maga leszáll az ágyról, akár ballábbal, akár 
jobbal, beleesik a gödörbe és kitöri a lábát. No, 
nem1 

- De igen! - hebegtem. 
- Nahát, örüljön a szerencsének! 
Örültem la sZlerencsének, azaz annak, hogy tövig 

.a talp'amba ment a rajzszög s csak azt nem tudtam, 
hogy mi lett volna az ágy.aIlljIILal, ha a p8!dló he
lyettegy nagy gödör Win ott ... 

- Most nézzük a vÍzbeeSést, - mondta. - Hát 
itt is óriási szerencséje van. Mert, képzelj en; el a 
kút helyett egy nyárfát, körülötte egy kilométer 
körz.etben száz méter mély vizet. {Elképzeltem.) -
Na, most maga felmászik a fára, le al~arja szedni 

.a rajta levő verébfészket, lecsúsúk a fáról, mi 
történik 1 

- MegfuUadok, - mondtam. 
- Na lássa, - szólt diadalmas an az őrmester 

úr, - így meg csak derékig lett vizes és Imeg se 
fulladt. 

K ezdtem hümmögni, de nem mertem megkér
dezni, hogy miként tud egy n yárfa olyan ,száz méter 
m é,ly vÍz.ben megáala.ni és hogy én ,akkor, ha a 
fészek a nyárfán van, mi ·a csudának akartam volna 
azt onnan lepiszkálni 1 . 

Hát ezt még elképz.elni se tudtam. De awrt örül
te;rn, hogy csak der:ékíg lettem vizes. Mégis csak 
jobb így, mint m egfulladni. Már egész hálás voltam 
.az őrmester úrnak. hogy lelki egyensúlyomat visz
.szaállította s hogy érvelésével meggyőzött arról: a 
pén tek nem is olY8!n szerencsétlen nap. Sőt, nékem 
·az a legszerencsésebb ... 

Érvelés közben: a cigarettám is elfogyott s én 
mégis füstölög:tem. Kicsinyben úgy, mint az a ... 
mi füstölög ott a síkon t.ávolban ... Rájöttem: ha
marosan, hogy ,azért, mert cigarettám tüze ráesett 
ruháimra. Nem is bosszantott la dolog. Tudtam, hogy 
nekem .ezzel is csak szerencsém van. Az őrmester úr 
észrevette az égést éselkeidett sajnálkozm.i. Én erre 
csak mosolyogia,Ín. 

- Hogy lehet ilyenen mosolyogni T - kérdezte. 
- Hát hogyne mosolyognék, amikor olyan 

óriási szerencsém van! 
- Hogy-hogy1 - kérdezte. 
- Képzelje el őrmesteri úr, hogy itt, ahol ál-

lunk,egy nagy benzintartály van s cigarettám tüze 
n6Jm a ruhámra ,esik, hanem a tartályba s az felrob
ban. Mi van akkor~ ... Úgy széjjelszab itt 'kettőn
ket, hogy nincs az a mikroszkóp, .amelyik ránk
találjon! 

!Az őrmester úr elsápadt, de szemében felcsil~ant 
az öröm: 

- Lássa, barátom, ' mégis csak igazam van ne · 
kem, magának óriási szerencséje van! 

Ezekután elismerem. Igazat is ,adok az őrmes
ter úrniak s aki nekem azt meri mondani, hogy a 
péntek szerencsétlen nap, azt sz,embe nevete:m. Meg 
is mondtam az őrmester úrnak, hogy mivel nekem 
ilyen örült szerencsém van, a következő pénteken 
veszek 'egy sorsj'egyet, biztos Vlagyok benne, hog:r 
n em nyerem meg a főnyereményt és nem kell azon 
Wrnöm a fejemet, hogy az.z;aL a sok pénzzel mit is 
csináljakf! ... Ez lesz az ún őrült szerencsém ... 

N ev ettünk ... 

Ki tudja? 
Ki v olt Haynau? 

V enyige Vince örm. felv. 

IV. 

írta: ALMAS ISTVAN cscndőr. 

Sz,emléltető oktatás. 

Ta.va szi !Szem~~re vártuk az osztá lyparanosnok 
urat. Isméte1Hünk szorgalmwsan, hogy a szeml'énk 
s il>;erirljön. 

Az őrnagy úr oktatorbt s ennek során azt kivánta 
látni, miként végzi munkáját a jftrőr a következő 
esetnél: a járőr vasárnap 21 ór akor h elyi szolgálatba 
indul. A járőr elE:ő útja S chwarcz Ármin korcsmájá
hoz Viez·et, hogy el1enő.rizze, m ert tánomulatsá.g van 
ott. Útközben egy leventével ta1álkozik, aki j ·e~,enti, 
hogy aJZ örsre akart menni, mert ver,wednek a korCiS
má.ban és két embert már meg is szúrtak. Erre, a 
járőr futva a he,lysz.íure megy, h(jl a korcsmából 
nagy zaj, kiabálás és jajgatás halliatszik ki. 

A példa ismételtetése után .az őrnagy .úr kijelölt 
egy jáI'őrt. A járőrvezető erős testa~katú őrmes
ter volt. 

Mikor a járőr fels·z,e.rel't, az őrnagy úr közölte v,e
IÜ'k, hogy az iskohll'lzoba fogja helyettesíteni a 
korcsmaszobát, honnan zajt i,s fogna,k halIlani. Járőr 
kiment és a folyosón várt. Mi pedig azt a parancsot 
kaptuk: v,együk elő z,sebkésünket és kiabálva men
jünk egymásnak, mintha verekednénk. A parancsot 
teljesítve, meglehetős zajt csináJltunk, sőt még széket 
is ,löktünk f'el, hogy minéll jobb8!ll sikerüljön a gya
kodat. De mi történt! ~ Amint a nagy zaj 'aiáhb ha
gy'Ótt, kopogás,t hallottunk az ajtón. Azt hittük, pa
nasoos jön. Az őrnagy úr engedélyt adott a bejöve
telre. ,Az ajtón szép illedelmesen a járőr belépett. 
Nem tudtuk, m1t akart NéZJtünk Tá s aztán egy
másra. A járőr körülnéz.ett és csendesen megs~ólalt: 
Mi van itU 

Mregijedtünk, ilyen szégyent! Tis,zthel)'lettes úr 
area fehér wett. Most mi lesz'i! Néhány fesz.ÜJlt peTe 
után aJz őrnagy úr cs,endes, jóindulatú hangon meg
Mólalt: HM ön, hogya v(wekedŐik közlt rendet te~emt
sen, kopogtat az ajtón, hogy beengedjék~! Tudom, va
lósághan nem igy csinálná, nade, ha én i t,t va,gyok, 
azérl még nem kell megij edni, Sí'lOTe~jenek lJie! - Az
után hO:zJzánk fordult és aí'lt kérdezte, hogy ki vállalko
zik ezt a feladatot végrehajtani ~ Egy alacsony, so
vány, de eré~yes termész~tű őrmester úr ugrott elő. 
Meg lS kapta a parancsot a végrehajtásra. Mi pedig 
e,wlről ikezdtük a "verek'edést." Egysz,ercsak a járőr
vezető irtózatos kiáltással kivágta az ajtót, ho.gy min-
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den üvegszem kihullott csörömpölve. A verekedő hics
káls kezek a levegőben megmerevedtek, de még a. sze
mek is. Lassan, lassan tértünk magunkhoz, az egy
mást érő megl,epetésekből, hogy mi is történt és mi 
lesz mosUI Közben pedig hol az őrnagy urat, hol 
meg a po~dorjává tört üvegcserepet néztük. A járőr
vezető szeme szikTázott s látszott, hogy szinte azt 
hiszi: kocsmai ver,ekodők közé jött! Az őrnagy úr 
mosolyogva szólalt mo/{: 

- Hát így keU verekedőkkel szemben szolgá
latilag fellépni és nem kopogta,tni az ajtón! M.ég 
maguk is megijedtek, de úgy hisz.em, valóságban a 
többi ablakot a menekülő verekedők törték volna ki! 

Ezt az< oktatást sohasem fogom elfeledni ... Ha 
a szükség úgy hozza, gondolkodás nélkül az utó1bbit 
alkalmazom én is. 

V. 
tl·ta: APOSTOL LAJOS tiszthelyettes. 

Új ember az örs ön. 

Idős őrmester a 30. évét betöltötte. Ez az örs 
rue,tében is váJltoz.ás,t idézett ·eilő. 

A szü1etésnapot követő regg,elEm öl1skihallgatá
son jelentkeze.tt s k,érte a nősirlés iránti kérelméne:k 
a keT'ÜJleti parancsnok,sághoz való fe.l1Jerjesz.tését. Az 
Öl"sparancsnok a menyasswny sZierrnélye után érdek
lődött, bár eddig Ls tudta a "nagy titkot." Amikor 
szolgálat.telj<esítés közben Idős őrmesterrel kerÜJlt a 
bíró házához, a bíró Lánya mindig talált valami dol
r-ot az előszobában, ahol ők tartózkodtak. Idős őrmes
ter csendesen jelentette a meny,as,sq,ony nevét. Ez
után i3,Z Öl'sparanmm<jk közö1te V1e1e, hogy kéreillmoéit 
a kerületi parancsnoksághoz ·előt.e-t'jes~ti, de miután 
a menyasszOtllya heJybem llakik, a Szol,gálati Utasítás 
8G. pontja ,értelmében az örsön ,tovább szolgálatot nem 
teljesíthet. A.thelye~é1sére a nősiHés ir.án.ti kérelem 
f'el,terjesztésével egyidejÜJlJeg laz osztályparancsnok
&ághoz javaslatot terjeszt fel. 

Idős őrtIlllest:er - bár kooveUenül -- tudomásul 
vette a kfulést, várta sorSlárrulk be,tJeljesüJ:ését. 

Arra nem sokáig keUett várni. A nősülési enge
dély bizony még nem érkezett meg, de ott volt a,z 
áthe1yezési parancs, .amely sz.erint áthCJlyezték €s 
pedig kÖ~0sönösen V áltolbó c"endőrrel, ki a messze
falui Öirsön teljesít swlgálatot. Szomorú zívvel, de 
beletörődéssel V'ette tudomásul Idős őrmester a pa
rancsot. Búcsút vett az örsparancsnoktól, bajtársal~:
tól, a meg.szokott öreg laktanyától, az örs hűséges 
főzőIlŐjötől, Rozi nénitől s vógiU, de nem utoljára a 
bíróék Bözsikéjétő,l és elindult a zöld ládáJval az 
állomásra. 

Az örsön elmt.án megindult a taláLgatás. Vajjon 
milyen lesz az új bajtárs. másik oszt'ály területérő l 
jön, nem ismeri ,s~ll'Jd. Okos csondílr megjegyezte. 
hogy ő u nev-ével találkozott .a Osendőrségi Lapok 
"Megfejtők" rovatában több Ízben. Ezt a bC\Széllg,ert;é"t. 
mely ebéd után az asztaJnál folyt, az edényeket ra
kosgató Rozi néni is meghallotta ős közbesZÓlIt, mond
ván, hogy csak legalább olyan ember lenne, mint az 
Idős úr volt. Erre Komor őrmester, gazdálkodás
vezető ráslZólt: - Olyan lesz, amilyen! Maga ne kot
nye1eskedjélk itt, menjen a konyhába. 

Hangjából egy kis Mserüség volt őrezhotő. Ö 
maga is gondolt a. bíró Böske Jányára, de még korai
nak tartotta ·a ,.d ollgot" s most , hogy Idős őrmf'"ster 
"ellébe vágott", mindenkit a7.zal gyanusított titokban, 
hogy az ő bosszantására .,hoz;ták őkot össze." Beszél-

gaMs közben - talán neg:r'ed óra mulV'a - beszólt 
Hou néni, hogy sz;ekért á:H a kapu e:lőtt. 

Mindenki kíváncsian nézett az ablakon ki. Osak 
nem a szakasz jötU I - szólt az egyik. A kocsis mel
}ett egy csendőrt pillantottak meg. Komor őTIIllester 
jjedten kiabált: - Osináljatok gyorsan r,endet, itt 
van a szakasz, swljatok a tiszthely'etltes úrnak is, a 
l.akJásán van, még bi:zJtooan aJlszik. Okos csendőr, aki 
alaposabban megnézte. az érkezőt, nevetve intett: -
N e sza.l.adomatok, elZ az új csendőr, ott a zöld láda a 
szekéren, gyerünk segíteni! 

Vaióban, Vá:ltozó esendő'!' érkezett. A kapuban 
Komor őrmcsternél jelentkez.ett, - aki ugyancsak 
az érkező elé ment, ~ de az csak intett: - Hagyja, 
menjen az. hodába, az öl-eg ott van, jelentkezzen 
nála! 

Nézik az új ombellt, a ruháját. A ládáját segíte
llek a szekérről ,levenni. KerékpáJrja is van, az egyik 
az.t viszi. J ó gép, még nem régi lehet, megj'egyzi. 

A bőröndös kamrában megkezdődik a kicsmna
golás. Az ör&beliek figycllik. Milyen fehérneműje 
Yan~ Van-I~ Isok~ Van~e magáncsizmája, cipője, azok 
milyenek~ lVIilyen fa,Liképeket hozott, könyvei van
nak-,e~ Alaposan megnézik mindenét s megindul a 
barátkozás. 

Változ.ó csendőr kicsomago}ot és az. örspurauCSIIloK 
által kijelölt ágyat elfoglalta. A fal elLmépzelhető 
üres rés'leit női fényképekk,el teleagg.atta. Volt közöt
tük még akt is. Az örsp::trancsnok, amikor az elhe
lyeZtkedést e~lffilőrizte., megbotránkoe.va szedette le a 
képekot a "műgyüjtő" 0sendőrrel. Aztán megindul az 
élet újra. Olyan a J,aktanya, olyan a szolgála:t, az örs
főzőnő, a pjhenő s a szemlék is, mjnt a régi örsön 
voJtt, egyformák, egy csaLád vagyunk. Egy fé1év el
t.e!lté\"el örömmel szorította meg Vá:How csend6r a 
szabadságon megjelenő Idős őrmester ke~ét, megkö
szönte, hogy ve1e 0seréll:t helyet és a régi "menyasz
szony-gyüjteményt" a tíízbedobva megfogadta, hogy 
amíg legalább őrmester nem lesz., udvarlás céllj1ábói 
"fehér néppel" 8zóba nem ruH. Mennyivel nyngod
tabb, anliót.u "vi,ssz.avonult" életet él és szabadidejé
ben nean a sZteTeilml levelozőt, hanem a sZOll'gá1ati ut.a
süás t forgatja. Fogadalmát meg is tartottia, az ad
digi ,imegfe]lelő" minősítése "jó"-ra javuJt, a járiír
YC'zetői iskolát "igen jó" eredménnyol végezte és két 
év elmultával őrmO&ter lett. Ez a dolgok rendje s így 
van ez jól ... 

.I ••• -a IIIII ••• L 
36. Kérdés. A legutóbbi B. M. rendelet szerint ezentúl 

minden szolgálatot, tehát a nmdes szolgálatokat is szükségig 
kell vezényelni. Köteles-e a járőr a nagypihenőt minden eset
ben a laktanyában meglartani és hogyan történjék a nagy
pihenő helyének és idejének előírása, ha a járőr nem a lak
tanyában, hanem az őrjáratban pihenf 

Válasz. A rendelkezésnek, hogy ezentúl minden szolgála
tot, <tehát a rendes szolgálatokat is szükségig kell el őírni, az 
a célja, hogyajárőrök portyázását mentesítse az eddigi őr
járati merevségtől és az örskörletnek minél srobad : bb, re3z
letesebb és alaki megkötöttségektől mentes bej árását bizto
sítsa. Ez a rendelkezés teljes bizalmat helye;!; a j irőrvezetőkbe 
abból a szempontból, hogy az előírt község ek és tereptárgyak 
leportyázására semmivel sem vesznek több időt igénybe, mint 
amennyire valóban szükségük van. A járőrvezetők megbízha
tósága mellett remélhető, hogy ez a rendelkezés a szolgálati 
órák jobb kihasználását teszi maj,d lehetővé. t. L, hogy a 
j ú rőrök ugyanannyi szolgálati órával, mint amenry:t 
eddig t eljesítettek, az örskörlet nagyobb területét sűrűbben 
és hasznosabban fogják leportyázni. 
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Természetes azonban, hogy ,szükségig olőírt szolgálatní.l 
sem illeti meg a járőrt .több pihenő, mint amennyit aSzut. 
287. pont 2. bekezdése megállapít, vagyis a szolgálati órák 
egyharmada . .Az a szabály sem változott, hogyakispihenő 
tartama egyfolytában három óránál, a nagypihenőé pedig hat 
óránál hosszabb nem lehet, de önként értetődően változást 
szenved a 287. pont 2. bekezdéséne.k az a rendelkezése, hogy 
a nagypihenő helyét és idejét az örsparancsnok írja elő, mert 
ezt a rendelkezést szükségig előírt szolgálatnál nem l ehet 
betartani anélkül, hogy az új vezénylési rendszer eredményét 
ne veszélyeztessük. A.. nagypihenő helyének előírása ugyanis 
a járőrt a szolgálati órák olyan beosztására kényszerítené, 
hogya pihenő idejére az előírt helyre érkezzék s ez maga 
után vonn á, hogy csupán a pihenő miatt vagy lassúbb v,agy 
gyorsabb ütemben volna kénytelen portyázni, mint ahogy a 
szolgálat megkívánja, vagyis megint csak ott volnánk, ahol 
yoltunk. Ha a szolgálat időtartamát nem határozza meg az 
örsparancsnok, akkor a nagypihenő tartamát sem írhatja elő, 
mert nem tudhatja előre, hogy a teljesített szolgálati órák 
után mennyi pihenőre lesz ,a járőrnek igénye. 

A.. szükségig előírt szolgálatoknál tehát a nagypihenő he· 
lyét, idejét és tartamát is a járőrvezetőnek kell megálla
pítani, tekintet nélkül arra, hogy egyik napról a másikra át
nyúlik-e, mindössze azt keU figyelembe vennie, hogy a tar
tama egyfolytában hat óránál hosszabb ne legyen. Arra meg 
az örsparancsnoknak keU gondjának lennie, hogy anagypi· 
henők ideje ne essék következetesen mindig olyan éjjeli időre, 
amikor a közbiztonsági viszonyok! és a megelőzés érdeke azt 
kívánja, hogy a járőr portyázzék. 

A nagypihenőt elvben a laktanyában kell megtartani, de 
nincs megtiltva, hogy ha az őrjáratban me~felplő nihpnőhely 
áll rendelkellésre, vagy ha a szolgú],at érdeke kívánja, a járőr 
az őrjáratban pihenjen. Ezt az örsparancsnok hivatott elő· 
í mi. 

37 kérdés. ASzut. 29. (új) pontja szerint rangosztályba 
nem ;orolt hlJ/vidíjasolcat a 28. pont a) alpont ja esetében csak 
megintési jegyzőkönyv előzetes felvétele alapján lehet eltávo
lításra javaslatba hozni. Eszerint a csendőrs égnél megintési 
jegyzőkönyvet csak rangosztályba nem sorolt havidíjasokkal 
(alhadnagy, tiszthelyettes) lehet-e felvenni, vagy pedig az al
tisztekkel (törzsőrmester, őrmester) és csendőrökkel is fel 
vehető-ef 

Válasz. A megintési jegyzőkönyv fclvételére vonatkozó 
rendeIkezéseket a Szolg. Szab. I. rész írja elő. ASzut. 17. 
pontja szerint a Szolg. Szab. I. rész rendelkezései a csendőr
ségre is hatályosak, hacsak a csendőrségi szabályz,atok más
ként nem rendelkeznek. A kérdésben tehát két körülményt 
kell figyelembe vennünk: a) mit rendel a meg.intési jegyző
könyvre a Szolg. Szab. I. rész, és b) milyen kivételt állapít 
meg ezzel szemben aSzut. 

A Szolg. Szab. T. rész 6"-6. pont 1. bekezdése szerint: "Le
génységi állományú egyének ,lefokozása a megintési jegyző
könyv alapján. '. történik". Ebből a rendelkezésből követ
kezik, hogy kivétel nélkül minden legénység.i egyénnel, aki
nek rendfokozata van, megintési jegyzőkönyvet lehet felvenni, 
h~. a lefokozásnak a 646. pont 3. bekezdésében felsorült hibák 
miatt lenne h~lye. Nemcsak al,tisztekkel tehát, hanem tisz
tesekkel is lehet megin tési jegyzőkönyvet felvenni. Ezt meg
erősíti .a 646. pont 3. bekezdésének utolsó mondata is. amely 
szerin,t: "A hadrakelt seregnél a megintési jegyzőkönyvet 
o.lyan altisztekkel és tisztesekkel is fel lehet venni ... stb.", 
továbbá a 646. pont 10. bekezdése, amely szerint: "Eze,k a 
rendelkezések címzetes tisztesekre és altisrz tekre is vona t
koznak". 

A "csendőr" rendfo.koz,ata a szakaszvezetőével egyenlő, 
a csendőrre tehát a Szolg. Sz'ab. I. részének a tisztesekre vo
natkozó rendelkezései mértékadók, kivéve azokat, amelyek 
tekintetében a Szut. kivételt állapít meg. (Ilyen kivétel pl. 
a E-wt. a 236. (új) pont 2. bekezdése, amely szerint a veglege
sített osendőr legénységgel szemben csak a Szolg. Szab. I. 
rész 645 / 0. alatt felsorol-t - v,agyis az aEisztek számi!ra elő· 

"Írt fegyelmi <fenyítésnemeket lehet alkalmazni). De a meg
intési jegyzőkönyv felvételére a csendőrrel kapcsolathan a 
Szut. 'nem állapít meg kivételt, vagyis reá a Szolg. Szab. 
646. pontjának a otisztesekre vonatko.zó rendelk'ezéseit válto
zatlanul kell, illetőleg lehet alkalmaz.ni. Meg kell azonban 
jegyezni. hogyamegintési jegyzőkönyv felvétele nem köte
lező. A parancsnok dönti el az összes körülménye.k mérlege
lésével, hogy oa meginiési jegyzőkönyv felvétel étől lehet-e 
eredményt várni-e vagy sem. Ha kilátás van arra, hogy a 
megintési jegyzőkönyv a csendőr megjavulását fogja ered-

llldnyezni, annak felvételét elrendeli, ellenkező esetben meg
íntési jegyzőkönyv felvétele nélkül hozza őt eltávolHásla 
j'av'aslatba. Vagyis: a csendőrt, az őrmestert és a törzsőr
mestert kétféle eljárással lehet eltávolításra (és az ezzel kap
cSo.latos lefokozásra) javaslatba. hozni: meg.intési jegyző
könyv felvétele után (ha a megintett hat hónap alatt nem 
javult meg) vagy pedig megintési jegyzőkönyv felvétele 
nélkül. 

Most jön a kivétel. A csendőrrel, őrmesterrel és törzsőr
Ill('sterrel szemben következő kétféle eljárással szemben a 
Szut. 29. pontja szerint rangosztályba nem sorolt havidíja
so.kat csak megintés i jegyzőköny'v előzetes felvétele után 
lehet eltávolításra jravaslatba hozni. Azaz: rongos ztályba 
nem sürolt havidíjasokkal szemben nincs meg a parancs
nokrJak az 'a mérlegelési lehetősége, mint az altisztekkel és 
csendőrökkel szemben, hogy t. i. m egintés! j i' gyzőkö nYI'et 

vcgyen-e fel vagy sem, hanem a megintési jegyzőkönyv fel
vétele kötelező ahhoz, ho.gy rangosztályba Illem sorolt havi
díjast eltávoIításr.a lehessen javas].atba hozni. Ezt jelenti a 
Szut. 29. pontja, ame~yet azért kellett a Szolg. Szab. I. ré
szének rendelkezéseivel szemben kimond,ani, mert a honvéd
ségnél a l'angosztályba nem sorolt havidíjasük megintési 
jegyzőkönyv előzetes felvétele ,nélkül .is loefokozhatók. 

Természetes, hogyamegintési jegyzőkönyv felvételének 
a csendőrségnél is csak o.lyan esetben van helye, amikor az 
eltávolítás ' nem kötelező, hanem csak lehetSéges, v,agyis ft 

Szut. 28. pont a) eseteiben, amelyek lényegükben megegyez
nek a Szolg. Szab. I. rész 646. pont 3. bekezdésében foglalt 
esete.kk'll. 

A megintési jegyzőkönyv felvétele Illoem gátolja, ho.gy « 
parancsnok egyidejűen fenyítést.is szabjon ki, de a meg
intési jegyzőkönyv felvételét ,a büntetési jegyzőkönyvbe nem 
kell felvenni, mert az nem fenyítés, hanem közigazgatási 
jellegű intézkedés. A meg.iwtési jegyzőkönyvet azonban a 
megintett személyi okmányai között meg ,kell őrízni. 

Ra a megintett a megjavulására kitűzött határidő után 
ugyan, de újra visszaesik abba a hibába, amely mi'att vele 
megintés i jegyzőkönyvet vettek fel, akkor öt - a rangosz
tályba nem sorolt havjdíj·ast 1s - újabb megintési jegyző
könyv fe1vétele nélkül lehet eltávoIításra (lefoko.zásra) 
javaslatba ho.zni. 

38. kérdés. Kihágáson történt tettenkapás esetében köte
lező-e bizalmi egyének alkalmazása és a feljelentésben tanuk 
megnevezése1 

Válasz. Az 1936. 3. számunk 84. oldalán 'adott ll. lekszi
ko.nv,álaszunkban kifeHettük, ho.gy a biz,almi egyének alkal
lIl!:lzás'a a csendőr számára mikor kötelező és mikor nem. 
Minthogy az oemlített lapsrzámunk az új őrsökön n.incsen 
meg, a kérdés pedig ,a csendőr szempontjából gyakorlati 
jelentőségű, válaszunk lényegét itt megismételjiik: 

A Szut. csak ,nyolc esetben írja elő bizalmi egyének 
alkalmraz&sát és pedig: 1. a helyszíni szemlénél (418/3), 2. a 
sértett és a tanuk kikérdezésénél (425/3), 3. a g~T'anusított ki
kérdezésénél (431/2), 4. ház,kutatásnál (440), 5. személYllloto
záflnál (441/3), 6. tárgyak őrízetbevételénél (448. és 449. cfmke
minta), 7. mintavételnél (450/2) és 8. fogolyőrzésnél (557/3). 

N em kötelező bizalmi egyének alkalmazása pl. vásár
ügyletnél (370), külföldiek (59. §.), mozgófényképszínházak 
(372), cigányok (365), mul'ats.ágok (371) , szoká,sos büntettesek 
és rendőr,i felügyelet a],att álló egyének (363) és korcsmák 
(361) ellenőrzésénél, igazoltatásnál (307) és végül az elfogott 
vugy elővezetett egyének ruháinak és holmijainak átkutatá· 
sánál (318). 

Ra megfigyeljük az eseteket, amikor biz·almi egyénoek 
alkalmazása kötelező, láthatjuk, hogy mind bűnügyi :nyomo
zással kapcsolato.s olyan tennivalók, amelyeknek idejét és 
helyét a csendőr eiőr,e meg tudja határozni, tehát van ideje 
arra, hogy előzetesen bizalmi egyé.nekről gondoskodjék. 

Oly,an esetekben 'azonban, amikor a járőrnck előre nem 
látott, úgynevezett alkalomszerű ' szolgálati ténykedést kell 
foganatosítania,.az utasítás nem írja elő kötelezően a bizalmi 
egyének alk'almazását, mert ez a kötelezettség nem jelentene 
egyebet, mint annak megkövetelését, hogy a járőr éjjel
nappal bizalmi egyénekkel portyázzék, hogy mi.ndig kéznél 
legyenek, vagy pedig egyértelmű volna annak megtiltásá
val, hogya járőr bizalmi egyének jelenléte nélkiil s!Zolgálati 
ténykedést végezzen. Ilyen az eset pl. kihágáson -történt 
tettenkapás esetében. Nem lehet azt kívánni, hogy a járőr 
egy egyszerű kihágás miatt először bizalmi egyének keresé
sére induljon és a 'ldhágáson tettenkapottat cs'ak azután 
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kérdezze ki, ha a biza:lmiegyének megjelentek. Ha tehát a 
csendőr szolgálata ·közben klhágást ész lel vagy ha bármiféle 
útjába került személyt ellenőrÍznie vagy igazoltatnJ.a kell, 
u kötelességének telje,sítését nem gátolhatja az a kÖrülmény, 
hogy biza:lmiegyé'llek nLncsenek j'elen. Ilyenkor a feljelentés 
megjegyzéso ,alatt jelenteni kell. hogy ,a járőr miért nem 
tudott bizalmi egyént alk'almazni. 

Ez azonban nem jelenLi azt, hogy oa járőr a bizalmi 
egyének alkalmazását ,akkor is mellőzheti, ha egyébként ren
delk,ezésro állhatnának. Ha lehet bizalmi egyént keríteni, 
okosan teszi a csendőr, ha nélkülük még olyan ténykedést 
sem végez, amelynél a bizalmi egyének alk,almazása nincs 
kötelezően előírva. Nem gyakori az olyan eset, hogya közel
ben egy lelket 8e I.ehcssen találni, hiszen bizalrniegyénekül 
nemcsak a községi elöljáróság tagjait vagy az ezek által ki
rendelt egyéneket, hanem bárkit lehet alk'almaz.ni, ha nincs 
más, még egy értelmes gyermeket is, ő is jobb, mint senki. 
A szomszédot, közelben tartózkodó egyént, sőt járókelőt is 
fel lehet kérni, hogy bizalmi egyénként szerepeljen. Ez magá
n'ak elsősorban a csendőrnek érdeke. Mindig a majd elkövet
kező tárgyalásra kell gondolni: mennyivel könnyebb ott a 
csendőr helyzete, hoa azt, amit jelentett, vagy amit vall, 
bizalmi egyénekkel tudja iga.zolni, ha a gyanusított esetleges 
áilításait a bizalmi egyénekkel tudja megcáfolni, mintha 
csak a maga állításál'a van utalva. 

Ugyanaz, amit Ht a bizalmi egyén,ekről mondottunk, áll 
a tanuk alkalmazására is. Ha van tanu, igénybe kell venni 
és be kell jelenteni, ha nincsen, akkor a fejelentést tanu 
nélkül kell megtenni, de az utóbbi esetben célszerű megemlí
teni, hogya csendőr tanut azért nem jelent be, mert a kö
zelben senki sem tartózkonott. A tanuk,at, ha má,f; nincsen, 
'a bizalmi egyének is p6tolhatják. 

Kisebb kihágás esetében, ha a gy,anusított a Bzemély
azonosságát igazolja, a kikérdezést a helyszínen l,ehet foga
natosítani, ,a kihágás elkövetőjét neUl kell csak emiatt a 
községházára előveze-1ni. 

39. Kérdés. Mit kell tenni olyan. p.setben, ha egy minisz
te/ i vagy más rendelet valamely cselekményt vagy mulasz
tást megtilt, de nem mondja lci, hogy az bünletendő és bün
tetést sem állapít meg a,rm, aki elköveti. Tegyen-e ilyen 
esetben a csendőr feljelentést, tekintve, hogya hatóság a 
gyanusítottat a büntető rendelkezés hiánya miatt úgySEm 
tudja megbüntetni. 

Válasz. Ha törvény vagy rendelet V1alamilyen cselek
ményt vagy mula,sztást megtilt, az,t rCJldszerint kihágássá is 
ny.ilvánítja. és megállapítja, hogyazelkövetőjét milyen 
büntetéssel kell büntetni. Nem gyakran ugyan, de néha 

. mégis előfordul, hogy v,alamilyen cselekményt vagy mulasz
tást a rendelet megtilt, de büntetést nem áUapH meg arra, 
,aki elköveti. Például: a 18.866/1921. B. M. rendelet megtilotja, 
hogy illetéktelenek (Pl. elutazók kísérői vagy várakozók) 
hajóállomásokon a hajóhidro . lépjenek vagy ott tartózkod
janak, de ,arra, 'aki hivatlallul mégis ott tartóz,kodik, nem 
állapít meg büntetést. Vagy: A vadászati törvény 16. §-a 
szeDint vadászni csak lőfegyverrel, lóháton vagy vadá,s,,;ebek 
használatáV1al szabad. Nem tartalmaz azonban a törvény 
büntető rendelkezést arra, aki törvény ellenére mégis til
tolt módon vadászik. Igaz ugy,an, hogy tőrök, hálók, hurko.ll: 
a lkalmazása, ,túzoknak ólmoseső idején ,agyonverése vagy 
behajtása; szárnyasoknak léppel fogása (fenyvesmadár kivé· 
telével) a tö'rvény 15. §-a szerint tilos, 'a törvény 27. §-a 
F=-

ped.ig a tHtotit esz,közökkel vadászás t o'rvvadászEl!ttá minősíti. 
de ez csak a r r.a az esetre vonatkozik, h a ezt val'aki másnak 
a vad.ászterületén követi el. A~t a7.onban, aki ·a saját vadász
oorületén v'adászik tiltott módon - bál' a törvény szerint ez. 
is meg van ,tiltv,a - nem lehet megbü ntetni, mert erre a 
cselekményre a törvény nem tar talmaz büntető r endelkezést. 
V,agy: a 48.500/1934. F. M. r endelet 8. §-a szerint hasznos. 
vadra nem s:r,abad fényszóró a lkalmazásávilll vadászni, 
szarvast, dám ot, muflont és őzet pedig csak golyóval szabad 
lőni. Az,t ,azonban, aki fényszóróval v,adászik v'agy Pl. serét
tel szarvast lő, szintén nem lehet megbüntetni, mert a ren· 
d,elet ezt ,a cselekményt sem minősítii kihágássá és nem 
bünteti. 

Tény, hogy a közigazgatási hatóság, illetőleg a rendől'Í 
büntetőbíró 'ilyen oselekmények miatt a csendőr f,eljelentése
alapján nem 'imdíthat a feljelentett személy ellen kihágási 
eljárást, a véleményünk azonban 'az, hogya csendőr ilyen 
,esetben is tegyen feljelentést és a tQvábbi eljárást bízza a 
főszolgabíróra. Nincs kizárva ugy,anis, hogyafeljelentett 
személy ellen valamilyen más jogsz'abály ,alapján, ami a. 
csendőr Hgyelmét esetleg elkerülte, mégJs csak eljárást le
het ,indítoani, de ha ezt nem lehet is, a közigazgatási ha,tó
ságnak joga van ,az illetőt megidézni és f'igyelmeztetni, hogy 
a cselekményt máskor ne kövesse el. A csendőrnek csak azt 
kell néznie, hogy a ,tudomásár,a jutott cselekmény vagy nm
lasztás ti!'tott-e V1agy sem; hogy az'tán amtatt a hatóság 
fl. feljelentettet megbünteti-e vagy sem, azz,al a csendőr ne
törődjék. 

I. 

A szeluély le irás fontosság·a. 
írta : KISS JóZSEF VI. őrmester (Szombathely). 

1935 október 10-én Hajós'" István zalaboldogfai 
lakos, a zalaegerszegi örsön fel jelentést tett, hogy 
1935 októ'ber 9-én a délutáni órákban, amikor család
jával együtt lakásától távol volt, ismeretlen tettesek 
a bezárt lakószobájának ablakát betörték, azon át a 
szobába behatoltak és onnan 30 P készpénzt, vala
mint 400 P értékű ruhaneműt és lábbelit elloptak . 
Kára összesen 430 P . A tettesek kilétére vonatkozó
lag előfcl:dni nem tudott semmit. 

Az eset lIyomozásflra én és Kovács Imre csendőr 
lettünk kivezényelve. A helyszínére 1935 október 
lO-én 16 óra táj'ban megérkezve, az alábbiakat álla
pítottuk meg: A sértett lakása Zalaboldogfa község 
északnyugati részén a legszélső ház. A szoba déli ol
dalán az udvar felöli ablakot betörve és nyitva ta
láltuk. Az ablak alatt a szobában ládán, valamint 

" A neveket megváltoztattuk (Szerk.). 

MAGYAR SIEMENS-SCHUCKERT-MUVEK 
V.éi&fnO~.sá.g.l. $Z.~~bLrp:&JwCl4á.g.. 3J.u.cl.4pe.st, VI., 1.eJa.éIz.-W 36. 1.eL: 120-:J39 
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székeken felnőtt ember mezítlábas nyoma volt talál
ható. Alábnyomokat lemértük, majd az ablakon, 
szekrényeken, vulamint azon síma felületű tárgya
kon, amelyeket a tetteseknek meg kellett fogniok, 
ujjnyomot kerestünk. Ujjnyomot töblbet és több he
lyen találtunk, de felvételre nem voltak alkalmasak. 

Az általános és részletes helyszíni szemle meg
tartása után, a szomszédokban és a községben puha
toltunk aziránt, hogy ott a betörés napján, idegenek 
nem. fordultak-·e meg. Érdeklődésünk eredménytelen 
maradt. A következő napokon a szomszéd községe
ket jártuk le, de megállapítani nem tudtunk semmit. 
Harmadnapra újból visszamentünk a községbe, ahol 
már öt felnőtt egyén közölte, hogy a kérdéses napon 
2 egyén megfordult lakásukon, kik csempész árukat 
(tűzkő, cukorpótló) kínáltak megvételre. 

Ezután a tanúkat egyenként a községi !bíró laká
sára hivattam :és a csempészek személyleírá;sára vo
natkozólag megkérdeztem őket. A tanúk előIadása, a 
személyleírást illetőleg, jól egyezett. A legértelme
~ébb tanú előadását vettük alapul, azonban a többiét 
sem hagy tuk figyelmen kívül. 14-én elindultunk 
Körmend irányáha, mert azon a vidéken sokan fog
lalkoznak csempészéssel. Legelőször Szőcze községbe 
mentünk. A Vlasútál10másra a késő esti órákban ér
keztünk meg. Azon a vidéken mindketten ismeretle
nek voltunk, azt sem tudtuk, hogy a községbe merre 
kell menni, ezért az útsz.éli korcsmába beszólt am és 
az ott lévő egyénektől érdeklődtem, hogy melyik út 
vezet Szőeze községbe. A község az állomástól 
ugyanis ~4 km-re van. Akorcsmából egy 19- 2{) év 
körüli fiatalomber jöU ki, aki az utat megmagya
l'Úzta. Erre a fiatalemberre az egyik személyleírás 
teljesen reáillett, ezért villanylámpával többször 
megvilágítottam és barátságos beszélgetéshe kezd
tem vele. Megtudtam nevét és lakását. Az illetőtől 
eJ köszöntünk és folytattuk utunkat Szőczére. Úgy 
határoztam, hogy Szőeze községben alszunk és reg-

S;zolDbalfjely: 

Vásároljunk a SZOMBATHELYI 

"TAKARÉKOSSÁG" 
útján, mert így előkelő, megbíz
ható kereskedőIméi mindent be
szerezhet ün k, kényelmes fizetési 
feltételekkel l helyen fizetünk. 

S Z O M B AT H E LY Kö.ponti iroda: 
, ERZSÉBE} KIRÁL YNÉ'ÚT 19. 

Tüzelöanyagot-
e l s ő r e n d ü m i n ő s é g b e n, m é l t á n g o s á r o n. 
kedvező fizetési feltételek mellett pontosan szállít 

Bierbauer IÍdáDl 
SzoIJJbal.fjely, ~agyar-u.l. T7eJ.: I 

gel kellő idö'ben visszamegyünk Szőcze-Rimányma
jorba és megállapít juk, hogy annak az egyénnek, ki
vel az este beszéltünk, van-e 'barátja, esetleg hozzá
tartozója, akire a másik személyleírás reá illik. Ez
iránt az ottani vasúti elöljárótól érdeklődtünk. Kö
zöltem vele, hogy Tóth Jenőről van szó, aki itt lakik 
a közelben. Az elöljáró elmondotta, hogy Tóthnak 
van egy 'sógora, Horgos Pál, akivel tö'bhször elmen
IlJek hazu,lról, de hogy miért, nem tudj.a. Az, állomás
elöljáTó személyleírást is adott az illetőről, ami fel
tűnő en egyezett a másik csem.pészről kapott sze
mélyleírással. A tetteseket eb'ben a két emberben 
gyanítottam. Más alkalmas hely hiányában az illető
ket .az áJllomáJselöljáró elő<z,e,tes engedélyévell,az ál
lomá,s imd8Jhelyiségélbe idézltettem és a betörés nap
jára alibit igazoltattam velüle Csupán családtag
jaikkal igazolták, hogy .odahaza voltak. Azt is ta
gadták, hogy csempészáruval valaha is lakásuktól 
tá vol voltak. Mindezek dacára a Csendőrségi Szolgá
lati Utasítás 437. pont d) alpont ja alapján nevezet
teknél házkutatást tartottunk, de eredménytelenül. 
Ezután az illetőket őrizetbe vettük és szem'besítés 
végett Zalaboldogfára kísértük. Ott a tanúkat, 
akik a személyleírást adták (azelőtt 5 nappal) a köz
ségi híró lakására idéztettem és az odakísért egyéne
ket velük felismerés· végett szembesítettem azzal, 
hogy elő<ttünk ne szóljanak semmit, ha felismerik 
őket. Csak nekem négyszemközt nyilatkozzanak. A 
~egkérdett tanúk mindannyian kijelentették, hog~r 
az illetők llem azonosak a lakásukon megjelent esem
pészekkel. Az egyik tanú annyit mondott, hogy 
nlintha a na~tyo'bbik egy kicsit hasonlítana arra, aki 
a betörés napján nála mint csempész megfordult. 

Adakozz a Honvédelmi Alapra! 
Erős hadsereg, erős nemzet! 
Minden fillérrel erősebbek vagyunk! 

O· I 4- li g~~a arany,ezüst,ékszer,aj"n-
Schallhausen déktárgy"lt nagy válas.-
Zenith stb. tékban. 

I 
FEINER GYUL~-nál SZOMRATHELY Gr. Széchenyi Is!v{n-M.6. 
Keres.tény magyar 1l.let. B."ks.erü javÍl:\so'". 

IIí~r(" hpo" roh motorlterékpárok, " alkatrészek,sz~ksze!,ü 
• Javftások, zomancozas. 

Irógépek m e g b lz h a I ó bevásárlási helye ~Jl Y(U f S f[((1t 
A Dl. k i r. c B e n d ő r s é g t a g j a i n a k . 
kedvezményes fhet ési feltételek. Szombathely, BeisIkátor 3. 
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ALKATRÉSZ, KIHLÉK, TÖLTŐTOLL, IMA

,;;,.;;....;.....;;;;.....;;;;.;;;;.;;... K Ö N Y V 8TB_ 

DUKESZ PAPIRKEHESKBDÉSBEN 
cég!.. ZALÁN FERENC 

SZOMBATHELY FŐTÉR 
Am. klr. csendőrség tagjainak kedvező tizetési telt ételekkel I 

Törvények és Rendeletek gyüjteménye 

~élkürözhetet'en törvénygyüjtemény· a csendőrség részére! 
Ara 8'80 pengő. ' 

Megrendelhető kizárólag a 
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Ezután még a gyanusítottakkal foglalkoztam, de mi
vel sem személyi, sem t.árgyi bizonyítékokat ellen ül, 
beszerezni nem tudtam. a cselekményeikövetését 
pedig tagadták, szabadon engedtem őket. 

Nekem továbbra is megmaoodt az a gyanúm, 
hogya lopást csakis az elengedett egyének követhet
ték el. A reményt nem adtam fel. Megfigyelésükre 
egy ottani ismert csempészt szerveztem be. Az volt 
a feltevésem, hogya lopásból ·származÓ haszon 
előbb-utóbb árulój ukká válik. 

1936 november hóhan abeszervezett B. egyén az 
örs ön megjelent és közölte, hogy a nyár folyamán 
Horgos Pállal és Török Gizellával (Tóth sógorával 
és feleségével) Somogyban együtt volt mezőgazda
sági munkán, amikor is neki feltűnt, hogy Horgos 
Pálné kékre festett szoknyát, kombinét, míg Horgos 
megfestett pulóvert és nadrágot viselt. 

Másnap, azaz 1936 november 23-án, a lopás elkö
vetésétől számítva 1 év és 1 hónapra a gyanusítottak 
lakásán házkutatás céljából megjelentünk, mikoris 
Horgos feleségén a sértett leányának átfestett kom
binéját és szolmyáját találtuk, majd a szekrények
ből a többi lopott ruhadarabok kerültek elő. A gya
nusítotbaJk a lopás elkövetését még akkor is tagad
ták. A helyiségek átkutatása után a padlásra men
tünk, ahol az eresz alatt, szénáhan elrejtve, a sértett 
új ágyterítőiben nagyobb mennyiségű ruhaneműt és 
láblbelit találtunk. Ezután már a gyanusítottak a lopás 

S:ékesfefjérvár: 

Tet6t6f -talpig felöltiizhet , J 
vi1:k yna , gna : O 
Székesfehérvár 
T e I e f o ft: 1 6 3. 
EgyeomM.at! cikkek is nal!"Y választékbao. 
Kedvező IIzetési feltételek. 

orara, ékszerre, alpakka evökészletre 
van szüksége, kérjen költségmen_ 

tes bemutatást Orálmért, 
ekszereimért legmesz-

Izebbmenö jótállást 
vállalok. Ale.pmatolt: 

1S70. 

NEUBART SÁNDO 
órás és ékszerész. Oklevéllel kitüntetett órásmester 

S%ÉKEIFEH~RVÁRI NÁDOR-U. 2~. 

Vásároljunk Székeslehérváron 

(I'i~ BeucúáJaiáJi 
h eJ1.ciJfleltév.e~ ! 

Hitelt nyújt kényelmes résztörlesztés mellett m4gis Icészpénzáron III 
Székesfehérvór közkedvelt régi megbizható üzleteiben. - I<érjen 
tájékoztatót é. vásárlási igazolványt. - Dijtalanul küldi a ,Gondűzó' 
központi iradója, S Z t K E S F E H t R V Á R. NAGY SÁNDOR.UTCA 5. 

elkövetését beismerték. Elmondották, hogy amikor 
a járőr első ízben házkutatást tartott, a lopott hol
mikból lakásukon nem volt egy dm'ab sem. Azokat 
a lakásuktól távolabb, a közeli hercegi erdőiben he
lyezték el és ott fal ev éllel betakarták. A lopott tár
gyakat onnan darabonként hordták haza lakásukra. 

A gyanusítottakat a lopott tárgyakkal együtt 
Zalaboldogfa községbe kí.sértük. Amikor a községben 
ennek híre terjedt, megjelentek azok a tanúk, akik
től annakidején a személyleírást kaptuk, kik az első 
pillantásra ,azt mondták, hogy ezek az egyének vol
tak awk, akik egy éve alakásukon csempészárut 
kínáltak megvételre. Ekkor már nem volt Ezükség a 
tanúkra, bűnjelek és beismerés volt . . 

Csak a tanúk ingadozásán múlt, hogya cselek
mény nem egy évvel azelőtt derült ki. 

Az egész esetben az a megkapó, hogy a járőr a 
jó személyleíráF< kiértékelése folytán az igazi tette
seket 5 nap alatt a, tanúk elé állította, kik azonban 
azokat egyáltalán nem ismerték fel. Egy év mulva. 
amikor járőr a hűnjelekkel együtt a gyanusítottakat 
a községbe kísérte, ugyanabban az öltözetben, a ta
núk egyszerre reájuk ismertek. 

Vigyázzunk a tanúk előadására, azoknak sosem 
tegyük a kérdést fel, hogy ugye magas volt a gya
nusított, ugye kalapot viselt. 

.A. jó személyleírásnak köszönhető az eredmény. 
A jó személyleírás sokat ér, csa:k azt ki is kell érté· 
kelni. 

GylJr: 
44 uu .... ', .. , •• . u .• , ...... , ... ', 44 .. 44''''' UA 44. "4 U"U4'U'U4,',J.~.4..UJLU.t~ 
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Farkas Vilmos céghez 
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Központi iroda: 

G y 6 R, l Der.k Ferenc-u. 18. 
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1 helyre kell fizetnie. 

SZt'lllOS kitüntető elismerés.----------------. 

Megbizható jó mun~át. HOR •• A IH MIKlÓS Csak mesternél rendeljen. vM 
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Gyanusítottak elmondották, hogy! az egy év alatt 
lelkileg sokat szenvedtek, számítva azzal, hogy 
előbb-utóbb az igazságs.zolgált.atás kezére kelriilnek. 

A lopásért ,a gyanusítottak a zalaegerszegi kir. 
törvényszéken megkapták méltó büntetésüket. . . 

• 
Az elért eredmény elsősorbran a jó személyleírás

nak köszönhető. A személyleírás jósága természete
sen elsősorban a személyleírást nyujtó tanútól függ, 
de fontos szerep jut ennél a személyleírást felvevő 
csendőrnek is. A személyleírástanban jártas csendőr 
még a gyengébb képességű tanúMl is tud tűrhető 
személyleírást kiszedni, míg a járatlan csendőrnek a 
jó tanú sem tud sok használhatót mondani. 

Igen helyes volt a járőrtől az, hog,y a gyanusí
toUak megfigyelésére B. egyént szervezett be. ' E,zt 
hasonló helyzetekben sohasem szabad elmulasztani. 
Ha a bűnözőt nem árulja el maga a tett, elárulják 
előbb-utóbb a tett hatásai, következményei. 

II. 

A visszaemlékezés szerepe a nyomo
zásban. 

Írta: BALOGH JÁNOS törzsőrmester (Budapesti). 

1937. évben a siklósi örsön teljesítettem szolgá
latot. A siklósi örshöz., mint az örskörlet egyik te
reptárgya, tarbozott Harkány község is. 

1937. év július 4-én Faubl* .JÓzsef harkányi lakos, 
vendéglős, a siklósi örspamncsnokságot arról értesí-

• A neveket megváltoztwttuk. (Szer k.) 
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KOKAI LAJOS-nál Budapest, IV., Kamermay~r-utca 3. 
A M. Kir. Honvéd Térképészeti T á v b e s z él6: 189-444 é. 189-464. 
In t é . e t fő bi zom á nyo s a. Álla ki nt6-lap, szoká rjegyzé k ingye n I 

tette, hogy július 3-rúl 4-ére virradóra, a vendéglőjé
nek zárt udvarán levő s a lakásához tartozó nyitott 
folyosójáról egy darah ismeretlen gyártmányú, hasz
nált kerékpárját, 80 pengő értékben ismeretlen tettes 
ellopta . 

Az értesülés után az örsparancsnokom az ü.gy 
nyomozására egy két fős járőrt vezényelt ki. A járőr 
nem tudott eredményt elérni, minek következtében 
(-lZ ügyben örsparancsnokom is lefolytatta a szoká
sos pótnyomozást. Örsparancsnokom a lefolytatott 
pótnyomozás során az alábbi adatokat állapította 
meg: 

A lopás elkövetése éjjelén a sértett vendé~lőjé
ben - a kerthelyiség!ben - az ott megfordult hely
beli és ismerős vendégeken kívül csupán egy 28-32 
év l\:ÖTüli, szőke, iparoskinézésű, szürke kabátot, 
ugy,anolyan térdnadrágot, kockás hosszúszárú haris
nyát és nagyon használt, barna fél sportcipőt viselő 
ismeretlen egyén fordult meg. Az ismeretlen 23 óra 
tájhan tért be a ' vendéglőbe és ott a kerthelyiségbün 
foglalva helyet, kétszer két deciliter szódás'bor elfo
gyasztása mellett 4-én 2 óráig - záróráig - időzött. 
Az ismeretlen egyén a záróra alkalmával is csak a 
sértett felszólítására távozott el. Az ismeretlen be
szélgetés köz!ben említette a sértettnek, hogy ő mol
nár és malomszerelő, de jelenleg munkanélkül van 
és munkakeresés céljáb61 a környéken levő malmo
kat keresi fel. Azt is megfigyelte a sértett, hogy az 
ismeretlen eg.yén jobb kezének két ujja valami sé
i'ülés miatt béna volt. 

Ezeknek az adatoknak az alapján úgy az örspa
rancsnokom, mint az örs más járőrei, a kö·rnyéken 
levő malmokban az ismeretlen egyén után megejtet-

H e ge d íi, Harmonika, Tárogató, 
Gramofon, Rádió 
és az összes hangszerek legjobbak 
itt a magyar gyárban kapbatók 
Csendőröknek részletre is 

M UGYOR ŐS SY HANGSlERMESHR 
HudllJlellt, VIII., Rlkócczi.üt 71. Álj.gyzékingyen. 

M· \ S MAGYAR MÁSOLO I 
' ~ 's II IRONT HASZNÁLUNK 

1" . GYÁRTJAI 
SCHVHR JÖZSlF RT' r BUDAPEST 

BARNAANDOR 
la' 'tszerspec."al."sta optikai é. !otouaküz

,Iete. A m. br. Honvéd· 
ség, OTBA, MABI Posta, H~V szerződéses szóll/tőJa. 
Budapest, VI., Andrá.sy-út 26. - Telefon: 316·546. 

.. (Az .. Opera" kóvéhóz mellett). A testület tag ioinak 
~ 10"/" en edmén . Vidékinek készsé el küld óraionlatot. 

I NEHÉZ szolgálatban KÖNNYű cigar~;~:; ."SPORT'4 
R )}5portll cigarettát Szent István hetében 

a Dohány jövedék. 

válogatott minőségben) de változatlan árban hozta forgalomba 

Még ennél is könnyebb: a SPORT-NIKOTEX 



610 OSENDöRSÉGI LAPOK 1939 szeptember 1. 

ték a nyomozást, de nem sikerült eredményt elér
niök. 

Az esetet az örs már mint kiderítetlent tartotta 
nyilván, midőn én szabadságról bevonultam. Az első 
szolgálatba indulásom alkalmával az örsparancsno
kom az eligazítás során részletesen tájékoztatott a 
foot leírtakról és az ügydarabot is átadta folytatóla
gos nyomozás végett. Gondolkoztam az eseten. Úgy 
rémlett, hogy hasonló személyleírású bűnöző vel már 
volt a multIban dolgom . Sorra vettem régebbi nyo
mozásaimat. Hamarosan rájöttem, hogy a kerékpár
tolvaj személyleírása és egyéb adatai feltűnő en em
lékeztetnek egy jómadárra, aki nehány év előtt, egy 
másik örskörletben, ahol akkor iban szolgáltam, egy 
600 P értékű dinamót lopott el. E gyezett a foglalko
zá.s i,s, de egy,eoott a különös ismertető is : a jobb 
kéz két ujjának bénasága. 

Midőn idáig jutottam a visszaemlékezés'ben, biz
tosra vettem, hogyakerékpártolvaj nem más, mint 
SoltJi Andor molnár, a dinamólopás tettese. 

Solti után a nyomozásom nehézségekbo ütközött. 
Allandó lakása nem szokott lenni, mert malomszere
lpsi munkák vállalása miatt állandóan az ország te
rületén vándorol. A körözését a Nyomozati Értesí
töben is kértük, de az sem járt eredménnyel. 
Első szolgálatom után két hét mulva ugyancsak e1)
ben az ügyben történt puhatolás om során megálla
pítottam, hogy S olti az Orfü községhez tartozó vízi 
malomban végez malomszerelési munkát. Eme érte
sülésemet örsparancsnokomnak jelentettem és kér
tem Solti előkerítésére a szolgálatba való kivezény
lésemet. Örsparancsnokom ki is vezényelt szolgá
latba, melynek folyamán a már említett községhez 
tartozó vízimalomban meg is találtam Soltit. A sér
tettel történt felismerés céljából való szembesítés al
kalmával a sértett Soltiban valóban felismerte azt 
az ismeretlen egyént, aki a lopás elkövetése éj jelén 

a vendéglőjében tartózkodott. Solti a lopás elköveté
sét beismerte s megnevezte azt az egyént is, kinek 
az ellop ott kerékpárt időközben eladta, ami ugyan
csak mint tárgyi bizonyíték előkerült. 

• 
Ennek a nyomozásnak a tanulságai röviden két 

pontba foglalhatók össze : 
A különös ismertető jelek fontossága a személy

leírásnál és az, hogy azokat a személyeket, akikkel a 
csendőrnek egyszer dolga volt, jól vegye szemügyre 
és jól jegyezze meg magának. 

II)N.'IIMI.IIII •• 
iQ » 

K e r e csen y J á nos : K árpáta ljai L egendá k. 
Most hagyta el a: sajtót Kerecseny Jánosnak, az ismer,t 

írónak "Kárpátaljai Legendák" című könyve. A Kárpátalja 
visszaszerzésével kapcsolatos igM: történetek legerudá vá ne
mesített elbeszélésekben jelennek meg előttünk Kerecseny 
könyvében és a magyar katona vitézségének, lovagiasságá
nak és hősiességének valóságos hőskölteményévé válnak. A 
mindvégig lebilincselő stílusban és zamatos, pattogó magyar
sággal megénekelt legendák tényleg úgy hatnak, mintha 
próozában elmondott hőskölteményt olvasnánk. K erecseny nem 
csak rajongója, de mint hadirokkant tiszt, alapos hsmerője 
is a katonaéletnek. Tudja, mi a katona erénye, ismeri jó és 
l'OSSZ tulajdonságait és témáit úgy válogatja meg, hogy azok 
csakugyan tanító erővel hatnak az} ifjú katonanemzedé.kjre. 
Kerecseny értékes hazafias szolgálatot teljesített akkor, ami
kor a magyar katona hősiességét ebben a könyvben ra
gyogó nyelvezettel gyöngyfűzérbe foglalta. De nagy szolgá
latot tett a könyV kiadója, a Néprokonsági Könyv;tár is, 
azzal a gesoztusával, hogy a könyv jövedelméből Istók János
sal, az európai hírű szobrászművésszel hősi emlékművet állít
tat fel Munkácson, a város védelméb~n hősi halál,t halt vitéz 
katonák emlékének. A könyv értékét emelik Daday Gerőnék, 
a jeles festömüvésznek nagy tehetségre valló szénrajzai. 
Ara 4 P . Megrendelhető: Néprokonsági KönyVtár, Budapest, 
VJII., J 6zsef-ht 23. 

P éc S: 

IROGEP gyári új és használt, 
a'kalrészek - JavIlAs - csere 

KOVÁTS JÁNOS cégnél 
p to C S, D e 6 k • u. 4. 

Megbís h at 6, pontos kiszolgál ás. Ke dve ző f Izetési teltétele k. 
A m. kir. csendörsélt szállftóJa. 

FEGYVEREK, L6sZEREK, RAD'Ó, CS'LLAR, 
SPORTCIKKEK, KERlKPAR és ALKATRlsZEK 

SZALAY JAKAB 
c égnél , PÉCS, MaJorossy I.-u. 9. Telefon: 28·66. 

S"akszerO jav/t6u"em. K, dvezO fioetési relt ét elek. Törv. állandó hit es szakértő . 

I f)ÜA lf nt"rsziu, 

mOvészl kivitelben m é I t 6 n y o s 6ron 
k e d v e z 6 f i z e t é s I feltételek mellett 

Szakszerű pontos javlt6s1 azem, 

BInIS fIBIN( 
6r6 s és ékszerész mesternél 
p É C S, K i r á t Y • u t c Q 41. 

J<erékpár 

Petrovi ts I Alkat,észek 

SzakszerO javltások 
ősszes m á r kák 

p É C S, Széchenyi-fér 14. 
-- Megbízható magyar cég. --

=,---------------------------------------------Ic 
~ Órl"sl választék teljes .i2ak.á.tl.J.enndezhe..khen i 
~ • vásároljunk B Ú T O R T ~ 
:Éi A Baross sllIvetség KI' B ' I m1l.bútoraszt .. los PE' CS ~ 
~ t .. g j a. ein e a bútorraktárából. , ~ 
~ KedvezO fioetésl telt. D E Á K-U. 8. sz. • Magyar Bolt I ~ 

CSENDŐR VÁSÁROLJON A 

Pécsi Takarékosság 

K ö zpont i Ir oda : 

t.::=== 
út jón, mert Igyelóleg nélkül vósórolhat 70 
előkelő, megbízható pécsi cégnéI6-7'/, havi 
híteire s havonta csak 1 x1 helyre kell fizetnie 

DU NÁNT ÚLI BANK RT-nól PÉCSETT 
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Hadnagyavatás a Ludovika Akadémián. A Ludovika 
Akadémia legidősebb éVfolyam ának tagjait <Szent István 
napján ünnepélyes külsőségek között avatták hwdnaggyá. Az 
ünnepélyes avatás a Ludovika Akadémia parkjában történt. 
A Kormányz6 Vr (j Főmélt6sága képviseletében vitéz S6nyi 
Hug6 gyalogsági tábornok, a m. kir. honvédség főparancs
noka jelent meg az avatási ünnepségen. A felavatandókhoz 
vitéz Kisbarnaki Farkas Ferenc vk. ezredes, az Akadémia pa
rancsnoka intézett magas szárnyalású beszédet és bucsúztatta 
az új hadnagyokat. Utána az új hadnagyok letették az esküt, 
majd vitÉ'!: S6nyi Hug6 gyalogsági tábornok, a honvédség 
főparancsnoka intézett szózatot a már felavatott hadnagyok
hoz. A gyönyörü katonai ünnepséget a Ludovika Akadémia 
alakulatainak díszmenete zárta be. 

Ugyancsak Szent István napján avatták hadnagyokká a 
Ludovika ' Akadémia II. főcsoport legidősebb évfolyam ának 
tagjait hasonló ünnepélyes külsőségek között. Itt a Kor
mányz6 Vr (j Főmélt6sága képviseletében vitéz Kistoronyi 
Denk Gusztáv lovassági táboTllok, a m. kir. honvédség főpa
rancsnokának helyettese volt jelen. 

A Magyar Cserkészleány Szövetség védőasz
szonya, Anna főhercegnő, a szövetség által rendezett 

MERCEDESIROGEP 
megbizhatóBága vitán felül áll. A m. kir . csendőrség 
tagjainak ke d vező fiz e t é si feltételekkel. 

Bemutató terem: 

v. , Nádor-utcl 15. 

Vezérk é p v is e let: 
I I I 
IROGEP BEHOZaTILI RT. 
Bud.p •• ', v., Hidor-u. 24. 

NAGYINRE c s é s k I r. u d var I s z 6 III t 6 

virágkere l ked6 
B U d a p e s' t, F 6 v á m - t é r 5. 
T 6 v b e s z é 16: 186-829 és 186-820. 

~ e:: rM4~&,,"" -MI. 
Iv. VJÚÍ.-ut.ca.1, 'Já.~; 388-132. 

.......... .... 

gödöllői leánycserkész világösszejövetel - Pax
Ting - befejezése után a következő levelet küldte 
'vitéz Ridegh Rajmond alezredeshez, aki a cserkész 
táborozáshoz összpontosított csendőrségi erők pa-
rancsnoka volt: ' 

Kedves Alezredes Or! Mint a Magyar Cserkész
leány Szövetség Védőasszonya, hálás köszönetemet 
fejezem ki azért a buzgó fáradozásért, amellyel a 
Magyar Cserkészleány Szövetség első Pax-Tingjének 
megrendezésénél segítségünkre volt és annak munká
ját hathatósan elősegítette. Budapest, 1939 augusztus 
hó 14. Alezrede1S Urat őszintén üdvözlöm, Anna fő
hercegnő, a Magyar Cserkészleány Szövetség V édő
asszonya. 

A magyar rádió a Pax-Ting 1939 augusztus 6-án 
este a gödöllői Erzsébet-királyné parkban tartott 
"Búcsú világtábortüze"-éről helyszíni közvetítést 
adott s ott a következőkben emlékezett meg a m. kir. 
csendőrségről : 

" .. " teljesen tömött már az az embergyűrű ked
ves hallgatóink, amely szorosan körül veszi a sport
telep közepén lobogó tábortüzet. 'JIávolabb és a park 
kerítésén kívül a mi derék, komoly tekintetű, kakas
tollas csendőreink vigyáznak, hogy semmi se zavar
hassa meg a készülő ünnepséget. Külön meg kell em
lékezni arról, hogy a külföldi lányok mind nagyon 
megszerették az itt szolgálatot teljesítő qsendőröket, 
mert - mint maguk mondták el - ezek a nagyszerű 
csendőrök egytől-egyig, mint az arkangyalok vigyáz
tak éjjel és nappal az ő békés életükre, így azután a 
leányok hálából a modern idők Szent György lovag
jának nevezték ki a magyar csendőrt ... " 

Beutalások BalatonfUredre. A m. kir. honvédelmi minisz
ter úr a balatonfüredi csendőrségi gyógyházba az V. gyógy
időszakra a következőket utalta be: Zámbory Árpádné, őrnagy 

A JÓ N1tM E T KÖNYV 

Knapp Gusztáv könyvelboltj~ban, 
B U D A P E S T, I V., E S K o -U T 6. 

Speelálftás K A T o N A I ,1ts P OL l T I K A I KÖNYVEKBEN. 

Budapest, V., Zoltán-u_ 10_ 
T e I e f o n : 113 - 533. 

az arszog legmodernebbGI beren
de .. " aut6 és minden gumlnemG 
javlt6G.em, 

T ulaJd. Kelemen Keresztelő J6nas. 
Csendőrségl és 611ami alakulatoknak 
6rkedvezmény . 

I A. legnagyobb csendőrségi szolgálati könyv-, nyomtatvány-, ír6szer- és felszerelési cikkek raktára 

P ..A.LL.A.DISEtT. 
I v .. GÉZA-UTCA 

A csendórséget érdeklő ú j c i k k e k forgalombahozatalát külön 

BUDAPEST. 2. 
körlevelek k el hirdetjük. 

AL ........... ....... .. e 
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feleségét, Tarján Ferencné, g. százados édesanyját, özv. 
Bászler J ánosné, alezredes özvegyét, özv. Felsőbányai Bá
nyai Albertné, ezredes özV'egyét, özv. 10vagZgorsky Lászlóné, 
alezredes özvegyét, Altorjai Lőrincz I gnác ny. alezredest és 
feleségét, özv. Sigmond Lázárné, őrnagy özvegyét, Vasady 
Béla ny. ezredest és feleségbt, özv. Herkély Gyuláné, alez
redes özvegyét, özv. Bokor I stvánné, g. száz,ados özvegyét, 
özv. Dobay Elemérné, százados özvegyét, Tasi DánJiel ny. g . 
alezredes t és feleségét, özv. Szentmihályi L ajosné, őrnagy 
özvegyét, Zuna Zéno ny. e!l<redest és feleségét, özv. 
Bod Péterné, ,tbk. özv(jgyének édesanyját, dr_ Orbovay 
György ny. tábornok hrudbírót és feleségét, Gyulai Fodor 
Dániel ny. honvéd eozredest, dr. Ludány László ny. L oszt. 
főtörzsorvost és feleségét, Solymosy Jenő alezredes hadbírót 
éa feleségét, br. Durneis Gézáné, ny. százados feleségM, 
vitéz Kovács Arpád ny. honvéd alezredest, dr. Bajzót Béla, 
százados hadbíró feleségét, dr. Marcis Ferenc, alezredes had
bíró feleségét, özv. Neuschl Ferencné, honv. ezredes özvegyét, 
vitéz Tabajdi Béla ny. honv. orvos tábornokot, Jaczkó Manóné, 
ny. honvéd miniszteri tanácsos özvegyét, Bálint István 
tlszthelyettest és feleségét, Szamosi Pálné tiszthelyettes fele
ségét, Kerkai: Sándor csendőrt, Fodor Ferenc tiszthelyettes 
feleségét, Villányi Sándor ny. alhadnagyot, Kovács István I . 
ny. tiszt,helyettest, Balogh Imre ny. tiszthelyettes feleségét, 
Novák István ny. alhwd:nagyot és feleségét, Kántor I stván 
ny. tiszthelyettes feleségét, Soós János ny. őrmesteI't, András
falvi János ny. tiszthelyettest, Szamosi Karola, tiszthelyettes 
özvegyének leányát, Imreh Ferenc ny. tiszthelyettest és fe
leségét, özv. Gyarmati I stvánné, tiszthelyettes özvegyét, özv. 
Gáspár Józsefné, törzsőrmester özvegyét, vitéz Szász Ferenc 
ny. csendőr feleségét, Schieder J ános ny. tiszthelyettest, 
Pápai Péter, ny. őrmester feleségét, H oó Ferenc ny. tiszthe
lyettest, Gubicza Gyula ny. szv. tiszthelyettes t, Szigethy 
János ny. tiszthelyettest, Lukács Mihály ny. szv. tisozthelyet
test és feleségét, Kiss I stván I . ny. tiszthelyettest. 

Beutalások H évízre . . A m . kir. honvédelmi miniszter úr 
a hévízszentandrási csendőrségi gyógyházba az V. gyógy
ldőszakr,a a következőket utalta be: vitéz L iptay László al
ezredest, BerlánYi Zsigmond alezredest, Kiss Aladár őr- . 
nagyot és feleségét, Rutkay Arnold ny. ezredest és felesé
gét, Fonyó László ny. ezredest és feleségét, Tihanyi) Ferenc 
ny. őrnagyo'Í, Végh Kálmán ny. g. őrnagyot és feleségét, 
özv. Juraszek Jánosné, százados édesanyját, vitéz Mándoky 
Sándor ny. tábori főesperest és húgát, özv. Enyiczky B éláné, 
ny. fői,sp. titk. özvegyét, ErdJ.ély~ Béla tiszthelyettes felesé
gét, Máté György tiszthelyettes t és feleségét, Fölnagy Sán
dor tiszthelyettest és feleségét, Pálinkás J ános tiszthelyet
test és feleségét, Málnai Sándor tiszthelyettest és feleségét, 
Csertő József törzső'rmestert, F aragó Sándor alhadnagyot és 
feleségét, Bolányi József tiszthelyettest, Szabó János őrmes
tert, Fehér József I. szv. tiszthelyettest és feleségét, Kertész 
Zsigmond tiszthelyettest, Mik lósi György ny. tisozthelyettest 
és feleségét, özv. Kiss Józsefné, tiszhelyettes özvegyé,t, Ben
cző J ános ny. tiszthelyettest és feleségét, özv. Szőke Istvánné, 

Ungvár: 

.. Ht:nt:SITtNY S4JIÓ" 

KALUJA SÁNDOR 

lap és könyvterjesztó vál 
lalat papiráruk és ir6szerek ' 

U N G V Á R, T e I e~f o~~n~: ~31~1 _______ _ 

DARNA Dtlll 
e l e ktrotech n ikai és ródi ó vólla l at a 

U N G V A R, 
Nagyhid-utca 7. _Tel. 11. 

G./l./lR 
KENYÉRGYÁR, 

KERESZTÉNY CÉG. U N G V Á R. 

tiszthelyettes özvegyét, Pap Ferenc I. ny. törzsőrmestert, 
S.,ücs I mre ny. tiszthelyettes t, K iss Imre ny. tiszthelyettest és 
feleségét, Acél J ózsef ny. tiszthelyettest és feleségét, Somogyi 
Sándor vár. ill. szab. törzsőrmestert, Tóth György ny. őr mes
tert, Borbás J ános, ny. cső . feleségét, Székely D omonkos ny. 
alhadnagyot, To ldi Péter ny. őrmestert, Somogyi L ajos ny. 
törzsőrmestert, Vitéz M iklós ny. tiszthelyettest és fe leségét, 
Ambrus Antal ny. tiszthelyettest, Szabó I stván ny. tis'Ztho· 
helyettest, Pusztai Lajos ny. tiszthelyettest, Rónai János 
ny. törzsőrmestert és feleségét, I mre Zsigmond ny. tiszthe
lyettest, K ovács György ny. törzsőrmestert és fele·ségét, 
]i'ü/öp Sándor ny. ,tiszthe-lyettest. 

Beutalás Galyatetőre. A m . kir. honvédelmi miniszter úr 
a galyatetői Tisztvi,se-Iő Üdülőbe (OTBA-szálló) a szeptem
ber havi gyógyidőszakra beutalta: Udvardi és Kossuthi 
Kossuth J ózsef alezredest és feleségét, Szilády Gyula alez
redes feleségét. 

K özlekedési balesetek. Hertelendy Ignác ezredes, szegedi 
keriiIeti parancsnok úr, folyó hó 21-én 6 óra. 45 perckor a 
szegedi nyomozó alosztály F-025. reudszámú gépkocsijáll 
szemlére indult. A gépkocsit Dombóvári Imre őrmestel' ve
zette. A gépkocsi aznap 8 óra 45 perckor Csátalja útvo~aloll 
a kanyarban egy kilométer jelző oszlopnak ment, minek kö
vetkeztében a gépkOCSi fe,lboru1t és a kb. 1 méter mély árokba 
zuhant. Hertelendy ezredes úr a mellkas án nyomást és a 
jobb lapocka táján 'Zúzódást, míg Dombóvári őrmester jobb 
al.só lábszárán és kézcsuklóján szenvedett horzsolást. Herte
lenldy ezredes urat és Dombóvári őrmestert a g,arai laktanyá
ban az örs polgári orvosa részesítette elsősegélyben. A gép
kocsi ,sulyos mértékben megrongálódott és üzemképtelenné 
vált. 

A budapesti kincstári fogolyszállító gépkocsi, melyet 
Rádi László csendőr vezetett, a Budaörsi-út és Szent Imre 
herceg-út torkolatánál egy szénával megrakott szekeret akart 
megelőzni s eközben összeütközött egy polgári személygépko
csival. A'Z összeütközés következtében ,a fogolyszálHtó gép
kocsi jobb hátsó féltengelye eltört és sárvédője megrongáló
dott. Sebesülés nem történt. 

Augusztus 19-én 16 ór,a 45 perckor, a gödöllŐi gépkocsizó 
különitményre vezényelt Ribáry László törzsőrmester az 
F-012 r endszámú személygépkocsival, kísérő szolgálatban. 
Sashalom községben az úttesten elütötte Sipos Lstván 63 éves 
tiszavárkonyi lakost. Sipos jobb karja; eltörött. SériiI,tet a 
mentők Budapestre a Horthy Miklós kórházba szállították. 
Ugyanez a lkalommal a gépkocsi, - mert Sipost ki akar'ta ke
rülni - nekiütődött a vele szembe haladó Csaba Sándor gö
döllői lakos két lófogatú kocsijának. A gépkocsi erősen meg
rongálódott. Járőr tagjai nem sérültek meg. 

Nyiregyfjá:a: 

Kerékpárt, Rádiót 
k e d v e z ö r é s z I e t r e is 
eredeti STEYR-WAFFENRAD 
kerékpár körzetképviselet 

.VÁSÁROLJUNK! 

BICZÁK 
müszerésznél 

Nyiregyháza, Bethlen·u. 21 . 

;; k i v á l ó m i n O s é g d Szabolcs m . legnagyobb keresztény cég raktárában 

~ O r á t MAYER ISTVÁN 
:3 a r a n y - e z ti s t órás és ékszerész, a r a n y é r m e s 
g É kszert mester-nél. Törv. bites s z a k é r t ö 

~ eziist ésalpaooa, dis z N vi R E G V H Á Z A 
~ és ajándék tárgyakat Kedvező IIzetésl feltételek. 

• • 
1;II"ttl~I!I"~~~~ 
8 Z A K E M 8 E R T (j L V Á 8 Á R O L " A Aranyéremmel 

Nviregvháza Vav Ádám-u 4 többszOrllsenld-
_6 6 '6 • t fi ntetve. 
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Augusztus hó 20-án 9 óra 30 perckor, a győri közlekedési 
örs állom ányába tartozó Oláh Orbán és Hajgató László ör
mesterből állott jár"őr, 6z01gálatteljesítés közben, Szőny köz
ség határában az F-418 rendszámú oldalkocsis motorkerék
párral egy kőoszlopnak futott. Járőrt - melynek ,tagjai meg
sérültek, - Lencse J ános a saját gépkocsijával a komáromi 
katonIlii kórházba szállította. A motorkerékpár erősen meg
rongálódott. 

Véletlenül elsült a puska. A parádi örs áJIományába tar
tozó Munkácsi József prb. csendőr augusztus l2-én II óra 45 
perckor a legénységi szobában puskáját tisztította. A puska 
véletlenül el sült és a lövedék az örsfőzőnőt találta, aki azoll
nal meghalt. A vizsgálat az ügyben megindult. 

Fegyverhasználatok. A csengődi örs állományába tartozó 
Horváth Miklós csendőr,t, folyó hó 19-én 20 órakor, Csengőd 
községben, szolgálaton kívül Király Sándor ottani lakos 
pusztakézz el megtámadta és torkon ragadta. Horváth csendőr 
támadója ellen kardfegyvert használt és fején 8 napon belül 
gyógyuló s érülést ejtett. Az örs j árőre Királyt folyó hó 20-án 
Akasztó községben elfogta. Horváth csendőr nem sérült meg. 

Augusztus hó 21-én O 'óra 45 perckor Tiszaug községben, 
a Sztojka-fé le korcsmában verekedők szétoszlatása közben, a 
csépai örs állományába tartozó Bene József törzsőrmester v. 
és Róna Károly törzsőrmesterből állott járőrt Rekovics Sán
dor m egtámadta. Bene törzsőrmester v. puskáját megfogta, 
mire Róna törzsőrmester Rekovics ellen szuronyfegyvert 
használt és a bal hóna ,alatt 8 napon belül gyógyuló sérülést 
ejtett. Csendőregyén nem sérült meg. 

Csendőrjárör megtámadása. A nagytétényi örs á llomá
nyába tartozó Gombás Gyula törzsőrmester és Kovács Gyula 
prb. csendőrből állott járőr augusztus 6-án 1 óra 30 perckor 
egy magánház udvarán tartott lesállás közben egy gyanús 
egyént megállásra szólított fel, aki azonban a kerítése-n át
vetve mag á t az utcán futásnak eredt. Járőr a menekülőt ül
dözőbe vette, aki egy kőoszlop mellől a járőrre pisztolyból 
egy lövést tett. Járőr a bokrok miatt a fegyverét nem tudta 
használni s mire a kerítésen át az utcára sikerült kimennie, 
az ismeretlen támadó elmenekült. Járőr tagjai sértetlenek 
maradtak . . 

Csendőrségi Közlöny 18. szám. Személyes ügyek. L\)gfel
sőbb elhatározás. A Kormányzó Ur Ö Főméltósága Ilosvay 
EI 'nő alezreldesnek várakozási illetményekkel hat hó tartal
mára leendő szabad·ságolását elrendelni méltóztatott. A m. 
kir. belügyminisz'ter úr Györgypál Fereno g. hadnagy OSl 

székely 16fői rangját és a "Csik-Taploczai" előnév használa
tához való jogá,t igazolta. Szabályrendeletek. Felvidéki Em
l ékérem Alapszabályainak kiaJdása. Magyar Érdemrend stb. 
Alapszabályainak kiadása. Öltözeti táblázat helye·sbítése. A 
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qJtJ-ÚJtÚi "akák 
.{jlJR-lCtnelualuik 
{jÚ§kaMlO-k 

k i v á I ó minőségben, elegáns 
szabásúak, méllányos árban 
a keresztény alapítású 

'é' 
~01"" fLt·-.$ 

~ B U d a p e s t, 
VI., Andrássy-út 27. 
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Szeged~ Szabadtéri játékok tartama alatt nemzetközi közl3-
kedésrendészeti, okmányok nélkül Németország, Lengyelor
szág, Jugoszlávia és Románia felől érkező gépjárómüvek:nek 
és ezek vezetőinek az ország területén tartózkodhatása. 

Eladó. Pécelen háromszoba, konyha, veranda és mellék
helyiségekből álló családiház, vasútállomástól 5 perc. Ára 
5500 pengő. 2000 pengővel átvehető. Bővebbet Kenyeres 
Istvánné Pécel, Asztalos-utca l i a. szám alatt. Szőke 
József nyomozóalosztálybeli törzsőrmesternél eladó Pinczés
féle Btk. I. és II. kötet 15 P, Ride~h-féle Nyomozástan 5 P, 
Törvények és renJdeletek 5 P, Közúti balesetek c. könyv 1 P 
és Cs. 15. Lov. utasítás 50 f. Venni szándékozók írjanak Szőke 
törz'sőrmesternek Husztra. 

SZEMÉLYI HIREK. 

Új szakaszparancsnokok. A p écsi IV. kerületben: B er 
csenYi Vince, Lugosfalvi István és Kiss József I. alhadnagyok. 

Új örsparancsnokok. A székesfehérvári II. ·kerületben: 
Barcza Sándor és Fábián József I. tiszthelyettesek, a szom
bathelyi III. kerületben: Magasházi Pál, Tóth Lajos III. és 
Süveges Sándor tiszthelyettesek, a szegedi V. kerületben: Ko-
1Jács István I. tiszthelyettes örsparancsnokká, továbbá a tlzé_ 
kesfehérvári II. kerületben: Horváth József III., Tóth Jó
zsef. Rácz Ferenc 1.. Bodor Mihály, Adám Jenő, a szombat
helyi III. Jrerületben: Porcz János, M ogyorósi Imre. Szalwi 
Sándor III., Horváth Antal IV., Szalai Mihály, a szegedi V. 
kerületben: Szék ely Imre, Bordás József, Zoltán István és 
Bognár F er enc I. v. törzsőrmesterek ideiglenes örsparancs
nokká, Fonnyadt János szombathelyi III. kerületbeli tiszt
helyettes pedig alcsoportvezetővé kinevez t ettek. 

Házasságot kötöttek. A székesfehérvári II. kerületben: 
Párizs György törzsőrmester N émeth Rozáliával Ivánban, 
Bognár Márton I. törzsőrmester Csizmazia Juliannával Lo
vászpatonán, Biharszegi György törzsőrmester v. Vas Máriá
val Jánosházán, a sq:ombathelyi III. kerületben: Mohácsi 
Ferenc szv. tiszthelyettes Tunghy Anna-Juliannával Sár
váron, Kovács István 1. törzsőrmester Molnár Annával 
Ogyallán, a péCSi IV. kerületben: Győrfi János őrme&ter 
Faggyas Juliannával .somogyszobon, Illés István tiszthelyet_ 
tes Freund Annával Veszprémben, Tihanyi Imre törzsőrmes
ter v. Nagy Irénnel Berzencén, Németh Sándor II. ,törzs őr-

Ha petroleummal világít 

A&ddin. 
lámpát vegyen! 

125 gyerlyafényea kezeléamentea,lágyfehér vifágftás:Régi lámpáját:átalakftjuk 
Ismertet6t d f J m e n t e s e n kUld I 

41'adt1Uz, RT. Budapest, VII, Nyár-u. 7. 

Oj és uJJóépilett "RÓGE' PEK legolnóbban,kedYezö 
hordozható és Irodai fizetési feltételekkel 
ifj. Horváth Lászl6nál, Budapest, VII., Wesselénvi-u. ~g. 

leldon : ISI-fiSZ. 

.L6LEGNÉLKOLI RÉSZLETFIZETÉSRE 
SEZLOI'IIOK TAKARÓVAL • • • • • • • p 8&-16. 
EBEDLOSz6NYEGEK • • • • • • • • • P 28-lól 

l"otelAgyak, paplanok. vasbtltorok, lutólz6- D.__» S . . 
l13'ep1l., 'lbérnem(1vásznak, rubaazÖl'elek. ~DlIIV8I ~DJer- et! Kárpllllht" 

8udapeet; VIII.! Baro •• -utca 74 •••• 
A IL kir. clend(!l'Ieg tagjlllaak áreniedmény l 

KAUFMAN A. ÉSTARSAI BUDAPEST,II., Margil·krf 52. 
Teleron : 167-097. 

Caend6rségi nyomtatványoll; él t e l I A e r e I é s i cikkek n a g y 
raktára. ArJegyz6ket ingye. és bérmentve kII1dllnk. Pontos él lelldi8me
rete. k1sAoJgáIáar61 cégllnk régi Jó hírneve ke.eakedik. 



614 CSIDNDűRSÉGI LAPOK 1939 szeptember 1. 

mester Joós Emmával Uraiujfalun, a szegedi V. kerületben: 
Vörös Mátyás csendőr Istvánffy Anna-Matilddal Szegeden, 
Dombrádi Imre őrmester Szuromi Margittal Kőrösladányban, 
a debreceni VI. kerületben : Mogyorósi Menyhért törzsőrmes
ter Nagy Erzsébettel Nyirgelsén, Berki Kálmán törzsőrmester 
Tóth Terézia-Juliannával Turkevén, a miskolci VII. kerület
bon: Szedő J ános törzsőrmester L oj Karolával &ilvásvára
don, Almási István őrmester Bodó Ilonával Sárrétudvarin. 

Született: vitéz Biró J ózsef százados feleségének J ózs ef
Mihály fia, Bertényi Jenő főhadnagy feleségének .A!vtila
Csaba-László fia, továbbá a budapesti I. kerületben :' Bankó 
József törzsőrmester feleségének Erzsébet leánya, Székely 
Fel'enc tiszthelyettes feletségének K'ornélia-Pdroska-Erzséb~t 
16ánya, Geresdi I stván tiszthelyettes feleségének István fia, 
Lassu András tiszthelyettes feleségének Miklós-Géza fia, 
Fülöp-pusrztai Pupos Imre tiszthelyettes feleségének László
Miklós-Imre fia, a székesfehérvári II. kerületben: Nevesi 
Gábor törzsőrmester feleségének Anna leánya, Nemes Lajos 
törzsőrmester v. feleségének Lajos-Kornél fia, Szamos J ózsef 
törzsőrmester feleségének István fia, a szombathelyi III. ke
rületben : László Gábor őrmester feleségének Jenő-Endre fia, 
Kovács János III. törzsőrmester feleségének Ilona-Mária 
leánya, a pécsi IV. kerületben : Horgos György törzsőrmester 
feleségének Árpád-György fia, Oláh József törzsőrmester fe
leségének György-József fia, Gellai Vince tiszthelyettes fele
ségének Imre-Jenő fia, Varga Domokos törzsőrmester felesé
gének Attila fia, a szegedi V. kerületben: Gál I stván I. tiszt
helyettes feleségének István fia, Tornya Alajos tiszthelyettes 
feleségének Éva-Katalin leánya, Füzesi Márton tisrzthelyettes 
feleségének Etelka-Mária leánya, Tari Kálmán törzsőrmester 
feleségének Éva-Ilona leánya, Tihanyi József I. törnsőrmester 
feleségének Terézia-Piroska leánya, Gergely Bé la törzsőrmes
ter feleségének Mária-J olán leánya, Gálfi Lajos törzsőrmes
ter feleségének István fia, Bánhidi György törzsőrmester v. 
feleségének Katalin-J ulianna leánya, Székely I stván őrmel<
ter feleségének Katalin-J ulianna leánya, a miskolci VII. 
kerületben : Labancz J ózsef törzsőrmester v. feleségének Mar
git-Ilona leánya, Simon B enedek őrmester feleségének Anna
Erzsébet leánya, Zombory I stván tiszthelyettes feleségének 
Tibor-Zoltán fia, Nagy I mre törzsőrmester fel eségének Kata
lin leánya, Kerekes Mihály törzsőrmester feleségének Irén
Franciska leánya. 

Halálozás. Dudás I stván ny. án . tiszthelyettes Békásme
gyeren, Pócsi Sándor törzsőrmester I rén leánya Gyulán, 
Varga Pál ny. áll. törzsőrmes,ter Budapesten, Greksa András 
ny. áll. törzsőrmester Budapesten, Németh Mózes ny. áll. 

SCHMIDT M. 
BUDAPEST, VIII., VAS-UTCA 5. 
Szfjgy6rtó, nyerges, b6röndös·v I k ' 6 I 16 6 ... ész t j o c S I Z é s o vag s z e r S Z -

mokat. b6rönd és finom b6r6ru
k a t, vad 6 sz és s P o r t c i kk e k e t, 

I DÓCZY DEZSÖ irod a gépjavitó üzeme 

sz6mológép spec ia list a 

BUDAPEST, y" Bálvány-u. 3. Tel. 183-781. 
UJ é. hannált i,6gépek raktáron. C.end6"'g tagjainak 11Y'/n engedmény. 

HOl RUHÁK és KABÁTOK 
k é s Z e n, s z a Ion k i v i t e I b e n 6 h a v i ' h i t e I r e i s 

~cú J-Ó/úef,-c4K41., 
BUDAPEST, VIII., SZEHTKIRÁl YI-UTCA 1/b. Távbesz: 140-655. 

Barosl-szövetlég ezDst érméyel kitüntetve. 

tiszthelyettes K isteleken, I gnácz Károly ny. áll. törzsőrmes
ter Kápolnán meghalt. 

Kovács Lajos volt csendőrőrmester, Sümeg, állami gim
názium, kér i azokat a vol,t bajtár8ait, akik 1916 augusztus 
27-én este a r omán betöréskor vele együtt voltak a Magyar
bodzakraszna szorosban, közöljék vele címüket. Ezek közül 
Baranyai La jos és Németh József volt csendőrőrmesterek 
nevére emlékszik, akiket szintén kér, hogy írják meg címüket. 

Olvassa el, mielőtt ír nek.ünk.! 
K özlemény t nemcsak a csendőrség tag jaitól, hanem bár

kitől el fogadunk, de tizenöt gép- vagy kézírásos hasábnál 
hosszabbat csak előzetes m egegyezés u tán. A közlemény ek 
fogalmazási átcsiszolásának és - ha szükséges - tarttJlmi 
módosításának, vala,mint a t örlés és a kiegészítés jogát fenn
tartjuk magunknak. 

A kézirntot k érjük a 'papírlapnak csak egyik oldalára, 
lehetőleg {.rógéppel {.rni. Olvashatatlan, vagy névtelen kéz
irattal nem foglalkozunk. K éziratok sorsáról szerkesztői üze
netben adunk választ és csak akkor küldünk 1,issza kéziratot, 
ha a szerző m egcímzett és vá laszbélyeggel ellátott borítékot 
melMkel ahhoz. A megjel ent közlemény eket tiszteletdijban 
részeöUj ük. 

Fényképfelvételek beküldése alkalmával csat olni kell a 
fe lvéte l készf.tőjének ny i latkozatát arról, hogy a f elvételek 
közléséhez - a szokásos tiszteletdíj ellenében - hozzájár u l. 

A megjelent közleményekr e, f ény képekre, r aj zokra t ulaj 
donjogunkat fenntart juk, azokat tehát beleegyezésünk nélkül 
nem szabad m ásutt közölni, sem pedig utánnyomatni. 

Közlemény ek küIönlenyomatait a nyomda a velünk kötött 
szerződésben m egjelölt árszabás szerint kötel es elkészf.teni. 

Autó, motorkerékpár, accumulátor, 

villltmosberendezpsek j a v ft á s a . 

~yertyák. irányjelzök, fényszórók, 

I stb mindez r aktáron .. legolcsóbhan 

nADAn(SIH 
SZABADSÁG-TÉ l{ 7. 
~.emzeli Bank fóbeiáralával szemben.] 

BOR, CIPO és CSIZMAFELSORESZEK, 
valamint kellékek legolcsóbb beszerzési forróso 

Ntnt:TnTJANOS 
b6rkeresked6 és fels6részkészlt6 

BUDAPEST, VII., Vesselényi-u. 17. 

q.ó)r; ){.o,t}1} J,IJ,ú 
csO é. FÉMBUTOR ÜZEME 

Budapest, X., Ceglédi-u. 15. távb.: 348-193. [ 

4z ·NA-OR4 
Oluon min' o Ito'ono, 
.eljesen medbizho'ó. 
pon'os és Itl'or'ó! 
lUödmörlto 18:;6 0'0. 
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Minden hozzánk intézett levélre a szerkesztői Uzenetekben 
válaszolunk, jelige alatt. J eligéü.l legcélszerilbb kisebb hely 
ség nevét, vagy ötjegyű számot választani. Aki jeligét ne.". 
Jelöl meg, annak neve kezdőbetűi és állomáshelye megjelölése 
alatt válaszolunk. 

Magánlevelet nem irunk, akkor sem, ha a beküldő válasz· 
bélyeget mellékel. 

Közérdekű kérdésekre nem szerkesztői ü.zenetben, hanen. 
a Csendőrlexikon rovatban felelünk. 

Minden levelet teljes névvel és renllfokozattal alá kell 
írni és az állomáshelyet is fel kell tüntetni. Hozzánk intézett 
levelet szolgálati útra nem tereWnk és azok tartalma, vagy 
lieküldőinek kiléte felől senkinek sem adunk felvilágositást. 

Előfizetést csak a csendőrség nyugállományú tagjaitól, 
továbbá a honvédség és a m. kir. rendőrség, a bíróságok, 
igazságügyi és közigazgatási hatóságok tényleges és nyug
állományú tagjaitól fogadunk el, mástól nem. Legkisebb elő
fizetési idő: félév. 

A pénzkUldeményeket kérjük a Csendőrségi Lapok 25.3&2. 
számú posta.takarékpénztári csekkszámlájára befizetni. 

- ... -
JogOS vIselő. A bolgár háborús emlékérem igénylésének 

határideje 1938 december 31-én lejárt. Nem szerezhető már 
meg az osztrák háborús emlékérem sem. 

Remény. 1. A 18. életév ibetöltése után jelentkezhetik, ha 
a Vármegyei katonai parancsnokság ból korengedélyt kap. 
A honvédelemről szóló 1939. évi II. törvénycikk 31. §. szerint 
a besorozott a csendőrséghez is kérheti beosztását, ahonnan 
azonban a szolgálati 'idő letelte után éppúgy tartalékállo
mányba kerUl, mint a honvédségnél. A csendőrség tényleges 
állományába ezek közül csak azt veszik át, aki jelentkezik és 
megfelel. Egyebekben érdeklődjék . majd bevonulása után. 
Most még korai. 2. Előjegyeztük. 

FelvIdék. Olvassa el lapunk folyó évi 13. számának 464. 
oldalán "Arad" jeJigés üzenetünket. 

i s o 1 c: 

Orák arany, ezüst, ékszerek, ~ J 6ndékt6 r g y a k 
szükségletünket szer e zzü k b e 

N A G Y A L B E R T ór6s és ékszerésznél 

Miskolc, Zsolcal-kapa 
Kedvező fizetési feltételeki 

Az ö .. zes rendszerft új és újJáépftett 

IRÓGÉPEK 
á.1landóan r aktáron 

A m. kir. csendőrség sdllítója 
KEDVEZÖ R É S Z L E T FIZETÉS 

KERTÉSZ IMRE 
TURUL IRÚGEPVÁLLALATA 

MISKOLC, Széchenyi-u. 56. 

BUSK~ VILMOS UTÓDA 

Kerékpár SILABODA ISTVÁN 
fEGYVER, LOSZER é. SPORT ÁRÚ SZAKOZLET~BEH 

I minden fajta, kedve- MISKOLC 
zö r é szletfize t ésre ls. SZ~CHEHYI - UTCA 64. SZ· 

Pelsőci örs. Későn jött. 

Bagaméri örsöt ,kérjük, értesítse alkalmilag Tasnádi Dá
niel ny. áll. őrmester t, hogy a nyugállományú legénység 
részére évi előfizetési díj 10 pengő, amit négy részletben is 
elfogad unk. 

G. I. Ker ekegyháza. il. Pótoltuk. 2. Tanulságos nyomozá
sok leírását mindig szívesen fogadjuk s ha megfelel, hozzuk 
is sorjában. Ne tartsa vissza az, hogy az előbbit még nem 
közölhettük. A tanulságosabbak hamarább is sorra kerül-
hetnek. , 

Sűrű erdő. Utána néztünk, folyamatban van. Valószínű, 
még ebben az évben értesítik. 

Egyetértés. Minthogy az örökösödési illetéket egyszer már 
megfizették, a közösség megszüntetéséért csak telekkönyvi 
átírási illetéket kell fizetniök. A községi jegyzőnél a részlete
ket 'Inegtudják. 

Csendőrnyugdíjas kereskedő. Ha 1934. január 1. után ment 
nyugdíjba, a kérdezett célra nyugdíjelőleget kérhet a R M. 
úrtól, feltéve, hogy nyugdíj át' semmiféle tartozás nem terheli. 

Léva. 1. Egészen természetes, hogyaSzut. 312. pontjának 
6. alpont ja alapján a szokásos bűntettest is el kell fogni 
abban az esetben, ha bűntett miatti szabadságvesztés bünte
tésének kiállása óta 10 év· még nem telt el. Ebben az esetben 
ugyanis a Szu t. hivatkozott pontja szempontjából rovott elő
életűnek tekintendő. 2. A horogkereszt ősi vallásos díszít
mény. Sok nép ősi emlékein fellelhető. Már a kőkorszakbeli 
ember is díszítette vele edényeit és barlangja falát. Újabban 
a német birodalom hivatalos jelvénye. 3. A képről a kéziratok 
alatt szólunk. 4. A címeket előjegyeztük. 

Szirák . Az előleg felhasználását hiteles számlákkal iga
zolhatja. 

Matyi. Vitéz Demény Elemér őrnagy címe: Budapest, I., 
Böszörményi-út 21. 

Sarkan tyú. Sorozáskor kérheti az állami méntelephez való 
b~osztását. Ha a Vármegyei katonai parancsnokságtól kor-

Szekszáptl: 
A Kt:SZITOTOL VÁSÁROLUNK III MiBÚTORT A legegyszerúbbtól a legkfv616bb 

kiviteiig - Megbizható minőségben - Kedvező fizetési feltételek mellett -
M e g r e n d e I é s r e t e r v u t 6 n I s. 

I Laskó Károly ~:z~~i~~r~k~;;~ Szekszárd, Széchenyi-utca 11 . 

ÓRA ARANY 
EZOST ÉKSZER 

DIS::TÁRGYAK AJÁNDÉKOK. BEVÁSÁRLÁ SI F ORRÁSUNK I 
TOT H JÁNOS, SZEKSzARD 
K A S Z I N Ó B A Z A R. - K E D V E Z Ö F I Z E T It S I F E L T It T E L E K. 

Ker é k p árok, Antó ás motorkerékpár javító iizem. 

Motorke r é kpá rok, RENDAs SZEKszARD , 
Alkatr é szek S z é chen y i-u. 29 . 
Pach, Mé ray -Puch Am.lili. csendőrség tagjainak kedvező fizetési 
kör.etképviselet feltételek. 

, 
FELVIDÉKI ÖRSÖK FIGYELMÉBE I 

Po lgári és egyenruhát meg
bízható mínőségben és kívitel
ben mértékután, egyenruházati 
cikkeket v á s á r o I j u n k 

KOSZORU IMRE-nél Izléses átalakítások, külön zubbony -
gallérok is kaphatók! 

A M KIR. CSENOÖRsltG SZERZÖOtSES SZALLIlÓJANAL 

S Z E K S z A R D, Alkotmány-utca 18. sz. 
PÓSTAI SZÉTKÜlDÉS. KED
VEZÖ FIZETÉSI FELTÉTELEK. 
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engedélyt kap, hamarább is jelentkezhetik. Bővebb felvilágo
sításért forduljon az illetékes járási vagy vármegyei katonai 
parancsnoksághoz. 

Nyug. a lhadnagy 6423. Nyugállományú katonai s így 
csendőr egyének is kötelesek egyházi adót fizetni. Olvassa el 
erre nézve Lapunk 1938. évi 3. ,számának 105. oldalán "K. I. 
Gyula" jeligés üzenetünket is. 

1933/34. 1. Kár azon tünődni, hogy Önnel együtt azok is 
előléptek, akik 'egy évvel később végezték az iskolát. Az elő
léptetés ütemének szabályozása sok mindentől függ, a kérdé
ses esetben a jelzett rendfokozatbeli hiány volt az ok. Ezzel 
Önt ,stlmmiféle sérelem nem érte, mert a szabály szerint lépett 
elő" aminek mindenki csak örülhet., 2. Keresse meg lapunkban 
Lendvay Zsigmond fiai hirdetését. 3. Az 1939. évi '7. szánllI 
Cs. K.-ben megtalálja. 

B. A. ;Komárom. A szakszolgálatos törzsőrmesterek nősü
lése százalékos korlátozá,! alá esik. 

Cs. K . Kar,ád. Engedélyezett ;politikai pártgyűlés megtart
ható akkor is, ha hatósági személy nem jelenik meg. A ki
vezényelt járőr jól teszi azonban, ha ezt a körülményt - t . L, 
hogy hatósági megbízott nem jelent meg- a helyszín éről 
távbesz élőn bejelenti a főszolgabírónak. 

Szentes. A Bobály név szláv. A Mát6 néva jó magyar 
Máté elferdítéséből keletkezett, könnyen segíthet rajta. 

Ipoly. A kérdezettek százalékos korlátozás alá esnek. 

J ászó. Ha gyomorbajos, felmentést kérhet. Egyébként 
Dlvassa ell a Cs-20. Határozványok 4. pontját és a folyó évi 
16. SlZámunk 577. üldalán "Maga,shegy" j~ligés üzenetünket, 
maly I1agyréSQlt az Ön esetére is vonatkozik. 

An gyalvár. 1. Hogyne kellene átadnia, hiszen feljebb
valója. Gondolja 'csak el, mi lenne, ha megtagadná. Ön sem 
gondolja ezt komolyan. 2. Szabadságra Utazásnál a poggyászért 
polgári díjszabás szerint kell fizetnie. 3. Tartsa ott, ahol az 
,örsparancsnok elrendeli, 4-9. kérdéseire: már üzentük egy
szer, hogy a parancsnok azt parancsolja meg, amit akar. 
Azért ő felelős, az alárend,elt 'Viszont a parancs kifogástalan 
teljesítéséért. OlVla8sa alaposan á!t a Szolg . Szab. I. R. 12. §-át. 

10. ASzut. 578. pontja szerint a havi 241 órai eltávozást ali' 
örsparancsnok engedélye alapján két részletben is igénybe 
veheti. 
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hordozható Irógépek t6kéletes kivitelben messzemenő jótállással. 

FORBÁTH és RÉVÉSZ 
Budapellt, V. Bálvány.u. Z8. Tel.: 110·Z19 

A m. kir. osendőrség tagjainak kedvező fizetési feltételek . 

HORÁK SlMON 
PAPIRKÉPKER;ET tpA88EPARTOUT) M.(lINTÉZET 
Rákóczl.út 8Jb. Dohány·utca fil a. 
Vidéki megrendelések pontos és gyors ellntézése. 
Fényképkartonok mindenféle kivitelben és árban kaphatók. 

ÖJtiJk.ébJa kJiirJi, f.a~ tÚpJ, a.JIlf.al.t.Wiö. 

MODERN I ELEGÁNS I HÁZILAG MOSHATO I 
Minden méretben kaphat6! GYÁRnA: , 

VORSTEHERC.A.ÉsPAL 
ANKERKÖZ 1-3. sz. 

Örhegy i. Kérdés, hogy a:ll, újonnan felállított, még nagy 
nehézségekkel küzdő közgazdálkodás képes-e erre' Ezt mi 
innen nem tudhat juk. H a intézkedés szükséges, forduljanak 
a szirnyparancsnoksághoz: 

Celldömölk. Jelentse szolgálati úton a kerületi parancs
noksághoz és kérjen döntést. 

Lakócsa. Ha nem' úgy állapodtak meg, hogy minden meg· 
kezdett hónap egésznek szám:(.t, vagy hogya . tiszteletdíj at a 
tanítási időre való tekintet nélkül W hónapra kell fizetni, 
akkor Önnek van igaza. Ily esetben is meg kell azonban 
fizetnie a megkezdett hónap napjaira eElő hányadot, ha tehát 
jllnius 6-l6' tartott az oktatás, akkor 6 napot. Ez a kereset is 
adó alá esik. A tiszt:a haszon 5%-ában állapítják ezt meg. 

Dllnamen t i. A közjegyző által .lelsz ámítható díjak táblá
zatát a polgári bír'óságnál megtekintheti. Ell'. a díj az Ön ese
tére vonatkoztatva, vagyis 5000 pengőn felül 2%. 

19.036. A következő iskola előreláthatólag 1940. februárjá
ba.n kezdődik. A kivételesen előléptetett tiszthelyettesekre is 
vonatkozik a fizetési fokozatokba való- előmozdítás . Válaszunk 
a többi kérdésére : még bizonytalan dolgok ezek. 

Endrőd. Kb. a folyó év vége felé kerülnek be. Hogy mi
lyen kihatás a lesz betegségének' a jövőjére, azt nem tudhat
juk. Reméljük, hogy teljesen meggyógyul. Legyen türelmes! 

1903. Illetékes helyeken elintézett ügyekbe nem avatkoz
hatunk. Az orvoslás keresése jogában áll. 

Pacsa. 1. Olvassa el ,a "G. I. Kerekegyháza" jeligés üzene_ 
\ tünket. 2. Az ügYVédnek joga volt rá. ,Meg kellett volna előz 
nie. 3. Bizonyára meg van az oka. ,Várjon türelemmel. 4. Vál 
tozt3!tás ált,aJában nincIs. Olvass!a el ,,1933/ 34." j oli-ge' alatti 
üzenetünket. 

Sz. K. 1. A változást előjegyez tük. 2. Folyamatban levő 
ügy, várjon türelemmel. 

Özv. N. M.-né, Kistelek. Az emlékhizoutBág csak hősi ha
lott, illetve szolgál1athanelesett bajtársak részér,e áliíthat 
emlékművet. 

V. G. P . Huszt. Szívesen a dtuk s örvendünk, hogy így 
meg hecsiHi. 

Mura part ja. Vissz,amenőJ.eges külömbÖ'ootre igénye nincs. 
mert az 1934. IV. 5-én kelt 15,316J.eln. VII. c. 1934. számú ren-

ÚjrendszerU bútorhitell 
Lakását be.endezheti bútorral, szőnyeggel minden csendőr 

I L 6 L I G N e 'L K o L 

harminc egvenlö havi részletre, 
vagyis minden P 100.- után 3.33 pengő havi részletre. 
Egy éven belüli törlesztésnél a kamatokat visszatéritjük. 

KARDOS TESTVIREK 
Budapellt, VII., We .. elényl.u. 18. Kazlnczy-u_ mellett. 

Borsag János fényképész műterme 
VI., KIRÁLY-U. 72 •• TELEFON: 110-617. 
ABUDAPESTI HELYŐRSÉG FÉNYKÉPÉSZE. 
MUVÉSZI MUNKA . • SZOLID ARAK. 

Bamberg Kálmdn-né 
a f r i k, s z ő r é s k á r p 1 t o s k e l l é k e k 

I Budapest, VI., Hajós-utca 20 •• Telefoll: 121·512. 
IIZ Operaház k6zelébe n. 

I SCHMIDT GYULA 

I EZOSTÁRÚGVÁR udvari szóllf~ó, 
Budapest, VII., Nyár-utca 13. Telefcn: 140-135. 
Alapitva 1882. A m. kir. Honvédség nállltója. 



1939 szeptember 1. OSEINDöRSÉGI LAPOK 617 

delet értelmében az 1925-ös toborzású törzsőrmesterekne.k 
magasabb hadizsold-fokoz·wtba v-aló besorolása csak a később 
előléptetésre !kerülő rangtáJrsaikkal együtt történhetett. Ez 
a toborzási évfolyam tulajdonképpen csak 1935 november l-én 
jutott előléptetési Borba. . 

F izetési fokozat. Olvlliss·a el a "Muro partja" je1igés üze
netünket. 

Hármas Kör ös. Visszaténylegesítése napjával azonnal a 
2. havizsold és csendőrségi pótdíj-fokoz/lJtba kerül, mert erre 
az 1934, év.i IV. 5-én kelt 15.316/eln. VII. c. 1939. számú ;ren
delet 1. pon'tj·a értelmében már igényt szerzett. Az 1. foko
~tba való besorolásra Jténylegesítése napjától, ha pedig az 
nem május vagy november l-ére esik, Et legközelebbi május 
v.agy november l-étől számított 3 év mulva lesz igénye. 

Mindent vissza. Röv.idesen tisztázzák, addig várni kell. 

Tisztán látni. Ehhez az összes !körűlményeket ismernünk 
kellene. De aikkor is a J!:-ivizsgálás alapján előljárói hivatot
tak dönteni. Lehetségesnek tartjuk, hogy a közölt ok _ak'a
dályt képezhet, de játszódha.1nak közr·e olyan nyomós okok 
ds, melyek 'az engedélyezést lehetővé teszik. Az első azonban 
II néweiratás legyen. 

Ny. I ., Tata. A cs. és !kir. 5. gya'logezred irattára meg
szállt 'területen m6radt. 

Ungvár . 1. Először varJa meg, hogy ténylegeSÍtsék. 
A bérbeadásnak akadálYa nincs. 2. Záróra meghoss'labítás 
címén a vendéglős belépődíjat Illem szedhet. 

Vitatkozás. Tyúktojás,t nyilt árusHási üzletben, piacon 
(vásárcsarnokban) és vásáron tíz darabon felül csak súly 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
: 50 eV 6TA FENNALL6 cea 

i MÁRER : u T 6 D A · _____ _ 

• • es,enruh6zalllntézete 
: BUDAPEST, VIII., BAROSS-T:eR 9. TEL I 189-528. 

• • • 
Mindennemll egyenruházati és felszerelési cikkek legolcs6bb 

beszerZési forrása. 
SZAKK:ePZETT EGYENRUHASZABÓSÁG • ••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

szerint szabad elad'Thi. Ennek megszegése ill 680/1936. számú 
M. E. rendelet 1. §-ába ütköző, a járásbírósághoz utalt kihá
gás. Magánháznál va'ló el'adá,snál ez a -tilalom tehát nem áll 
fenn. 

nZIRATOK. ~NYnPEK • 

S. F. K eszthely. CS6k igen jó verset közölhetü.nk, Ez 
Illem ilyen. 

F. G. tiz., Kassa. Derék magyar ember írta ezt a verset 
is, de nem úgy, hogy közölhetnénk. 

Makár. Tárgyánál fogva nem a l,apunkba való. Annyi 
írn.ivruó akad a csendőr szolgálatából, életéből. Válasszon 
-abból. ElőbbJ írásaiira : türelem, sok vár soráre. Képeinek 
beállítása mesterkélt, merev. Hiányzik belőlük az élet. A 
gépe különben jó s bizonyára fog nekünk jobb képeket is 
küldeni. 

B. Á . Hódmezővásárhely. Nagy tudás és tapasztalat kell 
6hhoz, hogy HYelll fontos kérdéshez hasznothajtóan hozzá
szólhasson valaki. Szép, bogy megkísérelte, de még nem 
sikerült. 

iLéva. A kép fele vakító napsütés, fele sűtét árnyék, a 
középen pedig -a gépbe néző pihenő járiír. Szebb környezet, 
jobb megvilágítás és természetesebb helyzet Ikellett volna. 
Ezt keresse s akkor lesz közölni való képe is. 

Borvíz. 1905. Helyesen jár el. -Az írást nem közölhet jük. 

33.333. Alk,almil6g felhasználjuk. 

T. 1., Ungvár. Nem muszáj minden áron verset írni an
nak, rum próbacsendőr lesz. Imkább olvasson, ba ideje vall 
rá. Ezzel tanul és örömet szerez magának, de nekünk is. 
Verseit hajlEtlldók Vlagyuruk még az egyszel.' elfelejteni . 

iF-~ 
:~;.~ -
STROBE 
REZSONÉL 
BUDAPEST, VI. ker., 
Vilmos cs.-út 15/0. 
TÁVBESZElO: 114-142 

A magy. kir. csendőrség 

tagjainak kedvező fize

tési feltételek. 

fénQképezögép 
6 havi részletre 

AR.lEGYZaKEMET 
dlJmentesen kÜldöm. 

HATSCHEK EMIL 
Budapest, VI., Andrássy-út 13. 
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V ak ~iska meg a többiek. 
írta: CSURKA PÉTER. 

- R eg ény. - (26) 

hja a Békésvál' és Környéke, hogy megérkeztek a hal
ueológusok (zárjeJlbe tette : fürdészek. bányaszakértők) , mé
ricskéltek, környékezték II forrást, különös műszerekkel 
tapIcskáltak a . sárban,szitkozódtak, mert egynémelyike bele
feküdt az is.z'apba és aUg tudott kikecmeregni. Fény.képez;ték 
a vízömlést, tanakodtak és él'dekes szavakat hajigáltak a 
levegőbe, miket Laji bátyám eddigi életében sohsem hallot4 
Mert Laji bátyám is ott volt a bámészkodók közt, sőt m1kor 
már a nép betelt a nézésse!, egyedÜJl' csak maga állt a gáton. 
vagy az urak között, azonban inkognit6ban, a világért fe:l 
Ilem fedte volna, hogy a forrás a nevén álló teil,ken van, hogy 
jog,ot formál hozzá. 

És a .legérdekesebb az, hogy erről a Békésvár és Kör
nyéke sem írt, senkinek nem jutott eddig az eszébe, hogy 'a 
csodaforrás magántulajdon és hogy és miként keletkezett. 
Mert az első napokban valósággal e~bújt kend a házban, a 
hideg rázta, vacogott a foga napokon át, mert meghült volt 
kend. de nagyobbrészt 'a félelemtől vacogott a foga, mert úgy 
vélte, hogy újra bűnbe sodorta Vak Miska meséje. Tán fele
lősségre is , vonják az okozott károkért, h·a kitudódik; hogY' 
kend kezdte ki a föld húsát és innen jött a baj. 

Pár nap mulv,a aztán már kisettenkedett az udvarr'a!, 
kibámult a kerítésen az utcára, látta ·a felfordu:lt falu t és 
hallotta. hogy katonaság volt itt és már el is marsolt a vas
halmi gátak tájáról. 

Éles gyerekhang visított feléje. A ,kis Hévizi Pinke sza
ladt végig az utcán, a hóna alatt csomó! Békésvár és Kör
nyékével és, kiabálta, hogy nyolc krajcár az ujság, amib.e 
minden benne Yan. A kis Pinke, ott szaIadt el a kerítés me:::
lett. Rászólt,hogy jöjjön be. A gyerek bejött és maga kért 
tőle egy ujságot. de hitelbe. mert 'akkor már egy huncut 
petákja se volt magának kedves Laji bátyám. Pinke nagy-

'ítófilP 
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bármily rendszerd új és újjáépített. 
Alkatrészek. - SpeciáUs javítóúzem. 
Ke dvezményes fizetési feltéte l ek. 
A csendőrség tagjainak árengedmény ' 

SlLOBODA JÓZSEF és FIA, Nagykanizsa 
Fö·út 8. Telefon: 603. 

Azö ss zes rend s zerü------------------------------------~ 

Ó
' A m. kir. csendőrség tagjainak kedvező fizetési 

I R G E P E K feltételekkel. • • 

"OAVA'" MIKLOS-náJ 
A L K A T R É S Z E K frógé p mdszeré sz 

ZALAEGERSZEG 
Sz a k oze r ú javít ó üzem. A postáva' szemben. 

nehezen rálett avasarra. küi!önösen mikor kijeolentette Laji 
hátyám, hogy tíz krajcárt fizet a lapért, ha majd pénze lesz. ' 

Szorongva kezdett hozzá az ujság olvasásáho·z. Minden 
betűj ét elolvasta és megvilágosodott az e,lméje. Nyert ügye 
v'an, ha az úgy van, ahogy a főszer·kesztő úr írja: "valam(~ 
csodálatos hatású gyógYVÍzzel a jándékozta meg községün"ket 
a sors" ! ... 

Mégse üti agyon Vak Miskát, mint előljáróban a vizi-
tragédia u tán gondolta. . 

Egyszóv,al a hwlneológusok lejöttek Pestről és maga ott 
lábatlankodott köztük. Nagy harcsabajuszú, nyilván a fő
lógus, vagdosta a sok idegen szót. Azt mondta, hogy szén
savas alkáliák! Rádiumaktiv! Intenziv kénhidrogének! Nát
rium van benne bőven! Meg ,azt is mondta, hogy szabad szén
Siav kevés van benne ! De ezzel szemben van benne jó0Skán 
glaubersó és keserűsó. 

Srumma summ árum, egy hordó vizet indítottak útnak 
Pestre, hogy Végleges vegyelemzést kapjon a csodaforrás vize. 

- A forrás a'ktivitását - fejezte be sza.kvéleményét a 
főlógus .az utolsó nap on - j elen llill.anatban cirka kétszáz
ötven looztendőre becsülöm, hároms!Ilázra. mondjuk!. .. De 
ennéil többre semmiesetre sem, majd meogiátjátok! ..• De ez is 
roppant nagy idő, úgyhogy nagyszerű vállwlkozás jöhet létre, 
a kÖZJsé.g . világfürdő,t teremthe,t itt ... Remélem is, hogy lesz 
p.sro és k ihalsználj,a a lehetőségeket! 

A község! . 
La.ii bátyám nyelt egy nagyot. Hát I,lem látják e~eik az 

urak, hogy he van kerítve a forrás~ Bár a·z ár sok kariM ki
döntött, de mégis szabályosan látható a körülhatárolt nagy 
négys2Jög, m<llynek közeopén bugyog a forrás. 

- A 1egelső teendő volna - folytatta a harcs'alhaj UiSzú -
a kutat iLefoj tani megnendelni a záró gépeke t, kútházat épí
teni! ." Na gyeorÍink urak a községházára! ' " De nem tűnt 
fel nektek. hogya községi előlj áróság vajmi keveoset érdeklő
dik a dolgok iránU ! . . . Nem tudom. micsoda társaság vezet 
itU . . . Hej, hej, ez a tipikus mlligyar falu! 

Laji bátyám ekkor előlépett., levette a kalapját. 
- Uraim, ehh e'h a forráshoz semmi köze a községneok! . ,. 

A telleoknek a tulajdonosa én vagyok! ... LáthatLk IR nagysá
gos urak, hogy körül van kerítve! ' " 

A főszakérlő megállt, erl'e megá1Jtak az alszakórtők is és 
j1óJ megnézték Laji bátyám nyul áIIJk :alakját, mintha eddig 
nem látták volna. Hiszen látni látták, csak nem vették észre. 

- Hogy ez a magáét - hűlt el a harcsahajnszú. 
De ,elhűlt a többi is. Vi,sszanéztek a zuhogó fonásra, aztán 

magára. mintha összemérték volna kettejiikL!t és szemeikben 
kérdéseok ápQrodt.ak, hát ez hogy [eollElt, hogy ez nagyon érde
k,es. mért nem szólt eddig r.átyámuramJ Vlagy I9csémuram, hol 
volt, hol voltH 

A fő halneológus kétfelé tekerte l€'Ilgő bajuszát. 
_ P-evsl'le. maga, izé . .. hogy is hívják magáU 

KERÉKPÁ R.o motorkerékpár alkatrészek. íRÓGÉP o bármily 
rendsren).. V A R R Ó G E P·szUkséglettinket szerezzük be -

KApLAR JÓZSEF SZOLNOK, 

I 
S Z a k U z I e t é b e n Baross-u. 31. 

A lll. kir . csendörség tagjainak kedvező fizetési feltételeki 

'ilrt!il Sándor 
K E R É K P Á R R A K T Á R A É s J A V í T Ö Ü ZE M E, 

BEREGSZÁSZ, Árpád.utca 4. 
z S E B L Á M P A E L E M E K. 

KOIDárom: 

Cordatic autógumi, kerék
párok, motorkerékpárok, 
irógépek körzetképYiselete 

Kedvezö fize tési feltételek! 

JJló..VO-e2 qJélev-
Komárom, Nádor.u. Ui. 
Telefon: 44 . • Müszaki, rúdió és 
villamossági s z a k ti z l e t é b e n 

A felvidék legnagyobb és leg
olcsóbb cipó és harisnya be

szerzési forráso 

Lábápálási osztály. harisnya 
javítás, cipő javítás. 
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- Vári Lajos becsület"s nevem! 
- Vári Lajos!... Persze mag a n em tudja, ugyi, hogy 

micsoda nagy vagyona Lett magának egyszen~t . .. Gr,atulá
lok! . . . Csak !ki kell használni, de ,azonnal! ... Akad orre 
tőlre, ha kell, mill1ók . . . De menjünk és így menet1i!özben 
beszélgetünk! . . . At1Jel'embúráját, nem is hit.tem, h ogy egy
szerre a környék leggazdagabb emberével sétálok! . . . Tudja 
maga,_ mit ér ez a forrás~ 

- Nem vagyok benne hivatalos, nagyságos u ram ! 
Az al-lógusok ráncigálni kezdték La j i bátyám kJabátja 

szegélyét. Fujtak, szörnyülködtek, sipítoztak és összecsu csorí
tott szájjal sugdos tak valamit kend felé. Egynémelyik rák
veres lett és Laji bátyám sehogyse értette a környül á llást. 
Azt suttogták Laji bátyám felé, h ogy méltóságos úrnak szöge
gezze a fő-balneológus urat. -De eZib nem t udta felfogni, nem 
értette meg, hogy mi.t 'Suttognak a kézellenzős sz.ájruk. 

- Hát nám! - áL1t mEig a termetes nagybajusZiú ú r és 
visszanézett a csodaforrásra értékmérő szemekkel. - E'ú a 
forrás az én sZl8reny véLeményem szerint, testvérek közt is 
megér ebben a vad állapotában kétszázezer forintot ! .. . 

- Hehehe .. . tekintet"8 úr! - röhögöt t Laj i b.átyám. 
A 0soport pedig sZiörnyülködött J.etkonyított fej j.el, egy

másbafordult tetkintettel, hogy mármeg tetkintetes l és úgy 
l'ángattáli: a kabátját, hogy majd hanyattesett kend. Végre 
a méltóságos úr észrevll~tt"a nagy 'szá j- és kabáthúzásokat, 
elmo'solyodott. ' 

éL Hagyja barátom!... Menjünk !... Azok attól félnek, hogy 
mro1be v'erem magát, mert nem szólít méltóságos ú rnak I . . . 
S7JÓllítson csak úgy, ahogy ma'gának jobban esik . . • I gen, hát 
hol is hagy tuk eH ... Ez a forrás sokat ér. 

Mentek a falu rIlelé. Laj'i báty,ám k icsit elszégyelte magát, 
hogy rosszul titulálta a méltóságos urat, de n em szopibJatta 
'az uj,j ábó l a sarzsiját. (Mert akkortáj t, u gyi L aji bátyám, 
kevés m éltóságos úr :járkált még ,ebben IR világban, több 
volt a tekintetes, meg a nagyságos" de most ezen levelem
ben megírom kendteknek, 'hogy máma ez fordítva van I Úgy
hogy alig lehet máma 'Valami előkelő, Vlagy jóvágású tekin
tetes úrraI baLáJJrozni!) 

A méltóságos úr 'beszélt, maga ott haladt a balján a mél
tóság\?s ~nak és nemigen értette, mit beszéL Kétszáze~er 

,I1a2yar 2yártmányl 

Cipók, csizmák, szíja:z:atok, 
nyerg ek, tö Ité nytáská ~ , 
pisztoly táskák fényesítésére 

és ápolására. 

BÉLYEGZŐK, 
k BODA 

FOTO, OPT/KA SPECI
~......!::....--!..._----!:..-!:.-...;....-- ÁllS S Z A K O II ET t B E N 

1',o.tó..ciJzJtef, &lLeftIiiv.eg.et, BUDAPEST, V., BERLINI-TtK 6. 
- . /JA.J. (Nyuga ti p. u,l Tel.: 121 - 488, 

_ . ~, .Z6e~ltIp&t k.dv.x6 fizet,.i feltét.lek. 

B U T O Rbevósórlósót bi~alommaJ eszközölje 
B E R T A L A N-né KE R ES Z T t NY BUTORSZALON-nól 
A m. kir. csendőrség tagjai ked- B U D A . P E S T, 
velt, elisme,·t bevásárló helye. VIII •• R Á K Ó C Z l-Ú T 82. I. EM. 
Polgári és luxus kivitelii bntol'ok készpénzárban kedvező fizetési feltételekkeI. 
Kép •• 6rai6nla t ot küldünk I 

fo:rint! Tán nin()s is annyi pénz ~zéul a Világon! Hiszlen a 
helyhéli Niépbanknak midössze ötvenezer korona alaptökéJe 
Vrull ás az 19azgató fogato:n jár, a tisztviselő urak Pledig 
mindannyian ar.anyrfoguak és számottevő umk a községben. 
A Népbank sok embeDt tart el, pénzközpont, m égis ötvenezer 
pengöt ér cs'3Jk és, most ,ehl11l!ni, ez a büdös víz a , telken 
IlJégy,s~er ,annyi,i ér! .szénlhidrátok, rádiÜrnaktiv, meg' a ;16-
fene tudda, milyen szavakat iho'Td össze a méltóságos úr! 

Beértek a laluba. Az urak bementek IR községházár:a, 
Laji bátyám kintma'Tadt dagadt mellel. Egy f,ejjel mag3JSab1J 
~ett. Elvágo,tt ,a sz'eme a kútfúrók irányába, fie},nevetett. A 
német ,atyafÍ'ruk két 'hónapj,a, hogy lruma'k, már száz m é,
teren járnak a mélyben, de viz eddig a napig még lleJll 
jelentkez.ett. Azt besZ'élik, hogy nem is fog j'elentkezni. 

A méltóságos úré k nemsokára kijöttek a falu házároÓl. 
A nagy 'lÍr felírta a L aji bátyám 0ímét és megigérte neki, 
hogy segítségére lesz, amennyiben ideje eng'edi, figyel em
mel kíséri :a tO'VábbiJ,Jra t. 
~ Lehet itt még világhíres fürúőhely is, bal'áLont! 
Rázta la kezét 'k,endnek és a következőket csak félvállról 

említette meg : 
- Ami pedig a költségei,nket illeti, majd intézked ik Vári 

uram! . . • Költségeinlk eddig mindössze hatszázhelven korGna 
nyolcvanibJét fillé,rt tesznek ki ... Ebben minden benue van. 
k ivéve annak la kis hordó víznek 'a vegye1C'mzési költségeit, 
melYlet P'estnek indítottunk útnak, hogy az állami vegyvizs
gáló intézet pontosan megálla'poítsa IR viz össz.etételét. 

Laji báty,ám csuklott elrY nagyot és kiejtette fl száj'án: 
_ Méltóságos uram... rueJnehe .. én nem hívtam ,ar. 

urakat! 
- Nem is kell minket hívni ilyen esetekben! . .. Ilyen 

kor mi lhiyás nélkül is há7!hoz megyünk! ... Minket az ál 
~amküld a saját 'költsélg'én, csak élppenlhogy a tulajdonos
IJIak felszámítja később! . .. E'bhen az lesetben a mözs,ég nem 
vállalja a költségek megtérítését, mert asz'Ougya, hogy nem 
aq) övé a forrás, am la 'részt eladta magáll'wk! . .. így te'hát 
maga fizeti majd ' meg! . .. De annyit mondok, hogy bál' 
,n lek~m kellene megfizetni! N'a Isten áldja meg barátom! 

(Foly ta t juk.) 

TÖLTOTOLLÁT SZAKSZERÜEN JAvín~ 

D4(SIIi fi:DfN(Z üzeme, 
B U D A P E S T, VII., WESSELÉNYI-UTCA 24. 

Országos Ruházati Intézet' Rt. 
BUdapest, V •• Eötvös-tér 1. Telefon: 184~1, 18-48-32. 

•• 
Mint a honvéd jÓléti alaphoz tartozó vállalat , 
számt 12 havi ~h. levonás mellett : egyen- . ' , 
ruhAt, polgári ruhát,fehérneműt és minden 
felszerelést. • Vidéki megbizottak I 

VÉSNÖK I MUNKÁK, ZOMÁNCTÁBLÁK MAGYAR MUNKA 
B U D A P E S T, VII., 
K Á R O L Y - J< R T. 7. 
TELEFON: 136-200 

KOVACS LAJOS 
A M. KIR. CSEHDÖRSÉG SZÁnITÓJA -

Mezögazdák luhala'gkú!ia 
111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 
Könnyen jór, sok vizet ad. - Rozsdamentesen is kapható. 
Árajónlatot küld: 

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete 
B u d a p e s t, V., Alkotmány-utca 29. 

Sport 
lel II ze relé sek 
szakUzlete 

rM~~ J,JtV4A 
!3PeJt.. VI .. 'J~Il-bt. 4, 'JR.e,: 118-194 
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Pályázatmegfejtés. 

Beszéljen magyarul 

c. pályázatunkra (14. számunkban közöltük) az alábbiak küld· 
tek be jó megfejtést. Egyesek nehány, a mindennapi életben 
már szinte egészen átment kifejezést - természetesnek IS 

talán egyedülinek találván - ISzóról-szóra fordítottak. PI. a2;t 
a kifejezést: frászt .kap, úgy gondolták helyesen mondani: 
egy pofont kap. Ebből is érzékelhető, mily szigorú vigyázattal 
kell ápolni drága nyelvünk tisz-taságát. A közölt szöveg jó 
In agyarsággal így hangrzik : 

Ne félj komám a szemlétöl, a Btk.-ról nekem sincs 
fogalmam. Az alhadnagy úr találompróbákat csinál és 
sokat beszélget. Vége lesz anna.k is, összesen félnap, az
tán sétálhatsz. Most meg kap0sold be a rádiót, csak ne 
gyötörd sokat azt a gépet és ne okoskodj vele, mert még 
a bemondó is nyavalyatörést kap tőle. 

A jutalmat - művészi terakotta csendőr-szobrot kapták: 
Takács Ferenc tiS2;thelyettes, Bodó Gáspár törzsőrmester és 
Simon Menyhért őrmester. 

Abafalvi Imre törm. (Ujkígyós), Almás István cső. 
(Pusztavacs), Apostol Lajos thtts (Buzita), Áment Ferenc prb. 
cső. (Nagyszénás), Árnyas János cső. (Gyömrő), Baczonyi 
Jenő thtts (Egyek), Balaton József thtts (Szeged), Balaton 
Pál törm. (Füzesabony), Balog Ferenc őrm. (Piszke), Balogh 
Géza II. tőrm. (Kassa), Balogh István őrm. (Sarkad), Bardócz 
Ál'J)ád őrm. (Hódmezllvásárhely-Központ). Bardócz Ernő lll'm. 
(Szentendre), Bárány István thtts (Debrecen), Benedek Lajos 
thtts (Kemecse), Bérczes J ózsef II. csll. (Miskolc), Bérczes 
Lajos ,Wrm. v. (Harkányfürdll), Boda József cső. (Lőrinci), 
Boda József prb. cs ll. (Huszt), Bódai Lajos tőrm. (Bicske), 
Bódis János <1;llrm. (Szikszó), Bodó Gáspár Wrm. (Ördarma), 
Csapó Árpád prb. csll. (Bicske), Csetneki Antal csll. (Jóka), 
Csermely János csll. (Balatonszárszó), Csény László . prb. csll. 
(Nagyszénás), Csikai \Mihály prb. csll. (Nagycsere), Dobó rst-

Legjobb, legmegbizho~óbb beszerzési forrós 
H6i - Férfi - bébi fehérnemü és menyasszonyi kelengyékben 

~4f,,"~ 
V., Erzsébet-tér 2. Tel: 387 -115. 

HÖlIOZHOotSI helyben vidékre És külföldre 
zór~ bu~orkocslvol és ~eherou~ovol szokszerüen vóllol 

LEHRNER MATVAs 
BUDAPEST, V., Váci, út 6. Telefon: 112-161. S ZÁL LlTMÁNYO Z Ó 

Sz ege ti: 

ván csll. (Szolyva), E. Dürgő János cső. (Királyháza), _Far
kasdy Lajos prb. csll. (Sze·ks2;árod), Fekete József I. őrm. 
(Lillafüred), Fürjes József thtts (Mezőkövesd), Galambos La
jos törm: (,Balatonszárszó), Gyárfás József thtts (Bicske), 
Gyulai Tibor prb. csll. (Nagygereblyés), Hadnagy István őrm. 
(Szeghalom), Harmath Zsigmond llrm. (Jóka), Harsányi Pál 
cső. (Bicske), Horváth Ferenc III. tőrm. (Ujszék), Horváth 
József XVII. cs ll. (Lengyeltóti), Horváth Sándor llrm. 
(~ikszó), Hetényi János prb. csll. (Turjaremete), Illés Mihály 
Wrm. (Gát), Juhá.sz Gábor cső. (Csillaghegy), Kecskés János 
őrm. (Erdllbénye), Kelemen András csll. (Nagykanizsa), vitéz 
Kertész János cs ll. (Törökszentmiklós), Kincses József cső. 
(Tompa), Kiss István IV. cső. (Ko0sér), Kiss József cső. 
(Gyoma), Koczó József tőrm. (Gömörpanyit), KOS2;tolányi Ist
ván csll. (Balatonszárszó), Kovács Gábor cső. (Egyek), M. Ko
vács Sándor llrm. (Ungvár), Kővári Lajos cső. (Ipolykeszi), 
Kővesdi Lukács cső. (Pécs), Kun Jenő thtts (Debrecen), La
katos Péter cső. (Jóka), Lakó thtts (SzekSZárd), Magyar 
Miklós tőrm. (Bpest), Marosi Lajos cső. (Gara), Mázsári Mi
hály cső. (Bihartorda), Mester József tőrm. (Miskolc), Mester 
J oosef prb. csll. (Szeghalom), Mészáros Gusztáv thtts (Debre
cen), Monostori Márton cső. (Budapest), Nagy Béla prb. cső. 
(Hosszupereszteg), Nagy György I. cső. (Zemplén), Nagy Jó
zsef L prb. cső. (Abony), U. Nagy József thtts (Hajdudorog), 
Nagy József cső. (Táp), Nagy József IV. őrm. (Devecser), 
Nagy Lajos II. tőrm. (Gárdony), Nagyváradi Bél'a őrrn. 
(Dobo21), Németh Ferenc cső. (SzajOl), Németh Imre cső. (Apáca
szakállas), Németh Sándor II. tőrm. (Balatonlelle), Nyikos 
Lajos prb. cső. (Kiss2;állás), Orbán József I. thtts (Hosszupe
reszteg), Ökrös Vince thtts (Szeged), Öri Sándor llrm. {Bala
tonboglár), Ösz György csll. (Székesfehérvár), Perlaki Ferenc 
thtts (Debrecen), Polgár József thtts (Pécs), Rajna László 
őrm. (Ragály), Rózsahegyi Ferenc cső. (Jóka), Rusai Pál csll. 
(Apácaszakálla,s), Sánta József tőrm. (Bur.>:ita), Sebestyén 
Péter ,tőrm. (Szeghalom), Simon Menyhért őrm. (Ki'sujszállás), 
Szabó Dénes cső. (Gárgony), Szabó Gyula L cső. (Tiszafüred), 
Szabó Lajos r. tőrm. (Kassa), Szabó G. Lajos csll. (Sóskút), 
~abó Lajos V. tőrm. (Budapest), Szathmári Antal tőrm. 
(Köbölkút), Szász Gábor cs ll. (Abony) , SzécsénYi Géza cső. 
(Kerepes), Szécsényi Imre thtts (Dusnok), Székely János ny. 
thtts (Szolnok), Székely Sándor llrm. (Alsódabas), Szép Ist
ván cső. (Balatonboglár), Széplaki Lás2;ló cső. (Romhány), 
Szókis János prb. cső. (Hercegszántó), Szombathy Lajos 6rm. 
(Battonya), Takács Ferenc thtts '(Kassa), Takács Gyula cső. 
(Karácsonyd), Tátrai István cső. (Cigánd), Tiszay László cső. 
(Lillafüred), Tóth Ferenc cső. (Biharnagybajom), Tóth József 
III. prb. csll. (Sóskú.t), Ujfalussy János tőrm . (Tarpa), Varga 
József cső. (Budai-út), Vass I. őrm. (Bicske), Vági Márton 
cső. (Nagykanizsa), Veres Jó2;sef alhgy. (Budapest), Vincze 
György tőrm. (Lenti), Virág András őrm. (Kenderes), Virág 
József tőrm. (Tarnalesz). 

A szerkesztésért és kiadásért felell5s: 
Besenyői BEOTHY KALMAN őrnagy. 

Stádium Sajt6vállalat Részvénytársaság, Budapest, 
V., Honvéd-utca 10. - FeleI6s: Gy6ry Aladárigazgat6. 

Ifj. PAHU CIA GYÖRGY . , 
,.......-----mmo .IPIRMüvtSI, MOISllltOS ÜlEME 

T á v b e s z é 16: 13!!-472. 
BUDAPEST, VIII., Kenyérmez6-u. &. 

A Ön. i: St'-H-S-Z-r:-g-T--::'Ó-T-H-J -=Ó-Z-S-E F--; 
AJÁNDÉKTÁRGYAT VÁSÁROLJUNK Ó r á 8 é s é k s z e r é s z n é l 
kedvelt bevásárló helyünkön SZEGED, KÁRÁSZ-U. 13. 
Szakszerü javltóüzem. A "Nemzeti Takarékosság" tagJa. 

({)áuiFoljank "r1lemzm g..aktuéklJU1ÍIJu kiinlJOee.tkéo.el, 
150 els6rangú 6 havi hitelre, 1 h I az iro- f" tn k Hincs felár, 

cégnél s havonta egyszer, e ven, dában Ize un , nincs kezelési költség! 
A vósórlóskor sem kell el61egel adni. A könyvecske dijmente •• n ~aphat6 S Z EG E D, K Á R Á S Z-UTCA 5. sz6m alatti Iredól61. • 


